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Tento ndvod k obsluze spolu se schématem zapojeni uloZte na pfistupném misté pro budouci pouZiti.



Vazeny zakazniku,

Blahoprejeme vam k vybéru tohoto produktu.

Spolecnost Clivet se jiz |éta snazi nabizet systémy, které jsou schopny zajistit maximalni komfort
po dlouhou dobu diky vysoce spolehlivym, d€innym, kvalitnim a bezpecnym FeSenim.

Cilem spolecnosti je nabizet pokrocilé systémy, které zajistuji nejlepsi komfort a snizuji spotfebu
energie i ndklady na instalaci a 4drzbu po celou dobu Zivotnosti systému.

Timto ndvodem vam chceme poskytnout informace, které jsou uZite¢né pro viechny faze: od
pfijmu, instalace a pouzivani aZ po likvidaci - tak, aby takovy pokrocily systém mohl podavat co
nejlepsi vykony béhem instalace a pouzivani.

S pozdravem a pranim hezkého cteni. Lazné

CLIVET

Plvodni ndvod je napsan v italstiné.
VSechny ostatni jazyky jsou preklady plvodnich pokynd.

Udaje obsaZené v této pFirucce nejsou zdvazné a mohou byt vyrobcem bez pfedchoziho upozornéni
zménény. Reprodukce, a to i ¢astednd, je ZAKAZANA.
© Autorska prava - CLIVET S.p.A. - Feltre (BL) - Italie.
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1. Slovnicek

Znakky Popis

TUV Tepla voda pro domacnost

AHS Z3lozni kotel

HMI UZivatelské rozhrani

IBH Z3lozni elektrické topeni

OFN Bezkyslikaty dusik
P i Jednotkové Cerpadlo

Po Cerpadlo sekundarniho okruhu (nebo ¢erpadlo zény 1 u dvouzénovych systéma)
P_c Cerpadlo zény 2 (pro dvouzénové systémy)

P d Recirkulacni €erpadlo TUV

P_s Solarni tepelné Cerpadlo

P_x Stav odmrazovani nebo stav alarmu
Pe Odparovaci tlak
Pc Kondenzac¢ni tlak

SV1 3-cestny okruh / pfepinaci ventil TUV

SvV2 Tricestny prepinaci ventil pro pfimé dvouzénové systémy

Sv3 Tricestny sméSovaci ventil pro smiSeny okruh

TBH Z3aloZni elektricky ohFivac pro zasobnik teplé vody
T Teplota privodu vody z dalSiho zdroje vytapéni (s ohfivatem IBH nebo kotlem AHS)
o Teplota chladiva vstupujiciho do vyméniku na strané uZivatele (deskovy vyménik tepla) v reZimu chlazeni (nebo

vystupujiciho v rezimu vytapéni).

3 Teplota chladiva vystupujiciho z vyméniku zdroje (spirdly) v rezimu chlazeni (nebo vstupujiciho v rezimu vytapéni).
T4 Venkovni teplota vzduchu
T5 Teplota zdsobniku TUV

T1S Nastaveni teploty privodu vody
Ta Teplota vzduchu v mistnosti zjiSténa sondou v HMI

Tht1 Teplota horni ¢asti setrvacnikové nadrze
Th Teplota chladiva na sani kompresoru
Tp Vystupni teplota chladiva kompresoru

Tsolar Teplota vody v solarnim okruhu
Tw2 Teplota pfivodu vody pro smisenou zénu (u dvouzdnovych systémd)
TWin Teplota vratné vody jednotky
TWout Teplota privodu vody do jednotky
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2. Obecné

2.1 O pfirucce

* Prirucka zajistuje spravnou instalaci, pouZivani a udrzbu
jednotky.

* tato pfirucka je nedilnou a nezbytnou soucasti pro- duktu.

* uchovavejte tento navod spolu se schématem zapojeni na
pristupném misté pro obsluhu. Méla by byt vzdy pfilozena k
vyrobku, i kdyzZ je pfedan jinému majiteli nebo uZivateli.

* prijemci pokyn( v pfirucce jsou uvedeni v kapitole "Pfijemci".

* prijemce je uveden na zacatku kazdé asti prirucky.

* Pfijemci jsou povinni si v rdmci své odpovédnosti pfecist
pokyny a upozornéni v tomto ndvodu, protoze poskytuji
duleZité informace o bezpecné instalaci, pouzivani a adrzbé.

A Nezapomeiite, Ze:

* Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za Skody na osobach
nebo majetku, které vzniknou v disledku nedodrZeni pravidel
uvedenych v této prirucce.

* nedodrzZeni pokyn( uvedenych v této pfirucce bude mit za
nasledek ztratu zaruky.

* vyrobce si vyhrazuje pravo provadét zmény nebo vylep3eni
tohoto dokumentacéniho materidlu a jednotek bez predchoziho
upozornéni.

* navstivte webové stranky vyrobce, kde najdete aktualni
informace.

* tato pfirucka obsahuje informace chranéné autorskym
pravem, vSechna prava jsou vyhrazena, nesmi byt
reprodukovana ani kopirovana, at' uz jako celek, nebo po
Castech, bez pfedchoziho pisemného souhlasu vyrobce.

2.1.1 Symboly

Symboly uvedené v nasledujici kapitole najdete v ndvodu a na
vyrobku a poskytuji rychlé a jasné informace pro spravné a
bezpecné pouzivani.

2.1.1.1

Nebezpeci

Bezpe&nostni symboly

Tento symbol oznacuje varovani, jehoZ nedodrzeni miize mit

za nasledek vazné poskozeni zdravi a smrtelné zranéni.

A Varovani

Tento symbol oznacuje varovani, jehoz nedodrzeni mize mit

za nasledek nenapravitelné poskozeni vyrobku nebo
poskozeni Zivotniho prostredi.

Q Prohibice

Tento symbol oznacuje operace, které nesmi byt nikdy

Obecné

@ Poznamka

Tento symbol oznacuje dlezité informace.

2.1.1.2  Redakéni symboly

V textech

Ucel akce: oznacuje Ucel sekvence aki.
(je oznacen tu¢nym pismem, za kterym nasleduje :)
» tento symbol oznacuje €innosti, které jsou vyZadovany

o tento symbol oznacuje ocekavany vysledek po akci
* tento symbol oznatuje seznamy

Na obrazcich

1 jednoznacné oznacuje soucast
@ oznacuje skupinu sloZzek oznacuje

o posloupnost akci

Pokud neni uvedeno jinak, jsou rozméry na obrazcich uvedeny v
milimetrech.

2.1.1.3  Symboly na jednotce

V nékterych astech vyrobku jsou pouZzity nasledujici symboly:

/a\  Pozor, hoflavy material:
Chladici plyn je hoflavy a bez zapachu.
Neumistujte jej do blizkosti trvale fungujicich zdroj zapaleni
(otevFeny ohen, plynové spotrebice, elektrické sporaky,
zapalené cigarety atd.).

Pokyny pro uzivatele

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte navod k pouziti.

Pokyny pro uzivatele

PFed instalaci produktu si peclivé prectéte instalacni
prirucku.

=

Ve Pokyny pro sluzbu technické podpory

=

&,

PFed provadénim jakychkoli operaci na vyrobku si peclivé
prectéte servisni pfirucku technické podpory.



Obecné

2.1.2 PFijemci

2.1.2.1 Uzivatel
NezkuSena osoba, ktera je schopna:
* bezpecny provoz vyrobku pro lidi, vyrobek a Zivotni prostredi.

* interpretace elementarni diagnostiky poruch a abnormalnich
provoznich stavd.

* provadéni jednoduchych sefizovacich, zkuSebnich a
udrzbovych operaci.

2.1.2.2 Instalatér
Zku3end a kvalifikovana osoba schopna:

* uvést vyrobek do bezpecného provozniho stavu pro lidi,
vyrobek a Zivotni prostfedi.

* dodrZovat predpisy platné v zemi urceni.

* poskytnout uzivateli zakladni informace o bezpecném
pouZivani a udrzbé v souladu s touto pfiruckou a platnymi
vnitrostatnimi predpisy.

* dodrZovat predpisy platné v zemi urceni.

2.1.2.3  SluZba technické podpory
ZkuSena osoba, kvalifikovana a autorizovana pfimo vyrobcem k:

* provadét diagnostiku zavad a abnormalniho chodu vyrobku,
pfipadné s vyuZitim informaci poskytnutych uzivatelem.

* odstranovani zavad, provadéni nezbytnych oprav, vymén a
Uprav, které obnovi schopnost vyrobku fungovat spravné a
bezpecné lidi, vyrobek a Zivotni prostredi.

* dodrzovat predpisy platné v zemi urceni.

2.1.3 Organizace dokumenti
* Pfirucka je rozdélena na Casti, z nichZ kazda je jednomu
nebo vice pfijemcim.

* prijemce je uveden na zacatku kazdé Casti prirucky.

2.2  Obecna bezpeénostni upozornéni

A NezZ zacnete s jakoukoli operaci, prectéte si pozorné kapitolu "O

navodu".
A

Kazda kapitola obsahuje specifickd upozornéni pro operace v ni
uvedené. Tato upozornéni je tfeba si precist pred zahajenim
jakékoli ¢Cinnosti.

A

PFi kazdé operaci vZdy dodrzZujte platné narodni predpisy.

VSichni pracovnici musi byt sezndmeni s provozem a

nebezpecnymi situacemi, které mohou nastat pfi zahajeni
jakychkoli operaci na jednotce.

> > P

> B> D bbb

00 0 0 0O

Jakakoli smluvni a mimosmluvni odpovédnost za Skody
zplsobené osobam, zvifatim nebo majetku chybami pfi
instalaci, sefizeni nebo Udrzbé nebo nespravnym
pouZzivanim je vyloucena.

Jakékoli pouziti, které neni vyslovné uvedeno v této pfirucce,
neni povoleno.

Zarizeni neménte ani do néj nezasahuijte, protoZe to miZe vést k
nebezpecnym situacim.

PouZivejte vhodny bezpecnostni odév a vybaveni.

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za nedodrzZeni platnych
bezpelnostnich predpist a predpisli pro prevenci nehod.

Viyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli provést zmény svych modeld
za Ucelem zdokonaleni svého vyrobku pfi dodrzeni zakladnich
vlastnosti popsanych v této prirucce.

Vyrobce neni povinen pridavat tyto zmeény k dfive vyrobenym, jiz
dodanym nebo stavénym jednotkam.

PFistroj mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti ¢i znalosti, pokud jsou pod Fadnym
dohledem nebo pokud obdrZely pokyny o bezpe¢ném pouzivani
pFistroje a pochopily souvisejici nebezpecné situace. Déti si s
pFistrojem nesmi hrat. Ci§t&ni a Gdrzbu nesmi provadét déti
bez.

Je zakazano dotykat se zarizeni mokrymi nebo vihkymi ¢astmi
téla.

Je zakazano provadét jakékoli operace pred odpojenim
zarizeni od elektrické sité oto¢enim hlavniho vypinace
systému do polohy "vypnuto".

Je zakdzadno ménit bezpecfnostni nebo ovladaci zafizeni bez
povoleni a pokyn( vyrobce zafizeni.

Je zakazano vytahovat, odpojovat nebo kroutit elektrické kabely
vychdazejici ze zafizeni, a to i v pfipadé, Ze je odpojeno
elektrické sité.

Je zakazano vnaset predméty a latky pres mrizky privodu a
odvodu vzduchu.

Je zakdzdno otevirat pfistupové dvefe do vnitfnich casti

jednotky bez predchoziho prepnuti hlavniho vypinace systému
do polohy "vypnuto".
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3. O chladivu R-32

Tato ¢ast obsahuje specifické bezpecnostni informace a upozornéni

tykajici se pouzivani chladiva R-32.

pouzitého chladiva.

Chladivo pouzivané uvnitf této jednotky je vysoce hotlavé. Unik
chladiva, ktery je vystaven vnéjSimu zdroji vzniceni, muize

zpUsobit riziko pozaru.

MnoZstvi chladiva naplnéného v tovarné a tuny ekvivalentniho coz:

O chladivu R-32

Velikost Mnozstvi chladiciho média, které bylo naplnéno ve vyrobnim zavodé
Chladivo / kg Tuny ekvivalentniho co2
21 1,40 0,95
31 1,40 0,95
41 1,40 0,95
51 1,40 0,95
6,1 1,75 1,18
71 1,75 1,18
8,1 1,75 1,18
9,1 5,00 338
10,1 5,00 3,38
12,1 5,00 338
141 5,00 3,38

Fyzikalni vlastnosti chladiva R-32

Bezpecnostni tfida (ISO 817) A2L

GWP (potencial globalniho oteplovani) 675 t co2 ekv, 100 let
LFL Nizky limit hoflavosti 14,4 % obj. obj. % ve vzduchu
BV Rychlost horeni 6,7 cm/s
Normalni bod varu -51.7 °C
Teplota samovzniceni 648 °C

8 -
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O chladivu R-32

3.1 Upozornéni pro instalatéra a
technickou podporu Service

®  Pouzivani hoflavych chladiv s sebou nese zvIastni
bezpecnostni upozornéni pro urcité operace pfi instalaci a
udrzbé.

3.2 Obecna varovani

Chladivo pouZivané uvnitf této jednotky je vysoce hotlavé. Unik
chladiva, ktery je vystaven vnéjSimu zdroji vzniceni, muze
zpUsobit riziko pozaru.

PFed zahajenim praci na systémech obsahuijicich hoflava
chladiva je tfeba provést bezpecnostni kontroly, aby se
minimalizovalo riziko vzniceni.

Pracovnici instalace a udrzby a dal3i osoby pracujici v oblasti
by méli byt informovani o povaze provadénych praci.

Nepropichujte je ani nepopalujte.

Jednotka musi byt chranéna pred nahodnymi narazy, aby
nedoslo k mechanickému poskozeni, které by zplsobilo tGnik
chladiva.

Dbejte na to, aby nebyly v provozu Zadné trvalé zdroje vzniceni
(otevrFeny ohen, plynové spotrebice, elektrické varice,
zapalené cigarety atd.).

> B >B> B P

Neumistujte hoflavé predméty (nddoby se sprejem) do
vzdalenosti 1 metru odvadéného vzduchu.

33 Bezpecnostni kontroly a postupy

PFed zahajenim zasahu provedte pfislusné bezpecnostni kontroly,
abyste se ujistili, Ze riziko vzniceni je minimalni.
PFed zahajenim zasahu dodrZujte tato bezpecnostni opatfeni:

3.3.1 Kontroly v oblasti

Provedte nasledujici kontroly:

* provadét bezpecnostni kontroly, aby bylo zajiSténo, Ze se
minimalizuje riziko vzniku poranéni.

* vyhnout se praci v tésnych prostorech

* oznacit prostor kolem pracovniho mista

* zajistit bezpecné pracovni podminky v okoli zkontrolovat,
zda se v prostoru nenachazi zadny hoflavy material.

3.3.2 Pracovni postupy

* Zasahy musi byt provadény v souladu s kontrolnim postupem,
aby se minimalizovalo riziko pfitomnosti hoflavych plyn nebo
par béhem préace.

3.3.3 Kontrola pfitomnosti chladiva

Provedte nasledujici kontroly:

* pred zasahem a v jeho prib&hu musi byt prostor zkontrolovan
vhodnym chladicim detektorem, aby si technik byl védom
potencialné horlavych atmosfér.

* zkontrolujte, zda je detektor Uniku vhodny pro pouZiti s
hoflavymi chladivy (nevytvafi jiskry a je dostatecné utésnény
nebo jiskrové bezpecny).

* zkontrolovat, zda je umistén na vhodném misté&, aby bylo
mozné okamzité zkontrolovat, zda nedochazi k Gnikim
spojenym s provadénou udrzbou.

° Je zakazano pouzivat detektory Uniku s halogenovymi Zarovkami.

Nezapomerite, Ze chladivo R-290 je t&€Z3i neZ vzduch.

3.3.4 P¥itomnost hasicich pfistrojl

PFi provadéni horkych operaci na chladicim zafizeni nebo souvisejicich
soucastech:

* méjte po ruce vhodny hasici pfistroj.

* mitv blizkosti pracovniho prostoru hasici pfistroj na suchy
prasek nebo coz.

3.3.5 Nepfiitomnost zdrojti vzniceni

Pokud operace provadéné na chladicim systému zahrnuji odkryti
potrubi, které obsahuje nebo obsahovalo hoflavé chladivo.

Provedte nésledujici kontroly:

* vSechny mozné zdroje vzniceni, v€etné cigaretového koure, by
mély byt v dostatecné vzdalenosti od mista instalace,
upevnéni, demontaze a likvidace, protoze pfi téchto
¢innostech maze horlavé chladivo unikat do okolniho
prostoru.

* pred zahajenim zasahu je tfeba zkontrolovat okoli jednotky,
zda nebezpedi vzniceni nebo hoflavosti.

Je zakazano pouzivat jakykoli zdroj zapaleni, ktery by mohl gene-
riziko poZaru nebo vybuchu.

V blizkosti jednotky je zakazdno koufit. Musi byt umistény
napisy "ZAKAZ KOURENT",

Q V blizkosti jednotky je zakdzano pouZzivat mobilni telefon.

3.3.6 Vétrani prostoru
PFed praci na systému nebo provadénim horkych operaci.

Provedte nasledujici kontroly:

* prostor musi byt otevfeny nebo dostatecné vétrany.

* Vétrani musi byt konstantni po celou dobu provozu a musi byt
schopno bezpelné rozptylit veSkery uvolnény chladici plyn a
pokud moZzno jej vypustit ven do atmosféry.

3.3.7 Kontroly chladiciho systému

Provedte nasledujici kontroly:



* pokud je elektricka soucastka vyménéna, musi byt nova
soucastka vhodna pro zamyslené pouZiti a v souladu se
spravnymi specifikacemi.

* zav3ech okolnosti dodrZzovat pokyny vyrobce k Gdrzbé a
servisu.

* v pfipadé pochybnosti se obratte na technické oddéleni
vyrobce.

* objem ndplné musi odpovidat objemu mistnosti a zamyslenému
poufZiti, ve kterém jsou komponenty obsahuijici chladivo
instalovany, viz poZadavky na elektrickou instalaci v EN 378.

* vétraci zafizeni a otvory se musi spravné otevirat a nesmi byt
zakryté.

* pokud je pouZit nepfimy chladici okruh, je tfeba zkontrolovat
pritomnost chladiva v sekundarnich okruzich.

* oznaceni zafizeni musi zUstat viditelné a Citelné

* oznaceni a Udaje, které se stanou necitelnymi, musi byt
opraveny.

* potrubi nebo jiné soucasti chladivového okruhu musi byt
instalovany na mistech, kde je nepravdépodobné vystaveni
soucasti obsahujicich chladivo potencialné korozivnim latkam,
pokud nejsou vyrobeny z materiald ze své podstaty odolnych
proti korozi nebo nejsou proti riziku koroze dostate¢né
chranény.

3.3.8 Kontroly elektrickych zafizeni
Nezapomeiite, Ze:

* postupy pro upevnéni a tidrZzbu elektrickych komponentd musi
zahrnovat pocatecni bezpecnostni kontroly a postupy kontroly
kom- ponentd.

* pokud je zjisténa zdvada, ktera mlze ohrozit bezpecnost, musi
byt napajeni obvodu preruseno, dokud neni problém
uspokojivé vyreSen.

* pokud problém nelze vyreSit okamzité, ale je nutné udrzet
systém v provozu, je tfeba prijmout vhodné docasné reseni.

* situace by méla byt sdélena vlastnikovi jednotky, aby viechny
dot¢ené osoby mohly byt fadné informovany.

Provedte nésledujici kontroly:

* zkontrolujte, zda jsou kondenzatory vybité: tento postup musi
byt proveden bezpecné, aby se zabranilo moznosti vzniku
jisker.

* zkontrolujte, zda pfi nabijeni, resetovani nebo odvzdusfiovani
systému nejsou odhaleny Zadné soucasti nebo vodice pod
napétim.

* kontrola pferuSeni pfi zemnim spojeni

* pred dalSimi kroky , zda neni jednotka pod napétim, a v
pripadé potfeby odpojte napdjeni.

3.3.9 Upevnéni uté&snénych soucasti

Nezapomeiite, Ze:

* pred sejmutim krytd tésnéni atd. musi byt od zafizeni odpojeni
v3ichni uzivatelé elektrické energie.

O chladivu R-32

* pokud je bezpodminecné nutné mit béhem zasahu k dispozici
napajeni, musi byt na nejkriti¢t&jSim misté zfizena metoda trvalé
detekce Uniku, ktera signalizuje pfipadné nebezpecné situace.

* poutiti silikonovych tésnicich materiadl mize snizit G¢innost
nékterych typl zafizeni pro detekci Unikd.
Zajistéte, aby:

* nesmi dojit k takovym zmé&nam krytu, které by ohrozily
pozadovanou Uroveri ochrany, véetné poskozeni kabel(,
nadmérného poctu spoju, poufZiti svorek, které neodpovidaji
puvodnim specifikacim, poskozeni tésnéni, nespravné montaze
vyvodek atd.

* zafizeni musi byt bezpecné nainstalovano.

* tésnéni nebo tésnici materiadly se nezhorsily do té miry, Ze jiz
nezajiStuji dokonalé utésnéni, které by branilo vniknuti
hoFlavého prostredi.

* nahradni dily musi odpovidat specifikacim vyrobce.

3.3.10 Upevneéni jiskrové bezpeénych soucasti
Nezapomeiite, Ze:

* pred pouzitim kapacitni nebo trvalé indukéni zatéZe v obvodu
zkontrolujte, zda tato operace nezplsobi prekroceni
pfipustnych hodnot napéti a proudu pro pouzivané zafizeni.

* jiskrové bezpecné soucastky jsou jediné typy soucastek, které
Ize provozovat pod napétim v pfitomnosti hoflavé atmosféry.

* zkuSebni zafizeni musi mit spravné jmenovité charakteristiky.
* kvymeéné soucasti pouZzivejte pouze dily urcené vyrobcem.

* jiné soucasti mohou zpUsobit vzniceni chladiva uvolnéného
do atmosféry.

3.3.11 Zapojeni

Zkontrolujte to:

* kabeldZ nesmi byt vystavena opotrebeni, korozi, nadmérnému
tlaku, vibracim, ostrym hrandm nebo jinym nepfiznivym vliviim
prostredi.

Kontrola by méla zohlednit také Ucinky starnuti nebo trvalych
vibraci od kompresord, ventilatord nebo jinych podobnych
zdrojl.

3.3.12 Detekce hoflavych chladiv

Q PouZivani potencidlnich zdroji vzniceni pro vyhledavani
nebo detekci Gnikd chladiva je za viech okolnosti zakazano.

Q Pouzivani halogenovych horakl nebo jinych systém0
ochrany proti otevienému plameni neni povoleno.
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.3.13 Metody detekce Gniku

Nezapomeiite, Ze:

elektronické detektory Uniku lze pouzit k detekci hoflavych
chladiv, ale jejich citlivost nemusi byt dostate¢na nebo vyzaduji
rekalibraci.

detekeni zaFizeni musi byt kalibrovano v prostoru bez
chlazeni.

detektor neni potencialnim zdrojem vzniceni a je vhodny pro
chladivo.

zafizeni pro detekci Uniku musi byt nastaveno na procento dolnf{
meze hoflavosti (LFL) chladiva a musi byt kalibrovano pro
pouzité chladivo s potvrzenim pFislusného procenta plynu (max.
25 %).

kapaliny pro detekci tnikd jsou vhodné pro pouZziti s vétSinou
chladicich prostredkd, ale je tfeba se vyhnout pouziti isticich
prostfedkd obsahujicich chlor, protoZe chlor miZe reagovat s
chladicim prostfedkem a zpUsobit korozi médéného potrubi.

Pokud dojde k tiniku chladiva:

3

odstranit nebo uhasit vSechny oteviené plameny.

pokud je nutné pajeni, musi byt veSkeré chladivo opétovné
vypusténo ze systému nebo izolovano (pomoci uzaviracich
ventild) v ¢asti systému mimo misto Uniku.

pred pajenim i béhem néj proplachujte systém dusikem bez
obsahu kysliku (OFN).

.3.14 Odstranénf a evakuace

Postupujte podle nasledujiciho postupu:

» odstranit chladivo

» proplachnéte obvod inertnim plynem

» evakuovat

» znovu prodistit inertnim plynem

» rozpojit obvod fezanim nebo pajenim

Nezapomeiite, Ze:

napln chladiva Ize doplnit do pfislusnych lahvi.

systém musi byt procistén dusikem bez obsahu kysliku, aby
byla jednotka bezpecna.

muZe byt nutné tento postup nékolikrat opakovat.
pfi této operaci se nesmi pouZzivat stlaceny vzduch nebo
kyslik.

proplachovani Ize provést tak, Ze se do vakuového okruhu v
systému zavede dusik bez kysliku a pIni se tak dlouho, dokud
se nedosahne provozniho tlaku, pak se vypusti do atmosféry a
znovu se vytvori vakuum.

tento postup se musi opakovat, dokud neni chladivo ze
systému zcela vypusténo.

Po pfidani posledni napiné& OFN:

systém musi byt odvzdusnén na barometricky tlak, aby bylo
mozné praci provést.

Tato operace je naprosto nezbytna, pokud se ma na potrubf
provadét pajeni.

zkontrolujte, zda vystup vyvévy neni uzavfen pro zdroj vzniceni
a zda je k dispozici dobré vétrani.

3.3.15 Nabijeci operace

Nezapomeiite, Ze:

pfi pouzivani nabijeciho zafFizeni se vyhnéte kontaminaci
rdznymi chladivy.

lahve musi byt ve svislé poloze

pred pInénim chladiva do systému se ujistéte, Ze je Fadné
uzemnén.

systém musi byt po oznacen Stitkem (pokud Stitek jesté neni).

je tfeba dbat zvy3ené opatrnosti, aby nedoslo k pfeplnéni nebo
nedostate¢nému naplnéni systému.

pred opétovnym naplnénim systému je tfeba provést
tlakovou zkouSku bezkyslikatym dusikem.

po nabiti, ale pfed spusténim, by systém nemél unikat.

pred opusténim pracovisté je tfeba provést dodatecnou
kontrolu té&snosti.

3.3.16 VyFazeni z provozu

Nezapometiite, Ze:

pfed provedenim tohoto postupu je nezbytné, aby byl technik
pIné obeznamen se zafizenim a vSemi jeho soucastmi.

vSechna chladiva musi byt regenerovana bezpecnymi postupy.
pred predanim musi byt odebran vzorek oleje a chladiva.

pfed opétovnym pouZzitim ziskaného chladiva by mélo byt
analyzovano.

pfed zahdjenim postupu je nutné zkontrolovat, zda je k dispozici
napajeni.

elektricky izolovat systém.

PFed pokra€ovanim zkontrolujte, zda:

v pripadé potreby je k dispozici mechanické zafizeni pro
manipulaci s lahvemi s chladivem.

jsou k dispozici a pouzivany potfebné osobni ochranné
prostredky.

proces obnovy probiha pod stalym dohledem kompetentni
osoby.

regeneracni zafizeni a tlakové l1ahve odpovidaji platnym
predpistim.

Obnoveni:

pokud je to mozné, precerpejte chladivo do jednotky
postupem "pump-down".

pokud neni mozné vytvofit podtlak, pouzijte rozdélovac, ktery
umoZiiuje odvadét chladivo z rliznych mist.



¢asti systému
* umistéte valec na vahu

* spustit regeneracni zafizeni a pouzivat jej podle pokyn0
vyrobce.

* nenapliujte lahve nadmé&rnym mnoZzstvim. (Nepfekracujte 80
objemu kapaliny.)

* neprekracujte maximalni pracovni tlak tlakové lahve, a to
ani docasné.

* po spravném naplnénilahvi a dokonceni postupu co nejdfive
premistéte lahve a zafizeni z mista a uzavrete viechny
uzaviraci ventily na zafizeni.

* pred naplnénim regenerovaného chladiva do jiného
chladiciho systému je tfeba jej vycistit a zkontrolovat.

3.3.17 Oznacovani

Nezapomeiite, Ze:

* zafizeni musi byt oznaceno Stitkem, na kterém je uvedeno, Ze
bylo vyfazeno z provozu a vyprazdnéno chladivo.
* Stitek musi byt opatfen datem a podpisem.

* zkontrolujte, zda jsou na pfistroji umistény Stitky oznacujici
obsah horlavého chladiva.

3.3.18 Zotaveni

PFi vypousténi chladiva ze systému z dlivodl Udrzby nebo vyrazeni z

provozu.

Zkontrolujte to:

* chladivo je bezpelné odstranéno.
* pouZivaji se pouze lahve vhodné pro znovuziskavani chladiva.

* je k dispozici pocet lahvi potfebnych pro celou napln
systému.

* vSechny lahve, které se maji pouZit, jsou urleny pro
regenerované chladivo a jsou pro néj oznaceny (specialni

lahve pro regeneraci chladiva).

* lahve jsou vybaveny pojistnym ventilem a dob¥e fungujicimi
uzaviracimi ventily.

* prazdné regeneracni lahve se pfed regeneraci vyprazdni a
pokud ochladi.

* rekuperacni zafizeni je v dobrém provoznim stavu, je
doprovazeno sadou ndvodu a je vhodné pro rekuperaci
hoflavych chladiv.

* je k dispozici dobfe fungujicich kalibrovanych vah.

* potrubi je kompletni s oddélovacimi tvarovkami, které jsou
netésné a v dobrém stavu.

* rekuperacni zafizeni je v dobrém provoznim stavu, bylo Fadné
udrZovano a souvisejici elektrické soucasti jsou utésnény, aby
se zabranilo riziku vzniceni v pfipadé tniku chladiva. V pfipadé
pochybnosti se obratte na vyrobce.

* chladivo je vraceno dodavateli ve spravnych regeneracnich
lahvich a je k nému pfiloZen pfislusny identifikacni formular
odpadu.

* rdzné typy chladiva se v reco-
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velmi jednotky, zejména ve vélcich

* pokud jsou kompresory nebo kompresorové oleje vyfazeny z
provozu, vyprazdnéte je na pfijatelnou Uroven, aby se
zabranilo tomu, Ze uvniti maziva zdstane hoflavé chladivo.

* pred vracenim kompresoru dodavateli se provede evakuacni
postup.

* kurychleni tohoto procesu se pouziva pouze elektricky ohrev
télesa kompresoru.

* kdyZ se olej ze systému odcerpa, vypusti se bezpecnym
postupem.

3.3.19 Preprava, oznacovani, skladovani a
likvidace jednotek

* spliovat platné vnitrostatni predpisy.

3.3.20 Prijem a manipulace

Pfi pfevzeti jednotky:

* zkontrolujte, zda je uvnitf obalu chladivo pomoci elektronického
detektoru uniku vhodného pro systém chlazeni.

* pokud ano, je pravdépodobné, Ze je poSkozeny chladici okruh.

* Vtakovém pfipadé se jednotka nesmi instalovat a je tfeba
zavolat technickou podporu.



Prezentace produktu

4. Prezentace produktu

4.1

Identifikace

Stitek se sériovym &islem je umist&n na jednotce a umoZfuje
identifikovat vSechny funkce jednotky.
Na imatrikulacni desce jsou uvedeny Udaje normami, zejména:

typ jednotky

sériové Cislo

rok vyroby

Cislo schématu zapojeni
elektrické udaje

typ chladiva

napln chladiva
logo a adresa vyrobce

@ Sériové Cislo jednoznacné identifikuje kazdou jednotku a

1

umoziuje identifikovat konkrétni dily.

Manipulace, odstranéni, chybéjici identifikacni Stitky nebo
cokoli jiného, co neumozfiuje bezpecnou identifikaci vyrobku,
ztéZuje instalaci a .

Stitek se sériovym ¢islem

4.2 Regulacniramec

PFisludny regulacni rdmec naleznete v prohlaseni o shodé
pfilozeném k tomuto dokumentu.

4.

3 Zamyslené pouZziti

Jednotky jsou urceny pro:

venkovni instalace
topna nebo chladici voda nebo voda-glykol

provoz v mezich a s vykonnostnimi charakteristikami
uvedenymi v tomto dokumentu.

4.4  Popis

Balené reverzibilni tepelné Cerpadlo vzduch/voda pro vytapéni,
chlazenf a pfipravu teplé vody.

Konfigurace:

* standard: bez elektrického ohfivace

* volitelné: s integrovanym elektrickym ohrivatem.



4.5 Hlavni soucasti
Velikosti 2.1-3.1

Prezentace produktu

Cislo | Komponenta Cislo | Komponenta
1 Tlakovy senzor 9 Hlavni deska
2 Elektronicky expanzni ventil 10 Vyménik tepla na strané vody
3 | Vysokotlaky spina¢ 1 Obéhové ¢erpadlo vody
4 | Spinac pritoku vody 12 Nizkotlaky spinac
5 Pretlakovy ventil 13 Kompresorovy ménic
6 | Vyménik zdroje: Zebrovana spirala 14 Odlucovac plynu
7 | Ventildtor 15 PFetlakovy ventil vody
8 | Ctyrcestny ventil

@ Obrazky slouzi pouze pro ilustracni tcely.
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Prezentace produktu

Velikosti 4.1-5.1

1.

9 |

Zdrojovy vyménik: Vyménik: Zebrovana spirala

Cislo | Komponenta Cislo | Komponenta
1 Elektronicky expanzni ventil 9 Motor ventilatoru
2 | Spinac pratoku vody 10 Hlavni deska
3 Pretlakovy ventil 11 Obéhové Cerpadlo vody
4 Pretlakovy ventil vody 12 Vyménik tepla na strané vody
5 | Tlakovy senzor 13 Odlucovac plynu
6 CtyFcestny ventil 14 Nizkotlaky spinac
7 | Vysokotlaky spinac 15 Kompresorovy ménic
8

@ Obrazky slouZi pouze pro ilustraéni Gcely.
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Velikosti 6.1-8.1

Prezentace produktu

T

Cislo | Komponenta Cislo | Komponenta
1 Vysokotlaky spinac 9 Zdrojovy vyménik: Vyménik: Zebrovana spirala
2 CtyFcestny ventil 10 Motor ventiladtoru
3 | Tlakovy senzor 1 Hlavni deska
4 Elektronicky expanzni ventil 12 Obéhové Cerpadlo vody
5 Odlucovac plynu 13 Vyménik tepla na strané vody
6 Spinac pritoku vody 14 Nizkotlaky spinac
7 Pretlakovy ventil 15 Kompresorovy ménic
8

PFetlakovy ventil vody

@ Obrazky slouzi pouze pro ilustracni Gcely.
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Velikosti 9.1-14.1

= 14
5
m
1 I 16
2l
19 |
g
¥ 18
Cislo | Komponenta Cislo |Komponenta
1 Hlavni deska 11 Odlucovac plynu
2 CtyFcestny ventil 12 Motor ventilatoru
3 Tlakovy senzor 13 Zdrojovy vyménik: Vymeénik: Zebrovana spirala
4 Elektronicky expanzni ventil 14 Kapalinovy pfijimac
5 Vysokotlaky spinac 15 Zpétny ventil
6 Nizkotlaky spinac 16 Pretlakovy ventil
7 | Ob&hové Cerpadlo vody 17 | Spinac pratoku vody
8 Pretlakovy ventil vody 18 Vymeénik tepla na strané vody
9 Tlakomér 19 Expanzni nddoba
10 | Kompresorovy ménic
@ Obrazky slouzi pouze pro ilustracni Gcely.
EcuiveT
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4.6 Hydraulicky modul
Velikosti 2.1-3.1

1 2
3
10
4
7
11
9
A Standard: bez elektrického ohfivace
B Volitelné: s integrovanym elektrickym
ohfivacem
Cislo Komponenta Cislo | Komponenta
1 Automaticky pretlakovy ventil 7 Cerpadlo
5 PFid‘a'\vné/zéloini elektrické topeni (volitelna 8 Deskovy vyménik tepla
konfigurace)
3 Expanzni nddoba 9 Vystupni potrubi vody
4 Potrubi chladiciho plynu 10 | Bezpecnostni ventil
5 Potrubi chladiva 11 | PFivodni potrubi vody
6 Pritokovy spinac

@ Obrazky slouzi pouze pro ilustracni Gcely.
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Velikosti 4.1-8.1

A Standard: bez elektrického ohfivace
B Volitelné: s integrovanym elektrickym
ohrivatem

Cislo Komponenta Cislo | Komponenta
1 Automaticky pFetlakovy ventil 7 | Cerpadlo
5 EZI:;;EZiI)oim’ elektrické topeni (volitelna 8 Deskovy vyménik tepla
3 Expanzni nddoba 9 | Vystupni potrubivody
4 Potrubi chladiciho plynu 10 | Bezpecnostni ventil
5 Potrubi chladiva 11 | PFivodni potrubi vody
6 Pritokovy spinac

@ Obrazky slouZi pouze pro ilustra¢ni Gcely.

-
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Velikosti 9.1-14.1

Prezentace produktu

1
2 10
: 1 11
3
4
9
5
\ ..
= <

Cislo Komponenta Cislo | Komponenta

1 Automaticky pretlakovy ventil 7 Potrubi chladiciho plynu

2 Expanzni nadoba 8 Potrubi chladiva

3 Obéhové Cerpadlo 9 Deskovy vyménik tepla

4 Bezpecnostni ventil 10 | Vystupni potrubi vody

5 Tlakomér 11 | PFivodni potrubi vody

6 Pritokovy spinac

@ Obrazky slouzi pouze pro ilustra¢ni Gcely.
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Prezentace produktu

4.7 Soucasti dodavané s jednotkou

Poloha soucasti dodavanych s jednotkou

Baleni obsahuje nasledujici komponenty

Popis MnoZstvi
PFirucka pro instalaci a udrzbu 1
PFirucka uZzivatelského rozhrani 1
Energeticky Stitek 1
Y filtr 1
Sonda teploty vody (pro T5/T1/ Tw2 / Tbt1 / Tsolar) 1
Sroubeni pro odvod kondenzatu 1
Vazani kabell 4
Koncové topné téleso pro pripojeni jednotek M/S v kaskadé 1

4.8 Kompatibilni pFisluSenstvi
Seznam pfisluSenstvi naleznete v technickém bulletinu.
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5. Predinstalaci

Ul
—

PFedpoklady

Tato &ast je urcena vyhradné pro instalatéra.
Podrobnosti naleznete v kapitole Technické udaje.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v kapitole "O R-32" na

strané 8.

PFi manipulaci s jednotkou pouZzivejte vybaveni hmotnosti
jednotky.

Zkontrolujte, zda veSkera manipula¢ni zafizeni odpovidaji

mistnim bezpecnostnim predpistm (jefab, vysokozdvizné
voziky, lana, haky atd.).

PFi ru¢nich pracich je nutné dodrZovat maximalni hmotnost na
osobu podle platnych pravnich predpist.

pro danou situaci, jako jsou tvrdé klobouky, rukavice,
bezpecnostni obuv atd.

Dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy, abyste zajistili
bezpecnost pritomnych pracovnikd a materialu.

Aby nedoslo ke zranéni, nedotykejte se pFivodu vzduchu do
jednotky ani hlinikovych krytd.

> B B> B DDP>PPBPDP

NepouZzivejte mFizky k pfemistovani jednotky.

Aby nedos3lo ke zranéni, nedotykejte se pfivodu
vzduchu do jednotky ani hlinikovych Zeber.

Bé&hem manipulace s pfistrojem jej udrZujte zabaleny.

Po dokonceni instalace odstrante obal.

B> BB

5.2 Prijem
Pred prevzetim zasilky zkontroluijte:
* zda jednotka nebyla b&hem prepravy poSkozena.

* zda dodané materialy odpovidaji materialdm uvedenym v
prepravnim dokladu a porovna Udaje se Stitkem se sériovym
¢islem na obalu.

V pfipadé po3kozeni nebo anomalie:

* ihned zapiSte zjisténé poSkozeni do tran- sportniho dokladu a
citujte tuto vétu: "Pfijato s vyhradou z dGivodu zjevnych
nedostatkd/poskozeni b&hem prepravy".

* faxem a doporucenym dopisem s potvrzenim o pfijeti dodavateli
a dopravci.

@ Pripadné spory musi byt podany do 8 dn(i od data
doruceni. Reklamace po uplynuti této IhGty jsou neplatné.
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Pred instalaci

5.3 Ulozisté

Respektujte idaje na vnéjSi strané obalu.

Konkrétné&:

* minimalni teplota prostfedi-10 °C (mozZné poskozeni
komponentd)

* maximalni teplota prostredi +50 °C

* maximalni relativni vihkost 95 % (moZnost elektrickych
soucasti).

5.4 Zpracovani
S jednotkou Ize manipulovat:

¢ zvedaku nebo jefdbu
¢ vysokozdviznym vozikem nebo paletovym vozikem.

Nasledujici pfiklady jsou voditkem; volba prostiedkl a zpUsobu
manipulace zavisi na konkrétni situaci pfi instalaci.

T I

A A

; = l
B
C

Velikost A B C

2.1-3.1 mm 295 540 190

4.1-5.1 mm 330 580 280

6.1-8.1 mm 290 605 245

6.1-8.1 3Ph mm 200 605 245




Pred instalaci

—

]

C

Velikost

9.1-14.1

670

425

304

5.4.1 Zvedani pomoci jefabu

A PouZivejte ochranné prvky, aby nedoslo k poskozeni jednotky.

Ochranné prvky

5.4.2 Zvedani pomoci vysokozdvizného voziku

54.2.1 Zvedanijefabem bez obalu

1 Vhodné jednotku chrarite, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

2 Poutijte dodany ochranny drzak
3 Vzduchova sonda

PFi provozu dbejte na to, abyste neposkodili sondu venkovniho
vzduchu.

A\ KdyZ se naklad zveda ze zemé, nepfiblizujte se k prostoru pod
nim a kolem né;j.

Identifikace kritickych bodU pfi manipulaci (odpojené
trasy, lety, schody, dvere).

A PFed zahajenim manipulace se ujistéte, Ze je jednotka stabilni.

A Jednotka nesmi byt béhem prepravy naklonéna o vice nez 15°.

5.5 Odstranéni obalu

Po pfijezdu na misto instalace.
Provedte nasledujici postup:

» rezani popruhl

1 Popruhy

» zvednéte a vyjméte obal

S cuiveT 23
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Pred instalaci

Obalovy material recyklujte a zlikvidujte v souladu s mistnimi
predpisy.

Ochranny panel baterie sejméte az po umisténi jednotky do
montazni polohy.

» odstranit ochranné prvky
» vyjméte dodané soucasti

1 Ochranny panel

P odstrante Srouby upeviiujici jednotku k paleté.
» vyjméte jednotku vhodnymi prostfedky

1 Ochranny panel

2 Upeviovaci Srouby

PFi provozu dbejte na to, abyste nepo3kodili sondu venkovniho
vzduchu.

A Dévejte pozor, abyste neposkodili jednotku.

Obalovy materidl uchovavejte mimo dosah déti, protoze
muZe byt nebezpecny.
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Instalace

6. Instalace

6.1 Predpoklady alarm.

Tato ¢ast je ur€ena vyhradné pro instalatéra. A Zajistéte, aby:

* jednotka je umisténa tak, aby pfivod vzduchu byl v Uhlu 90° proti

Podrobnosti naleznete v kapitole Technické udaje. SMEru vatru.

DodrZujte bezpecnostni pokyny uvedené v kapitole "O R-32" na A Pokud proti predni ¢asti jednotky fouké silny a nepretrzity vitr,
strané 8. mUZe se ventilator zacit otacet velmi rychle, aZ se rozbije.

kvalifikovanym technikem, ktery musi pracovat v souladu s

pravidly spravné praxe a narodnimi predpisy.

Pokud je jednotka instalovana na stfeSe nebo terase, I ’2
zkontrolujte jeji nosnost a moznost odvodu kondenzatu.

A Elektricky systém a jeho soucasti musi byt navrzeny A Pred jednotkou zajistéte vétrné zabrany.

* v blizkosti je k dispozici vhodné misto pro vypousténi
kondenzatu.

Zaijistéte, aby: >
—)
* misto je bezpecné pfistupné % *
* vdle jsou zaruceny

* instalujte jednotku zvednutou od zemé
* umisténi jednotky nerusi sousedy.

_ . .. . Q Neinstalujte jednotku na misto, kde by saci strana mohla byt
* podpérna plocha nebo sténa vydrzi hmotnost jednotky. primo vystavena vétru.

* podlaha nebo ¢ast stény nezasahuje do elektrického vedeni
nebo vodovodniho potrubi a nejsou ohroZzeny Zzadné nosné
prvky konstrukce. ( \

& Vyhnéte se proto:

* mista, kterd mohou byt vystavena povodnim ‘

* instalace v blizkosti loZznic nebo oken

* nahromadény snih branici pfivodu a odvodu vzduchu.
* prekazky proudénivzduchu ﬁ—r{

* listy nebo jina cizi télesa, ktera mohou branit vyménnym
bateriim.

s vétry, které brani nebo podporuji proudéni vzduchu.

* zdroje tepla nebo znecisténi v blizkosti jednotky (kominy,
odsavace atd.).

* stratifikace (studeny vzduch, ktery stagnuje na dné).
¢ cirkulace vzduchu mezi pfivodem a sanim

* umisténi v Sachtach a/nebo otvorech.

6.1.1 Vétrolamy

Instalace jednotky v obzvlasté vétrnych oblastech miZze zpUlsobit
provozni problémy:

* Celni vitr o rychlosti vy33i neZ 5 m/s zplsobuje zkrat mezi
pfivodem a odvodem vzduchu a sniZeni provozni kapacity.

* Casté zrychleni tvorby ledu

* Preruseni provozu z divodu vysokého nebo nizkého tlaku
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Pred instalaci

wews

6.1.2 Ochrana vn&jsi vzduchové sondy pred 6.2 Obecny diagram

sluncem
Instalace podlahy

A Jednotka je vybavena sondou, ktera zjiStuje venkovni teplotu, a
neméla by byt vystavena pfimému slunecnimu zareni.

A Jednotku nainstalujte na misto chranéné pred sluncem nebo ji

opatrete stfiSkou.

<= ZAavésna instalace

1 Sonda venkovniho vzduchu

6.1.3 Ochrana pfed hromadé&nim snéhu

V pripadé instalace v mistech s hustym snéZenim zajistéte
vyvySeny podstavec, aby snéhové ndnosy nebranily pfivodu a
odvodu vzduchu.

'S
6.3 Odstupy
:%i %% A
L+ W w18

X

LSS S S
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Pred instalaci

MNCCCCC SN OO Y

Velikosti 2.1-3.1

A mm Vyska jednotky + B
B mm 2300

(of mm >1000

D mm 21000

E mm <500

F mm 2300

G mm >500

H mm >500

Velikosti 4.1-8.1

A mm Vyska jednotky + B
B mm >300
o mm 21500
D mm 21000
E mm <500
F mm =300
G mm >500
H mm >500

Velikosti 9.1-14.1

A mm Vyska jednotky + B
B mm >300
(o mm 23000
D mm 21000
E mm <500
F mm 2300
G mm >600
H mm >300

Vicenasobna instalace

.

@

(

Velikosti 2.1-3.1 | Velikosti 4.1-8.1 9.1-14.1
\") mm >600 >600 >1000
mm >2500 >3000 >3000
Y mm >500 >500 >500
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Pred instalaci

6.4 Umisténi

V z4vislosti na typu instalace jsou k dispozici antivibracni drzaky
(pFisluSenstvi dodavané samostatné), které tlumi vibrace.

@ Viz ndvod k pouZiti pfisluSenstvi e
6.4.1 Instalace podlahy « l
Umisténi jednotky N

» priprava betonového zakladu
P pouZiti expanznich zatek

P pripevnéte jednotku zakladné podpéry
» kontrola nivelace 4 >100

1 Antivibra¢ni drzaky (pfisluSenstvi se dodava samostatné)

6.4.2 Instalace nasténu
K dispozici jsou dvé sady:
* sada obsahuijici drzaky pro upevnéni na sténu

* sada obsahujici antivibra¢ni drzaky

1 Upeviovaci

body
Velikost A B C D E
2.1-31 1295 400 544 3798 375
4.1-81 1385 445 656 363 469
9.1-14.1 1120 445 688 206 494
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Pred instalaci

6.5 0Odvod kondenzatu

Bé&hem zimniho provozu jednotka vytvari kondenzat, ktery je tfeba
odvést na vhodné misto k odvodu.
Odvodnéni mUlzZe byt kanalové (doporuceno) nebo volné.

6.5.1 Odvodnénf kanalizacfi

» pouzijte Sroubeni pro odvod kondenzatu dodané s pfistrojem.
» vloZte ji do Sroubeni na dné.
P pripojeni odtokového potrubi
» nasmeérujte odtokovou trubku do vhodného
odtokového mista. Velikosti 2.1-3.1

1 PFipojka pro odvod kondenzatu

A Vyhnéte se sifondim.
Velikosti 4.1-8.1

1 Pripojka pro odvod kondenzatu

Velikosti 9.1-14.1

1 Pripojka pro odvod kondenzatu

Min. 900 mm

| 1

\

D Al
-
100 mm

1 Zamrzna hloubka
2 Vrstva Stérku nebo oblazkl pro odvod kondenzatu.

A Abyste zabranili volnému proudéni vody za odtokem, instalujte

potrubi pod ¢aru mrazu.

A V pripadé potfeby pouzijte topné kabely s nemrznouci

funkci.

A Vyhnéte se obloukdm s kratkym polomé&rem, které mohou

zpUsobit prekazky.
Vyvarujte se moznych ndhodnych prekazek b&éhem operace.

Vyvarujte se rozliti v mistech, kde prochazeji lidé.
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6.6 Volny odtok

U instalaci v nezamrzajicich mistech kondenzat odvadét bez

odvadéni do kanalu.
V tomto pfipadé:

» sejméte vicko ze spodni ¢asti jednotky Rozméry
4.1-8.1

1 Vypoustéci otvor zakryty gumovou krytkou

Velikosti 9.1-14.1

¢1
° L o o
1 1

1 Vypoustéci otvor zakryty gumovou
krytkou

A Vyvarujte se rozliti v mistech, kde prochazeji lidé.

6.6.1 Umisténi na st&né
K dispozici jsou dvé sady:

sada obsahujici drzaky pro upevnéni na
sténu
* sada obsahujici antivibraéni drzaky

@ Viz ndvod pouZiti pislusenstvi.

30

Pred instalaci

i
5
o

1 Vypoustéci miska (pfislusenstvi doddvané samostatné)

2 Podpérné konzoly jednotky (pfislusenstvi dodadvané samostatné)
3 Odvod kondenzétu (zajistuje zdkaznik)



Pred instalaci

6.7  PFistup k vnitfnim dilim 6.8 Demontaz prepravniho drzaku
Jednotka ma odnimatelné pristupové panely. Velikosti 6.1-8.1 se dodavaji s drzakem, ktery kompresor upevriuje, aby
PFistup: se zabranilo jeho namahani pfi prepravé.

Drzak musi byt odstranén.

» vySroubujte upeviiovaci Srouby Pro demontss dr¥sku:
P odstranite pristupové panely )

P odstrarite pristupovy panel
» vySroubujte upeviiovaci Srouby
» demontaZ nosného drzaku

K prestavbé:

» opakujte operace v opacném poradi

1 Pristupovy panel
2 Upevnovaci Srouby

3 Prepravni drzak
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/. PFipojky vody

Vodovodni pFipojky

7.1 Obecny diagram systému
™ -~
] ©
&g =X
& }% | @ ]]|
v ~ &= —/@\J
T 1 T — J —
| J
A |Jednotka Vodni filtr
B | Solarni panely F |Expanzni nadrz
C |Solarni sada G | Systém vytapéni/chlazeni
D | Zasobnik TUV
32
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Vodovodni pFipojky

7.2 Pi:edpoklady K\fallta p”OL’JZIte vody"mu5| byt,v s,oulgqvuvs poza(’iavlfy uvedenymi v
nasledujici tabulce, jinak musi byt zajiStén systém Upravy vody.
A Tato &ast je urcena vyhradné pro instalatéra.
Slozka vody pro omezeni koroze médi
A Podrobnosti naleznete v kapitole Technické udaje. PH (25 °C) 7,5+9,0
.. . , , ) S04~ <100
A Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v kapitole "O R-32" na
strané 8. Hco3'/ SO4- >1
Celkova tvrdost 8 + 15 °f (4,5-8,5 dH)
A Hydraulicky systém a jeho soucasti musi byt navrZzeny |
kvalifikovanym technikem, ktery musi pracovat v souladu s c- <50 ppm
pravidly spravné praxe a narodnimi predpisy. PO4F <2,0 ppm
i NH3 <0,5 ppm
Zkontrolujte to:
Volny chlér <0,5 ppm
. r?qa.xirr.]élnl'tlak a teplota vody jsou v souladu s provoznimi ‘ <0,5ppm
limity jednotky.
T < 0,05 ppm
* vypoustéci uzaviraci ventily jsou instalovany v nejnizSich bodech Mn PP
systému, aby bylo mozné okruh pfi udrzbé zcela vypustit. coz2 <50 ppm
* vétraci otvory jsou instalovany na nejvy3sich mistech systému, H2S <50 ppm
na snadno pfistupnych mistech. Teplota <80°C
. Jednotﬂkaje pfipojena pouze k uzavifenym hydraulickym Obsah kysliku <0,1 ppm
okruhtim.
, 10 mg /L 0,1 az 0,7 mm max.
o Pisek N
7.3  Pratok vody prumer
Navrhovy pritok vody musi : Hydroxid feriticky Fe304 Davka< 7,5 mg/I 50 % hmoty o
* uvnitf provoznich limitl vyméniku (viz kapitola Technické (Cerny) pruméru <10 ym
informace). Oxid Zelezity Fe203 (¢erveny) Dévka <7,5 mg/l - Prumér
* zarucena i pfi proménlivych podminkach systému (napfiklad v <1pm
systémech, kde jsou nékteré obvody v urcitych situacich
obchazeny). ..
Pokud je pritok systémem nizsi nez minimalni pritok, prepustte 7.6 é|5ten|
systém, jak je uvedeno na obrazku. PFed pfipojenim jednotky k systému:
* dulkladné vycistéte systém pomoci specialnich pripravkd, abyste
odstranili zbytky nebo nedistoty, které by mohly ovlivnit provoz.
- Zaruka se nevztahuje na Skody zplGsobené usazovanim vodniho
@ kamene, usazenin a nedistot ve vodé a/nebo poruchou
systému Cisténi hydraulického okruhu.
UNIT T Recirculation PR £
Stavajici systémy
Pokud je nova jednotka instalovana do stavajiciho systému:
ﬂ

* systém se musi dikladné proplachnout, aby se odstranily
v8echny ¢astice, kaly a odpad.

PFed instalaci nové jednotky je nutné systém vycistit.

7.4  Minimalni obsah vody

Zkontrolujte to: A Necistoty Ize odstranit pouze pfi vhodném priitoku vody.

* systém splfiiuje minimalni obsah vody (viz kapitola Technické
informace). /\ Kaidou Zast je treba Cistit 2vIast.
V procesnich aplikacich nebo v prostredi s vysokym tepelnym 45 Zvlastni pozornost vénujte "mrtvym mistim®", kde se v
zatizenim miZe byt zapotFebi dalsi voda. dusledku snizeného pratoku muze hromadit velké mnoZstvi

necistot.
A Pokud ma systém oblasti s dalkové ovladanymi ventily, musi byt

minimalnf objem vody zarucen i pri zavFenych ventilech. [5 V pfipadé potreby nainstalujte dalsi filtr o velikosti odpovidajici

typu odstrafiované znecistujici latky.

7.5 Charakteristika vody
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7.7 Izolace potrubi

Izolujte cely hydraulicky okruh v€etné vSech soucasti, abyste se
vyhnuli:

* vznik kondenzace pfi chlazeni
* sniZenitopného a chladiciho vykonu

* zamrzani vnéjSich vodovodnich potrubi v zimé.

7.8  Ochrana hydraulického okruhu proti
zamrznuti

Venkovni teploty blizké nule mohou zpUsobit zamrznuti vody
potrubi a v jednotce.

A Mréaz muze vést k nevratnému poskozeni jednotky.

A Na poskozeni zplisobené mrazem se nevztahuje.

Abyste se vyhnuli problémdm se zamrzanim:

* smichat vodu s glykolem nebo

* chranit potrubi topnymi kabely poloZenymi pod izolaci
nebo

* vyprazdnit systém v pfipadé dlouhé odstavky.

A Pokud pfistroj neni del3i spustén, zkontrolujte, zda je zapnuty a

v pohotovostnim rezimu.

FARNEA

T 011 L

A Pokud je nutné odpojit napajeni, je nutné vypustit vodu z
okruhu, aby nedoslo k poskozeni jednotky a potrubfi
zamrznutim.

A Nepripojuijte jednotku, pokud v ni neni voda.

34 2 cuiveT
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Vodovodni pFipojky

obvod.

V pripadé Uniku elektrického proudu nebo vypadku napajeni nelze
funkce ochrany proti zamrznuti aktivovat.

Zkontrolujte, zda v pritokovém spinaci nezlstala voda (viz
kapitola o udrzbé).

Roztoky proti zamrzani

PFi pouZiti zmrazitelnych roztokd postupujte podle pokyn(
vyrobce.

®
)
A
@

A

PouZiti nemrznoucich roztokl zpGsobuje zvyseni tlakovych
ztrat a snizeni vykonu.

Podrobnosti naleznete v technickém bulletinu.

Pouzity typ glykolu musi byt inhibovany (nekoroduijici) a
kompatibilni s komponenty hydraulického okruhu.

Nepouzivejte rlizné smési glykoll (napf. ethylen s ethylenem).
propylen).

Glykol je toxicka kapalina, neméla by byt vypousténa volné.
musi byt shromazdény a pripadné znovu pouZzity.

7.9 Automaticka ochrana proti mrazu ventily

Automatické protimrazové ventily slouzi k vypousténi vody z
okruhu a zabrafiuji tak zamrznuti.

pouZiti pFislusenstvi).

Pokud se v systému pouZiva voda s glykolem, neinstalujte
ventily proti zamrznuti, protoZe by mohly systém vycerpat.



Vodovodni pFipojky

7.10 Umisténi pripojeni 7.11 Hydraulické pripojeni
Velikosti 2.1-3.1 Zajistéte, aby:

* pouziva se Cisté potrubi bez vlhkosti, vzduchu, necistot a prachu.
* pfi odstrafiovani otfepl se konec trubky drzi smérem dold.

* pfi prichodu sténou je konec trubky zakryty, aby se zabranilo
vniknuti prachu a necistot.

* tésnéni zavitl se pouZiva k utésnéni spoju, které musi odolavat
tlakGim a teplotdm obvodu.

* oba typy materidll jsou od sebe izolovany, aby se zabranilo
galvanické korozi pFi pouZiti nemédéného kovového potrubi.

* potrubi nebylo deformovano pouzitim nadmérné sily nebo
nevhodnych néstroju pfi pFipojovani: to by mohlo zpUsobit
poruchu jednotky.

1 1" systémovy privod A PFi utahovani vzdy pouZivejte metodu klice a protikusu.
2 Vypousténi pretlakového ventilu

3 1" systémova zpatecka

Velikosti 4.1-8.1

7.12 Vodni filtr

S pristrojem je dodavan vodni filtr.
Jako volitelné prislusenstvi je k dispozici filtr na odstrariovani kal(.

A Instalace filtru je povinna.
1 11/4" systémovy pfivod

2 Vypousténi pfetlakového A Provoz bez filtru mdZe zplsobit nevratné poskozeni.
ventilu k jednotce.

3 1 1/4" zpétny kandl systému
A Provoz bez filtru vede ke ztraté zaruky.

Veiikosti 9.7- 4.1 o .
Nezapomeiite, Ze filtr musi byt:

* instalované na vstupu jednotky

* snadno pfistupné pro udrzbu
A Pravidelné kontrolujte, zda nenf ucpany.

° Filtr by se nikdy nemél odstrarovat.

1 Odvodnéni

2 Vypousténi pretlakového ventilu
3 1 1/4" zpétny kanal systému

4 1 1/4" systémovy privod

S cuiveT 35
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Vodovodni pFipojky

Velikosti 2.1- 8.1 7.14 Nakladani zarizeni

Po dokonceni hydraulickych spojl Ize systém nabit.
Pred nabijenim:
» prepnéte hlavni vypinac systému do polohy "vypnuto".
» zkontrolujte, zda je uzavfen uzaviraci ventil systému
P otevrete vSechny systémové a koncové pojistné ventily.
» otevrete automaticky odvzdusnovaci ventil jednotky.
NapInéni systému:
» zacnéte plnit a pomalu otevirejte uzaviraci ventil vody.

KdyZ z pietlakovych ventild zatne vytékat voda:

» zavrete ventily
1 Potrubi » pokracujte v pInéni az na tlak v systému
2 Vodni filtr » zkontrolujte hydraulickou tésnost spojd.

A Tuto operaci opakujte po nékolika hodinach pfistroje.
Velikosti 9.1- 14.1 @ Pravidelné kontrolujte tlak v systému.
@ Systém se doplfiuje, kdyz je jednotka vypnuta (Cerpadlo OFF).

Pokud je nadrz na teplou vodu k dispozici, méla by byt naplnéna
pouze pFi spusténi jednotky.

™\

Pokud systém zlstane nabity a nefunkéni pfi venkovnich
teplotach blizkych nule, mdze dojit k problémim se zamrzanim.

A Viz kapitola Ochrana hydraulického obvodu proti zamrznuti.

AN

1 Potrubi
2 Vodni filtr

7.13 Bezpecnostni ventil

1 Pipojeni pojistného ventilu @ 16 mm
2Vypoustéci trubka (neni soucasti dodavky)
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Elektricka pripojeni

8. Elektricka pripojeni

8.1 Poiadavky A Proud potrebny pro kazdou externi zatéZ musi byt mensi nez 0,2
A. Pokud je proud potrebny pro jednu zatéz vétsi nez 0,2 A,
Tato Cast je ur€ena vyhradné pro instalatéra. vloZte stykac pro ovladani.
Elektricky systém a jeho soucasti musi byt navrzeny A Nainstalujte jisti¢ svodového proudu (30 mA).
kvalifikovanym technikem, ktery musi pracovat v souladu s
pravidly spravné praxe a narodnimi predpisy. A Nedodrzeni tohoto opatfeni mdZze mit za nasledek Uraz elektrickym
proudem.

Veskeré elektrické prace by mél provadét vySkoleny personal,
ktery mé potfebné pozadavky podle platnych predpisti a je /\ Nepdjeci a signilové kabely by mély bjt vedeny co
informovan o rizicich spojenych s témito ¢innostmi. nejodd&lendji, aby se zabranilo jakémukoli rugen.

Pracujte v souladu s bezpecnostnimi pfedpisy. A Udrzujte kabeld? Fidici jednotky nejdale od horkych povrchi.

Doporucuje se pouZivat kabely se zesitovanym
Napajeci kabely a ochranna kabelova ¢ast musi byt definovany polyvinylchloridovym plastém.
v souladu s charakteristikami pfijatych ochran.

> BB B PP

Q Pro elektrické pFipojeni pouZzijte dostatecné dlouhy kabel,

Ochranna zafizeni napajeciho vedeni jednotky musi byt abyste piekonali celou vzdalenost bez jakychkoli

schopna zastavit pfedpokladany zkratovy proud, spojovacich praci. NepouZivejte prodluzovaci kabely.
jehoz hodnota musi byt uréena v zavislosti na vlastnostech Nepripojujte k napajeni dal3i zatéze.
systému.

Pokud je napdjeci kabel poSkozen, musi byt vyménén
Podivejte se na elektrické schéma jednotky (Cislo schématu je kvalifikovanym personalem a v souladu s platnymi
uvedeno na Stitku se sériovym cislem). narodnimi predpisy.

ovérte, Ze sit ma vlastnosti odpovidajici Udajim uvedenym na A Vyrobce neodpovida za Skody neinstalaci uzemriovaciho

Stitku se sériovym cislem. systému nebo nedodrZenim schémat.
PFed zahajenim praci zkontrolujte, zda je sek¢ni zafizeni na Zkontrolujte hodnoty napéti, které musi byt v mezich: 220-
zacatku napajeciho vedeni jednotky otevrené, zablokované a 240V +/- 10 % a 380-415 V +/- 6 %.

vybavené vystraznym kartelem.
Pfed zapnutim jednotky se ujistéte, Ze byly obnoveny vSechny

> > B P

Privodni vedeni musi byt odpojitelné od ostatnich rozvod{ v pro- stfedky, které byly odstrané&ny b&hem praci na elektrickém

budové pomoci celopdlového magneticko-tepelného jistice s pFipojent.

oddélenymi kontakty na viech poélech, ktery musi byt

proveden v souladu s platnymi zakony a predpisy. Q Je zakdzano pfipojovat zemnici vodi¢ k plynovému nebo
vodovodnimu potrubi, hromosvodu nebo telefonnimu

Ochrana musi byt dimenzovana v souladu s elektrickymi tdaji uzemnéni.

deklarovanymi vyrobcem.

PFed jakymkoli pFipojenim odpojte napajeni.

Svazky kabeld nemackejte a zabrante jejich kontaktu s potrubim a
ostrymi hranami.

prvni fadé je realizovat uzemnéni.

Nespravné uzemnéni mdze zpUlsobit Uraz elektrickym proudem.

B> BB D

VSechny externi vysokonapét ové zatéze, pokud jsou pfipojeny ke kovovému

nebo uzemnovaci svorky, musi byt uzemnén.
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8.2 Privod kabelu

PFistup k panelu naleznete v €asti "PFistup k vnitfnim castem".

PFed demontaZi panelu z elektrického rozvadéce odpojte
napajeni jednotky, zaloZniho ohfivace, zasobniku teplé vody a
vSech ostatnich elektricky napajenych soucasti.

A Po zapnuti vyckejte 10 minut, neZ se vybiji kondenzatory
stejnosmérné sbérnice kompresorového ménice.

A Externi zaloZni ohFiva¢ vyZaduje vyhrazeny elektricky obvod.

Instalace se zasobnikem teplé vody (k dispozici jako volitelné
prisluSenstvi) a externim zaloZznim ohfivacem vyzaduiji
vyhrazeny elektricky okruh pro zaloZni ohfivac. Viz list
prisluSenstvi pro zasobnik teplé vody pro domacnost.

Velikosti 2.1-8.1

1 Otvor pro vysokonapétovy kabel (napajent)
2 Otvor pro nizkonapétovy kabel ovladaci a signaini vodice)

Velikosti 9.1-14.1

™\

1 Otvor pro vysokonapétovy kabel (napajeni)

2 Otvor pro nizkonapétovy kabel ovladaci a signaini vodice)

A PFipojte je podle schémat zapojeni.

38 2 cuiveT
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Elektricka pripojeni

8.3 Pripojeni napajeni
A Zajistéte, aby:

* ke stejné napdjeci svorkovnici nebyly pfipojeny kabely rdznych
prafezd (uvolnéni napajecich vodici by mohlo zpUsobit
prehfrati).

* Srouby svorkovnice nejsou pfiliS utazené.

* k napdjecimu vedeni je pFipojen jisti¢ proti zemnimu svodu a
pojistka nebo magnetotermicky jistic.

8.3.1 Jednofazové jednotky

XT1

\|/

FUSE

o
NS

8.3.3 Velikosti elektrickych kabel
Standardni jednotka

Velikost 21 31 41 5.1 6.1
FLA (A) 12 14 16 17 25
Maximalni vypnuti
25 25 25 25 35

ochran (A)

° 1 2
Prurez kabelu (mm?) 25 25 4 4 6
Velikost 71 8.1 613~ 713~ 813~
FLA (A) 26 27 10 11 12
Maximalni vypnuti 35 35 16 16 16
ochran (A)

¥ 2
Prirez kabelu (mm?) 10 10 25 25 25
Velikost 9.1 10.1 121 14.1
FLA (A) 21 24.5 27 28.5
Maximalni vypnuti

25 25 32 32

ochran (A)

¥ 2
Priifez kabelu (mm?) 6 6 6 6

Jednotky s IBH

Velikost 21 341 41 5.1 6.1
FLA (A) 24,5 26,5 29,5 30,5 38,5
Maximalni vypnuti 38 38 38 38 48
ochran (A)

¥ 2
Prirez kabelu (mm?) 6 6 10 10 10
Velikost 71 8.1 613~ 713~ 813~
FLA (A) 40 41,5 23 24 25
Maximalni vypnuti 48 48 29 29 29
ochran (A)

W1z 2
Prurez kabelu (mm?) 10 10 6 6 6

Rozméry kabelu s elektrickym odporem (voliteln€) Utahovaci

momenty

M4 (napajeci svorka, svorka
elektrické ridici desky)

Utahovaci moment (N-m)

z1,2nal14d

M4 (uzemnény)

z1,2nal4d

Uvedené jsou maximalni. Pfesné hodnoty najdete v

elektrickych Udajich.

@ Hodnoty dimenzovani vnéjsich ochran naleznete
ve jmenovitych elektrickych udajich (bulletin, Stitky).

-
sS=cCcuiveT
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Elektricka pripojeni
A Jisti€ proti zemnimu svodu musi byt typ s rychlou vypinaci

charakteristikou 30 mA (<0,1 s).

Postup pFipojeni:
» pripojte kabely k pfisluSnym svorkam, jak je na obrazku.
P zajistéte kabely kabelovymi svorkami.

0N Scuver



Elektricka pripojeni

8.4 P¥ipojeni externich komponent
CNS [CNg ]| CNG l
Power GND  PUMP FS
CN16
CN32 IBHO Main control board of indoor unit e
EAT5 E E E s1 s2
ON_ DIP ON  DIP
DIS1
0000 ke o
SW1  SW2 gND 15
[CN40 |HEAT7 ﬁ @ com |8
cL
S3 S4 —
N41 |HEATS 189 T ]
0% | scol
#70%” 1234 4
o] 1BH sG1 |©
3 e o
O M1 | o
= |8
IBH1/2_FB i USB | pup ep E |©
5 [ I e
TBHFB 7T ‘ = | E @
ffffff z
o5 e Fonfordiodorde o olb a[el iz oot °
SL1SL2| H | C [1ON[OFF|2ONROFF| Pc| Po| P s|P. d HT| R2 [AHS1|AHS2 <
’13 ‘14 15 ‘16 ‘17 ‘1& ‘wg |20 21 ‘22 ‘23 |24 NI E ? 2 ? Z I1Eo o3
TBH|IBH1 L1 | N | N | N [3ON[30FF| N[N [N [N ‘N R1 DFTZDFT1‘ pllal’el®mlhe X Z
CN11 CN7 CN30 w
Ref. Svorkovnice CN11
1 SL1
1 Solarni pfikon Napétovy kontakt
2 SL2
3 H
Pokojovy termostat L,
2 4 C (220 V) Napétovy kontakt
15 L1
5 10N
3 6 10FF S\V/j ) ) Napétovy kontakt
Tricestny ventil TUV
16 N
7 20N
4 8 20FF V2 o . Napétovy kontakt
Dvoucestny zénovy ventil
17 N
9 P_c . i L
5 Cerpadlo P_c (z6na2) Napétovy kontakt
21 N
10 P_o N
6 Cerpadlo P_o (zéna1) Napétovy kontakt
22 N
11 P_s oL L
7 Solarni ¢erpadlo Napétovy kontakt
23 N
12 P_d ) L. L
8 Recirkulacni ¢erpadlo TUV Napétovy kontakt
24 N
13 TBH . L
9 Ohfivac TBH Napétovy kontakt
16 N
14 IBH1 . L
10 Externi zaloZni ohfivac Napétovy kontakt
17 N

-
sS=cCcuiveT
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Elektricka pripojeni

Ref. Svorkovnice CN11
7 20N
11 17 N V3 Suchy kontakt
Tricestny sméSovaci ventil zény 2
19 30N
Ref. Svorkovnice CN7
26 R2 ) ]
Signal jednotky v provozu Suchy kontakt
1 30 R1
31 DFT2
Stav odmrazovani nebo stav alarmu Suchy kontakt
32 DFT1
25 HT
2 Nemrznouci ohfivac pro potrubi Suchy kontakt
29 N
27 AHS1
PFidavny kotel Suchy kontakt
28 AHS2
Ref. Svorkovnice CN30
1 A
2 B
1 3 X Kabelovy ovladac Suchy kontakt
4 Y
5 E
6 P
2 7 Q Rezervovano Suchy kontakt
8 E
9 H1
3 10 o PFipojeni M/S pro jednotky v kaskadé Suchy kontakt

42
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Elektricka pripojeni

Externi elektrické komponenty KM..., pojistky atd. zajistuje

zakaznik.

8.4.3 Solarni cerpadlo / solarni pfikon

8.4.1 1zénovy systém
Typ kontaktu 220-240 VAC
Maximalni vypnuti ochran A) 0.2
Prirez kabelu (mm?) 0.75
Po | SV2 i | CN11 CN18
-&} 1 23 O O
Ps| N
-PC l l
®»
CN11 CN11 cN Tsolar
3 (15 [4 7 ‘s ‘17 10 |22 Ps
H |L1 | C | |20N |20FF | N P_OL
- ]
m vov v
PC - ‘ ‘
termostat >l 8.4.4 Teplavoda pro domacnost
SV2 P_o
ACS - TuvV
8.4.2 smiSeny systém g 5
TBH
P_o [:gz:] | —
™2 [0 -
SV3 | pe¢
CN11 CN11 CN11
5 6 16 13 |16 12 |24
10N [1OFF | N TBH| N Pd| N
- R
CN11 CN11 CN11
3 [154 9 9 T2
e elo

PC
e s
CN11 [cnts |
v | [O]O]
:
|
Po @ ™W2

T B

TBH *

Sv1
TBH *

Viz ndvod k pouZiti pfisluSenstvi
QERAX/QERATX.

’\/\/\r@

P d

-
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Elektricka pripojeni

8.4.5 Nemrznouci ohfivac pro potrubi 8.4.8 Integrovany elektro kotel

N7

I
P
=
o

N
I o
=]

N

©

CN11 CN31 CN6

27 28

AHS1 AHS2 GND | DF O O

r Py v

|ﬁT—5_| 0........ \") _:D

-
-z

2

Pojistka
T
L N
8.4.6 Signal jednotky v provozu
CN27 Kotel Ize spravovat dvéma zpUsoby:
26 (30 1 Ovladani ON-OFF
R2 | R1 PoZadovana hodnota musi byt nastavena na klavesnici kotle.

2 Souhlas se zapnutim a vypnutim + signal 0-10 V
Nastavena hodnota je fizena pfimo jednotkou.

8.4.7 Stav odmrazovani nebo stav alarmu

CN27
32 |3
DFT1 DFT2
Pojistka
LN
Typ kontaktu 220-240 VAC
Maximalni vypnuti ochran A) 0.2
Prafez kabelu (mm?) 0.75
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Elektricka pripojeni

8.5 Zoénovy termostat

Zénovy termostat (dodava se samostatné: pouZzijte prisluSenstvi
vyrobce nebo ekvivalent) Ize pfipojit tfemi rliznymi zpUsoby.
Volba, ktery z nich pouZit, zavisi na typu aplikace.

Nastaveni parametrd naleznete v pfirucce ke klavesnici
instaldtoru (menu - 6 Nastaveni pokojového termostatu).

Metoda A

Jednozénovy systém se zbnovym termostatem, ktery Fidi
zapnuti/vypnuti jednotky a zmé&nu rezimu.

CN11
3 15 |4

H| L1 6 C
iii

RT1

COM COOL
|

POWER
N

Metoda B

Jednozénovy systém se zonovym termostatem, ktery fidi pouze
zapnuti/vypnuti, uZivatelské rozhrani fidi zménu reZimu jednotky.

CN11

3 15 |4
H L1 | C
HEAT CoM

POWER
IN

RT1

@ V pfipadé pfitomnosti zénového termostatu musi k ovladani

teploty pfivodu vody pouZito HMI. Neni mozné zvolit regulaci
teploty vzduchu pomoci vzduchové sondy HMI.

CMethod B

Dvouzoénovy systém se dvéma zénovymi termostaty, které fidi
zapnuti/vypnuti, uZivatelské rozhrani, které Fidi zménu reZimu
jednotky.

Vnitfni jednotka je propojena se dvéma pokojovymi termostaty.
* Zbna 1 zapnuto-vypnuto ze vstupu H - L1

* Zbna 2 zapnuto-vypnuto ze vstupu C - L1

* Heat-Cool z uZivatelského rozhrani

CN11

3 15 |4
H | L1 | C

COoM
HEAT cooL

POWER IN POWER IN
RT1 RT2

Zbna 1 Zbéna 2

@ Elektrické pripojeni termostatu by mélo odpovidat nastaveni
uzivatelského rozhrani. Napdjeni jednotky a pokojového
termostatu musi byt pfipojeno ke stejnému nulovému vodici
a k fazovému vodici (L2) N (troj-
pouze jednotky e-phase).
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8.6

SMART GRID - Rizeni fotovoltaiky

Elektricka pripojeni

Systém inteligentni sité umoZzfiuje vyuzit prebytecnou elektfinu vyrobenou fotovoltaickym systémem nebo elektrickou distribucni siti k
akumulaci teplé vody s nizSimi nebo Zadnymi naklady.

Funkci Ize pouZzit u povolenych distribucnich siti.

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

! i
| 1
|
| SG1SG0 |
iHO Main control board of indoor unit % : 00 0 O :
[cN2g HieaTs % | :
|
[CrzEATe o J :
[%{EAT‘/ CL ”’,—': :
(¢} - |
=N e - E
1BH1 set | [ ! i
[]a o e ' SMART GRID |
EE777!IBH1I2,FB i HE L ,,,,,,,,,,,,,,,,,, !
q TBHjE E
CrTT
Kontakt Dostupna Operace
Néklady na topng P
i SGO SG1 Systém TUvV
energlt télesa y
- Z4adny poZadavek na vytapéni / chlazeni: vynuceny provoz v
rezimu TUV s nastavenou hodnotou T5S = 60 °C.
IBH
Zdarma NA NA TBH Standardni Nuceny provoz teplé vody s nastavenou hodnotou T5S = 70 °C.
TBH je nucené spustén, dokud neni dosaZeno nastavené
IBH + TBH* hodnoty teplé vody pro domacnost.
V pripadé potfeby mUze tepelné Cerpadlo pracovat soucasné
systémem vytapéni/chlazeni.
Nastavena hodnota teplé vody pro domacnost je nucené
IBH nastavena na T5S + 3 °C.
Usporné OFF NA Standardni ] ] ] : .
TBH Nastavena hodnota teplé vody pro domacnost je nucen&
nastavena na T5S + 3°C TBH je nucené spusténa, kdyz T5< T5S -
IBH + TBH* 2°C a zastavena, kdyz T52 T5s + 3°C.
Standardni OFF OFF qualsiasi Standardni Standardni
Drahé NA OFF Vynucené Vynucené vypnuti**
IBH / TBH vypnuti

*Pokud jsou IBH a TBH povoleny spolecné, Ize IBH pouZit pouze pro systémové vytapéni.
**Funkce DISINFECT, FAST DHW, TANK WATER a dal3i funkce souvisejici s ohfevem teplé vody jsou
deaktivovany. Ochrana proti zamrznuti a odmrazovani funguji bez problému za viech podminek.
Pokud je k dispozici AHSmUZe normalné pracovat v rezimu vytapéni nebo TUV za vSech podminek.
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Spusténi systému

0.

A

Spusténi systému

Tato &ast je urcena pouze pro technickou podporu.

A Dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v kapitole "O R-32"

A

> B B> Db

na strané 8.

elektrické a hydraulické pfipojeni a dalSi prace typické pro
systém odpovida montazni firma.

Pracujte v souladu s bezpecnostnimi predpisy.

Servisni stfediska provadéjici uvedeni do provozu na
pozadani.

Dohodnéte se prfedem se servisnim stfediskem na startovacich
Udajich.

PFi instalaci nebo servisu nenechavejte pfistroj po sejmuti
servisnich paneld nikdy bez dozoru.

Zkontrolujte to:
jednotka by méla byt nainstalovana spravné a v souladu s
timto navodem.

elektrické napajeci vedeni by mélo byt na zacatku izolovano.

odpojovac jednotky je otevieny, uzamceny a vybaveny
vhodnym vystraznym zafizenim.

ujistéte se, Ze neni pfitomno zadné napéti

Nezapomeiite, Ze:

@ Informace o obsluze naleznete v pfirucce k uZivatelskému rozhrani.

bé&hem instalace by mél instalatér nakonfigurovat nastaveni a
parametry jednotky podle instala¢ni konfigurace, klimatickych
podminek a preferenci koncového uZivatele.

souvisejici nastaveni jsou pFistupnd a programovatelna
prostrednictvim uZivatelského rozhrani.

-
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Spusténi systému

9.1 Predbé&zné kontroly

@ Podrobnosti naleznete v riznych ¢astech prirucky.

9.1.8.1  Napajeni jednotky: VYPNUTO

Vzdalenosti:

¢ zkontrolujte, zda jsou dodrzovany vzdalenosti.

Vlastnosti vody:

2

¢ zkontrolujte, zda jsou dodrZeny pfipustné hodnoty vody.
3 Vodni filtr:

* zkontrolovat, zda je spravné instalovan u vstupu do akvaduktu.
4 Vstup vodovodniho potrubi:

* zkontrolujte spravné pfipojeni vystupu a pfivodu vody.
5 Zpétny ventil:

¢ zkontrolujte, zda je na recirkulaci teplé vody zpétny ventil.
5 Expanzni nadoba na teplou vodu:

¢ zkontrolujte, zda je expanzni nadoba pfitomna

Systém:
; ¢ zkontrolujte, zda je nacten,

¢ kontrola tlaku v systému

¢ zkontrolujte, zda je odvzdu3nén.
8 Zapojeni na misté:

* zkontrolujte, zda viechna zapojeni kabel(l odpovidaji pokyntm v této prirucce.

Pojistky, jistiCe nebo ochranna zafizeni:
9 ¢ velikost a typ podle pokyn( uvedenych v této pfiruce.

¢ zkontrolujte, zda nebyly obejity pojistky nebo ochranna zafizeni.

Automatické prepinani integrativniho elektrického ohfivace:

10 ¢ zkontrolujte, zda je jisti¢ pfidavného elektrického ohfivace v elektrické skrini zavreny (lisi se podle typu pridavného
elektrického ohfivace). Viz schéma zapojeni

Automatické spinani pridavného elektrického ohfivace pro zasobnik TUV:

1 ¢ zkontrolujte, zda je jisti¢ doplfikového elektrického odporu pro zasobnik teplé vody sepnuty (plati pouze pro jednotky s
volitelnym zasobnikem teplé vody).

Vnitfni zapojeni:
12 * zkontrolovat, zda je kabelaZ a spoje uvnitF elektrické skfiné pevné uchycené a v dobrém stavu.

¢ zkontrolujte, zda je uzemnovaci kabel dokonale dotaZeny a v dobrém stavu.

Montaz:
13 ¢ zkontrolujte, zda jsou hydraulické spoje Fadné utazeny, aby nedochazelo k inikim vody, neobvyklym zvukdm a vibracim
pFi spousténi jednotky.

Poskozené soucasti:

* zkontrolujte, zda soucastky a obvody uvnitf jednotky nejsou poSkozené nebo deformované.

Unik chladiva:
15 ¢ zkontrolujte, zda uvnitf jednotky nedochazi k dniku chladiva.

* Pokud doslo k uniku chladiva, prectéte si kapitolu "O chladivu R-32" na strané 8.
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Spusténi systému

Napajeci napéti:

16
* zkontrolujte, zda napéti zdroje napajeni odpovida hodnotam uvedenym na sériovém Stitku jednotky.
7 Automaticky odvzduSnovaci ventil:
¢ Zkontrolujte, zda je automaticky odvzdusnovaci ventil otevieny (alespon 2 otacky).
18 Uzaviraci ventil:
* zkontrolujte, zda je uzaviraci ventil zcela otevreny
Struktura:
19

¢ zkontrolujte, zda je cela konstrukce jednotky spravné namontovana.

Kondenzat z jednotky:
20 | e zkontrolujte, zda je spravné zlikvidovan.

¢ zkontrolujte, zda v zimé nezamrza

9.2 KONFIGURACE SYSTEMU

@ Informace o konfiguraci systému a pokrocilych funkci naleznete v prirucce uzZivatelského rozhrani.

-
sS=cCcuiveT
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10. Start-up

PfedbézZna varovani

@ Informace o konfiguraci systému a pokrocilych funkci naleznete v

Casti prirucku uZivatelského rozhrani.

A Po zapnuti pfistroje se na uzivatelském rozhrani nic
nezobrazuje.

A Pred diagnostikou moZnych chybovych kédl zkontrolujte
nasledujici anomadlie:
A * problém s elektrickym pFipojenim (napéjeni nebo
komunika¢ni signal)
* porucha pojistky na hlavni elektronické desce

A Na uZivatelském rozhrani se zobrazi kéd chyby "E8" nebo "EQ":

* vsystému je vzduch
* tlak vody v systému je nedostatecny
+ pratok vody v systému je nedostatecny.
A PFed zahajenim zkuSebniho provozu se ujistéte, Ze je vodni

systém a zasobnik plny vody a Ze byl odvzdu3nén. Jinak by
mohlo dojit k nevratnému poskozeni soucasti systému.

A V uZivatelském rozhrani se zobrazi chybovy kod "E2":

* zkontrolujte zapojeni mezi uzivatelskym rozhranim a
jednotkou.

A Pocatecni spusténi pfi nizké venkovni teploté:

* pfi prvnim spusténi, kdy je venkovni teplota nizka, by se
voda méla ohfivat postupné.
* pouziti funkce podlahového pfedehfevu

@ Informace o obsluze naleznete v pfirucce k

uzivatelskému rozhrani.

A Pro systémy salavych panel(i

A Pokud se teplota v kratké prudce zvysi, mize dojit k nevratnému

poskozeni podlahy.

PFi uvadéni do provozu je tfeba provést nasledujici kontroly:
1 Odvétrani

2 Test provoznich rezim(

10.1 Otevreni nabidky "Pro obsluhu"
PFistup:

> stisknéte tlacitko Menu

» vybrat pro servisniho pracovnika

P stisknéte tlacitko OK

» Zadejte PWD
P stisknéte tlacitko OK

@ Chcete-li zjistit heslo, nahlédnéte do servisni pfirucky nebo do

kontaktujte vyrobce.
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Po upravach:
P stisknéte tla¢itko ZPET
o zobrazi se potvrzovaci stranka

» vybrat ANO
» stisknéte tlacitko OK

10.2 Odvzdusnovaci otvor

Aktivuje cyklus odvzdusnéni, ktery odstranuje vzduch v
hydraulickém okruhu, ktery mdze zpUsobit poruchu jednotky.

Aktivace cyklu odvzdusiovani:

» pristup nabidky "Pro obsluhu"
» Vyberte moZnost "Testovaci béh"

o zobrazi se potvrzovaci stranka

» vybrat ANO

» stisknéte tlacitko OK
» vybrat "Air vent"

P stisknéte tlacitko OK

11 ZKUSEBNI BEH

Chcete vypnout funkci zkuSebniho provozu (AIR
PURGE)?

ANO

POTVRZEN{ (<>}

10.3 Test provoznich rezimti
Ovérte spravnou funkci:

obéhové cerpadlo
* rezim chlazeni
* rezim vytapéni
* ReZimTUV

Pro ovéreni:
» pristup nabidky "Pro obsluhu"
» Vyberte moznost "Testovaci béh"
» stisknéte tlacitko OK
O zobrazi se potvrzovaci stranka
» vybrat ANO
» stisknéte tlacitko OK
» vybér provozniho rezimu
» stisknéte tlacitko OK
» test zacina



Start-up

10.4 Zprava o zahajeni €innosti
Urceni provoznich objektivnich podminek je uzitecné pro kontrolu
jednotky v priibéhu casu.
PFi ustaleném stavu jednotky, tj. pfi stabilnich podminkach
blizkych provoznim, shromazdéte nasledujici udaje:
¢ celkova napéti a absorpce pfi plném zatiZzeni jednotky
* absorpce rlznych elektrickych zatézi (kompresory, ventilatory,
Cerpadla atd.).
* teploty a pratoky rliznych kapalin (voda, vzduch) na vstupu i na
vystupu z jednotky.
* teploty a tlaky v charakteristickych bodech chladiciho okruhu
(vytlak kompresoru, kapalina, sani).
Méfeni je tfeba uchovavat a zpfistupnit béhem zasahl udrzby.

10.5 2014/68/UE PED

SMERNICE 2014/68/UE PED obsahuje pokyny pro montéry, uZivatele
a techniky udrzby.
Viz mistni provadéci predpisy; pouze stru¢né a informativné.
Povinné ovéreni prvni instalace:

* pouze pro jednotky montované na stavenisti instalatéra

(napf. kondenzalni okruh + pfima expanzni jednotka).

* Osvédceni o uvedeni do provozu:

* pro vSechny jednotky

Pravidelna ovéreni:

* provadét s Cetnosti stanovenou vyrobcem (viz odstavec
"Udrzbové prohlidky").
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11. Udrzba

11.1 Predpoklady

A Tato €ast je uréena pouze pro technickou podporu.

A DodrZujte bezpe€nostni pokyny uvedené v kapitole "O R-32" na

strané 8.

A VSechny operace musi provadét pracovnici, ktefi splfujf
poZadavky platnych predpist a jsou proskoleni o rizicich
spojenych s témito operacemi.

A Pracuijte v souladu bezpe¢nostnimi predpisy.

Udrzba umoZziuje:
* udrzovani efektivity jednotky
* sniZit rychlost opotfebeni viech zafizeni v pribéhu casu.
* shromazdovani informaci a idajl pro pochopeni stavu

ucinnosti jednotky a prfedchazeni moznym porucham.

A Zkontrolujte to:

* elektrické napajeci vedeni by mélo byt na zac¢atku
izolovano.

* odpojovac jednotky je otevieny, uzamceny a vybaveny
vhodnym vystraZznym zafizenim.

* ujistéte se, Ze neni pritomno Zddné napéti

Po vypnuti napéjeni pockejte alesporn 5 minut, nez zatnete

pristupovat k elektrickému panelu nebo jinym elektrickym
soucastem.

PFed pristupem zkontrolujte pomoci multimetru, zda nejsou
zbytkova napéti.

B

A PFi instalaci nebo servisu nenechavejte pfistroj po sejmuti
servisnich panell nikdy bez dozoru.
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Udrzba

11.2

Kontrolni seznam udrzby

Cetnost intervenci (mésice) 6 12
1 pritomnost koroze X
2 | upevnéni panelu X
3 upevnéni ventilatoru X
4 cisténi civek X
5 cisténi vodniho filtru X
6 plnici tlak hydraulického systému X
7 | voda: kvalita, pH, koncentrace glykolu X
8 vzduch v potrubi X
9 obéhové cerpadlo X
10 | kontrola upevnéni a izolace napajeciho kabelu X
11 | kontrola uzemrovaciho kabelu X
12 | CiSténi elektrickych panell X
13 | stav déalkovych ovladacl napajeni X
14 | uzavirani svorek, integrita izolace kabel( X
15 | nevyvazenost napéti a fazi (bez zatéze a pri zatézi) X
16 | absorpce jednotlivych elektrickych zatézi X
17 | zkouska ohrevu skfiné kompresoru X
18 | kontrola tésnosti * X
19 | detekce pracovnich parametrd chladiciho okruhu *
20 | pojistny ventil * X
21 | zkouska ochrannych zafizeni: tlakové spinace, termostaty, pritokové spinace atd.. *
22 | test kontrolnich zafizeni: alarmovy signal, teploméry, sondy, manometry atd. X
23 | kontrola planovacu, nastavenych hodnot, kompenzaci atd. X
24 | vyplnte broZuru jednotky

*Podle mistnich predpisl. Spole¢nosti a technici, ktefi provadgji instalaci, idrzbu/opravu, kontrolu tésnosti a
zasahy pro obnovu musf byt CERTIFIKOVANE podle mistnich predpisti.
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11.3 BroZura k jednotce

Je vhodné vytvorit si jednotkovy seSit, do kterého si budete
zapisovat zasahy do jednotky.

Timto zpUsobem bude snazsi odpovidajicim zplsobem
zaznamenat riizné zasahy a pomoci pfi Feseni pripadnych
problém.

Zprava o brozure:
* datum

* popisintervence

* provedend opatfeni atd.

11.4 Pohotovostni rezim
V pfipadé dlouhé necinnosti:
» vypnout napéjeni
» vypnéte vSechny odpojovace pfipojené k jednotce.

» zabranit nebezpeci zamrznuti (pouZit glykol nebo vyprazdnit
systém).

11.5 Vyprazdnéni systému

Jednotky nejsou vybaveny vypoustécim ventilem, proto je nutné jej
umistit na potrubi pfipojeném k systému v blizkosti zafizeni a pod
nim.

VeSkeré operace je nutné provadét s vypnutym pfistrojem a
odpojenym od elektrické .

Pred vyprazdnénim:

* zkontrolujte, zda je ventil pro doplfiovani vody do systému
uzavren.

Vyprazdnéni systému:
* otevrete vypoustéci ventil na vnéjsi strané zafizeni.

P otevrete vSechny systémové a koncové pojistné ventily.

11.6 Cistota konstrukce

Cisténi:

» myti alespori jednou aZ dvakrat ro¢né v zavislosti na expozici
(znecisténi, solné usazeniny, Spina).

P Cistéte neutralnim Cisticim prostfedkem a studenou nebo
teplou vodou (max. 30 °C).

Udrzba

@ Cisténi provadéjte nejméné jednou za tii .

A Frekvenci Cisténi je tfeba zvysit podle ndnosu necistot/prachu

a prostredi (napf. v oblastech s chloridy a solemi nebo v
pramyslovych oblastech s agresivnimi latkami).

Cisteni:
» pouzijte meékky kartac nebo odsavacku nebo tlakovy
vzduchovy paprsek nebo vysokotlaky vodni paprsek.

» effettuare la pulizia sul lato di ingresso dell'aria

» udrzujte smér rovnobézny s proudénim klapek, aby nedoslo k
jejich poskozeni.

Q Zkontrolujte, zda nejsou hlinikova Zebra ohnuta nebo

poskozena, v pfipadé poSkozeni kontaktujte autorizované
servisni stfedisko, které civku "procese", aby obnovilo
optimalni proudéni vzduchu.

A Nahodny kontakt s klapkami vyméniku muze zpUlsobit porezani:

pouzivejte ochranné rukavice.

11.8 Tlak vody

» zkontrolujte, zda je tlak vody vyS3i nez 1 bar.
V pfipadé potieby:

» pridani vody aZ do tlaku 1,5-1,8 baru

11.9 Vodni filtr

» kontrola a cisténi vodniho filtru
V pfipadé prekazky:
» vycistéte filtr

11.10 Bezpe&nostni ventil

» zkontrolujte t&snost pojistného ventilu

» zkontrolujte, zda je potrubi pretlakového ventilu spravné
umisténo pro vypousténi vody.

» zkontrolujte, zda potrubi pojistného ventilu neprekazi.

11.11 Elektricky panel jednotky

» vizualné zkontrolujte elektricky panel
» zkontrolujte tésnost spojl
» zkontrolujte Cistotu elektrického panelu

A NepouZzivejte rozpoustédla ani kyselé, alkalické a abrazivni pfipravky.

A Zkontrolujte stav dil( tvoficich konstrukci.

A natirat tak, aby se odstranila nebo omezila oxidace v mistech
jednotky, kde se tento problém muZze vyskytnout.

A Zkontrolujte upevnéni vnéjsiho obloZeni jednotky. Spatné
upevnéni maZe zpUsobit poruchy a abnormalni hluk a
vibrace,

11.7 Vymeénik na strané vzduchu

Civka musi umoZznovat maximalni tepelnou vyménu, proto musi
byt jeji povrch zbaven nedistot a vodniho kamene.

54



Udrzba

11.12 PoutZiti glykolu

alespoii jednou roéné

» zkontrolujte koncentraci glykolu a hodnotu pH systému.

oxrv s

Hodnota pH niZsi nez 8,0:
» naznacuje, Ze zna¢nd ¢ast inhibitoru byla spotfebovana.
» doplnovani

e s

Hodnota pH je niZ3i neZ 7,0:
» znamen4, Ze glykol zoxidoval
» dlkladné vypustte a proplachnéte systém, abyste zabranili
vaznému poskozeni.
Roztok glykolu musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi
zakony a predpisy.

11.13 Pfepinac prutoku

PFi vypouSténi systému (ru¢né nebo pomoci automatického
protimrazového ventilu) miZe v pritokovém spinaci zdstat ¢ast
vody, mlzZe pfi nizkych venkovnich teplotach zamrznout, pokud

neni vypusténa.
» kontrolni operace
P odstranite inkrustace z Cepele

Chcete-li vyjmout priatokovy spinaé:
P otaceni proti sméru hodinovych rucicek
» vyjméte pratokovy spinac
» vysusit ji

» vratit na misto

Velikosti 2.1-8.1

1 Suchy

Velikosti 9.1-14.1

1 Suchy

Pred demontdZi vypustte vodu ze systému.
pratokovy spinac.

-
sS=cCcuiveT
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12. VyFazeni z provozu

12.1
A

Odpojeni

PFed provadénim jakychkoli praci si peclivé prectéte:
BEZPECNOSTNI POKYNY PRO OPERACE NA JEDNOTKACH
OBSAHUJICICH R-32

Zabrarite Uniku nebo rozliti do Zivotniho prostredi.

A
A

Pfed odpojenim jednotky tfeba obnovit nasledujici prvky,
pokud jsou pFitomny:
¢ chladici plyn

* Roztoky proti zamrzani v hydraulickém okruhu

Jednotka mdZe byt a7 do vyFazeni z provozu a likvidace
skladovana i venku, protoZe Spatné pocasi a rychlé zmény teplot
neskodi Zivotnimu prostredi, pokud jsou elektrické, chladici a
hydraulické okruhy jednotky neporusené a uzavrené.

A

12.1.1 INFORMACE O WEEE

Vyrobce je zapsan v ndrodnim registru EEZ v souladu s
implementaci smérnice 2012/19/.

predpisy EU a pfisludné vnitrostatni predpisy o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich.

Tato smérnice vyzaduje spravnou likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizenfi

Zafizeni s presSkrtnutou znackou popelnice musi byt na konci svého
Zivotniho cyklu zlikvidovano oddélené, aby se zabranilo poskozeni
lidského zdravi a Zivotniho prostredi.

Elektricka a elektronickd zafizeni musi byt spole¢né se viemi
soucastmi.

Pro likvidaci elektrického a elektronického zafizeni "pro domacnost"
doporucuje vyrobce kontaktovat autorizovaného prodejce nebo
autorizovanou ekologickou oblast.

"Profesionalni" elektricka a elektronicka zarizeni musi likvidovana
opravnénymi pracovniky prostrednictvim zavedenych tradu pro
likvidaci odpadt v celé zemi.

V této souvislosti uvadime definici OEEZ z domacnosti a
profesionalnich OEEZ:

OEEZ ze soukromych domacnosti: OEEZ pochazejici zdomacnosti

a OEEZ pochazejici z komer¢nich, priimyslovych, institucionalnich

a jinych zdroj(, které jsou svou povahou a mnozstvim podobné
t&m z domacnosti. S ohledem na povahu a mnoZzstvi, pokud je
pravdépodobné, Ze odpad z EEZ pochazi jak ze soukromych
domacnosti, tak zdomacnosti, kde se nachazeji.

domaécnosti a uzivatell z jinych neZ soukromych domacnosti, budou
klasifikovany jako OEEZ ze soukromych domacnosti;

Profesionalni OEEZ: veSkerd OEEZ pochazejici od jinych uZivateld nez
z domacnosti.

Toto zafizeni mUzZe obsahovat:

* chladici plyn, jehoZ cely obsah musi byt odebran do vhodnych
nadob specializovanym personalem s potfebnou kvalifikaci;

* mazaciho oleje obsazeného v kompresorech a v okruhu
chlazeni, ktery se ma shromazdovat;

* smeési s nemrznouci smési ve vodnim okruhu, obsah
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z nichZ je tfeba shromazdit;
* mechanické a elektrické ¢asti oddélit a zlikvidovat podle
povoleni.
Pokud jsou demontovany soucasti stroje, které maji byt vyménény
za UCelem udrzby, nebo pokud cela jednotka dosahne konce své
Zivotnosti a musi byt odstranéna ze zafizeni, mél by byt odpad
tfidén podle své povahy a likvidovan opravnénymi pracovniky ve
stavajicich sbérnych stfediscich.




Zbytkova rizika

13. Zbytkova rizika

13.1 Obecné

V tomto oddile jsou uvedeny nejcasté&jsi situace, které vyrobce
nemUZe ovlivnit a které mohou byt zdrojem rizikovych situaci pro
osoby nebo véci.

13.2 Nebezpectna zéna

* Vtéto oblasti smi pracovat pouze opravnéna osoba.

* Nebezpecna zona je oblast uvnitf jednotky, ktera je pFistupna
pouze po UmysIném odstranéni ochran nebo jejich ¢asti.

13.3 Zpracovani

* Manipulace s pfistrojem, pokud je provadéna bez vSech
nezbytnych ochrannych opatfeni a bez naleZité opatrnosti,
mUZe zpUsobit pad nebo prevraceni pristroje s nasledkem
poskozeni osob, véci nebo samotného pfistroje, a to i vazného.

* S pfistrojem zachazejte podle pokyn( uvedenych v této prirucce,
které se tykaji baleni, a v souladu s platnymi mistnimi predpisy.

* V pfipadé Uniku chladiva si prectéte "Bezpecnostni list" chladiva.

13.4 Instalace
Nezapomeiite, Ze:

* nespravna instalace jednotky muZe vést k tniku vody,
hromadéni kondenzatu, Uniku chladiva, Urazu elektrickym
proudem, pozaru, poruse nebo poSkozeni samotné jednotky.

* instalace jednotky na misté, kde je mozny i zfidkavy unik
hoflavych plyn(, jejichZz nahromadéni v okoli jednotky mize
zpUsobit vybuch a poZar.

* instalace jednotky na misté, které neni vhodné pro udrzeni jeji
vahy a/nebo neposkytuje dostate¢né ukotveni, mdze zpUsobit
jeji pad a/nebo prevraceni, coz mize vést k majetku, osob nebo
samotné jednotky.

A Zkontrolujte:

* umisténi jednotky peclivé

* aby instalaci provadél pouze kvalifikovany technicky persondl
a aby byly dodrzovany pokyny uvedené v této pfiruCce a
platné mistni predpisy.

* umisténi jednotky peclivé

A

Snadny pfistup déti, nepovolanych osob nebo zvifat k jednotce
mUZe byt zdrojem nehod, nékdy i vaznych.

PFistroj instalujte do prostor, které jsou pfistupné pouze
oprdvnénym osobam, a/nebo zajistéte ochranu proti vniknuti do
nebezpelné zény.

A

A

A

13.4.1 Obecnarizika

Zapach spaleniny, kouF nebo jiné signaly zavaznych
anomalii mohou signalizovat situaci, ktera by mohla
zpUsobit poskozeni osob, véci nebo samotné jednotky.

V tomto pfipadé:

* elektricky odpojte jednotku

* kontaktovat autorizované servisni stfedisko, aby
identifikovalo a vyreSilo problém zpUsobujici anomalii.

Nahodny kontakt s vyménnymi bateriemi, kompresory, trubkami
pro privod vzduchu nebo jinymi sou¢astmi maze zpUsobit
zranéni a/nebo popaleniny.

A

PFi praci v nebezpecné zéné vzdy noste vhodny odév
v€etné ochrannych rukavic.

A
A

Udrzba a opravy provadéné
nekvalifikovanym mdize zpUsobit Skody,
véci nebo samotnou jednotku.

VZdy se obratte na kvalifikovanou asistencni centralu

A
A

Nedovreni paneld jednotky nebo nezkontrolovani, zda jsou
v8echny upevriovaci Srouby panel(l fadné dotazeny, miZe mit

za nasledek poskozeni majetku, osob nebo samotné
jednotky.

Pravidelné kontrolujte, zda jsou viechny panely spravné zaviené.
a pevné

A

V pripadé poZaru by teplota chladiva mohla dosdhnout
hodnot, které by zvySily tlak az za bezpe¢nostni ventil, coZ by
mohlo vést k vystreleni samotného chladiva nebo k vybuchu
Casti okruhu, které zlstaly izolovany uzavienim kohoutu.

Nezlstavejte v blizkosti bezpecnostniho ventilu a
nenechdavejte kohouty chladiciho systému zavrené.

nikdy

13.4.2 Elektrické dily

NeUplné pripojeni k elektrické siti nebo s nespravné dimenzovanymi

kabely a/nebo nevhodnymi ochrannymi zafizenimi muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem, otravu, poskozeni pfistroje
nebo pozar.

A Veskeré prace na elektrickém systému provadéjte podle

elektrického planu a této prirucky a zajistéte pouziti systému,
ktery je k tomu urcen.

Nespravné upevnéni krytu elektrickych soucasti mdze vést k

vniknuti prachu, vody apod. dovnitf a ndsledné k drazu
elektrickym proudem, poskozeni pfistroje nebo pozaru.

Kryt jednotky vZzdy Fadné upevnéte.
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A

A

A

Pokud je kovova hmota jednotky pod napétim a neni spravné
pfipojena k uzemnovacimu systému, mize byt zdrojem Urazu
elektrickym proudem a zasazeni elektrickym proudem.

VZdy vénujte zvlastni pozornost pfipojeni uzemnovaci soustavy.

Kontakt s €astmi pod napétim pfistupnymi uvnitf pfistroje po
odstranéni ochrannych krytd mulze zplsobit UGraz
elektrickym proudem, popaleniny a udraz elektrickym
proudem.

PFed odstranénim ochrannych kryt( oteviete a uzamknéte
obecny oddélovac a signalizujte probihajici prace vhodnou
znackou.

Kontakt s ¢astmi, které by mohly byt pod napétim v dusledku
spusténi pristroje, mlze zpUsobit Uraz elektrickym proudem,
popaleniny a Uraz elektrickym proudem.

Pokud je pro obvod nutné napéti, oteviete odpojovac na
pfipojném vedeni samotné jednotky, zajistéte jej visacim
zamkem a vyvéste pfisluSnou vystraznou tabulku.

13.4.3 Pohyblivé Easti

Kontakt s prevody nebo s nasavanim ventildtoru mdze zplsobit
zranéni.

Nezapomeirite, Ze:

pred vstupem dovnitF jednotky oteviete odpojovac na
pripojném vedeni jednotky, zajistéte jej visacim zamkem a
vyvéste pfisluSnou vystraznou tabulku.

kontakt s ventilatory mdZe zpUsobit zranéni.

pred demontdZi ochrannych mtizek nebo ventilator( oteviete
odpojovac na pfipojném vedeni jednotky, zajistéte jej visacim
zamkem a vyvéste prisluSnou vystraznou tabulku.

13.5 Chladivo

A

Zasah do bezpetnostniho ventilu a nasledné vypusténi plynného

chladiva mdZze zpUsobit zranéni a otravu.

A

PFi praci v nebezpecné zé6né vzidy noste vhodny odév vcetné

ochrannych rukavic a bryli.

A V pripadé Uniku chladiva si prectéte "Bezpecnostni list" chladiva.

A
A

13.6

Kontakt otevieného ohné nebo zdrojl tepla s chladivem nebo
zahFivani plynového okruhu pod tlakem (napf. pfi svarovani)
mUZe zpUsobit vybuch nebo poZar.

Do nebezpecné zény neumistujte zdroje tepla.

Udrzba nebo opravy, které zahrnuiji
svarovani musi byt provadéno pfi vypnutém systému.

Hydraulické dily
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Zbytkova rizika

Z&vady na trubkach, nastavcich nebo demontovanych dilech
mohou zpUsobit Uinik nebo vystfikovani vody s naslednym
poskozenim osob, v&ci nebo zkratem jednotky.



Pokrocilé aplikace

14. Pokrocilé aplikace

14.1 Jednotky zapojené do kaskady

Kaskadova funkce systému podporuje maximalné 6 jednotek, jednu
Master a pét Slaves.

14.1.1 Vodovodni pripojky

Hydraulickd pripojka by méla byt nejlépe obracena zpétna pripojka
pro lep3i rovnovahu vody mezi jednotlivymi jednotkami.

U paralelnich jednotek je také nutné instalovat zpétné ventily, aby
se zabranilo zkratu pritoku jednotkou, kdyZ obéhové ¢erpadlo neni
Vv provozu.

14.1.2 Elektricka pFipojeni

V kaskadovych zapojenich M/S pouZivejte stinény vodic.

Aby bylo zajiSténo automatické adresovani, musi byt vSechny
jednotky pfipojeny ke stejnému zdroji napajeni a rovnomérné
napajeny.

14.1.3 Konfigurace
Konfigurace se provadi nastavenim prepinacd SW9 a S3.
SWO: definuje hlavni jednotku.

(Jako Master musi byt nakonfigurovéna pouze jedna jednotka.)

sormonBor® <[% o s[Z 6] [r]Re b

| pone4] [onss | [ cnas

17 |8

TARENAAANAn=

CN11

CN7

Schéma zapojeni elektrického Fidiciho systému pro kaskadovy systém (jednofazovy)

SW9

Podfizena
jednotka

Hilavni
jednotka

1 12 4 4] [ PouZijte stinény vodi&stinici vrstva musi byt uzemnéna.

iV
/\

85 W{

S} & &
LINIE LIN € LINI® |11 [H2] LN H1 H2
Hiavni Podfizena Podfizena |ttt Podfizend jedrjotka x
jednotka jednotka 1 Jednotka 2 Pouze posledni IDU
doplnéni ohfivace.
| HIH2
Externi elektrické topeni
l I 1 i
. { \ \
] ) ]
77 77
Napajeni Rozvodny Rozvodny Rozvodny Rozvodny
panel panel panel panel
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Zbytkova rizika

Schéma zapojeni elektrického Fidiciho systému pro kaskadovy systém (tfifazovy)

SW9

Unita Master

EE OFF| Unita slave
A
1 A QB 3x 4Y 5 E [PouZijte stinény vodi€stinici vrstva musi byt uzemnéna.
6 (718 _(9 [0
‘ P‘ Q E‘ H“I‘ H2 /
swg  CN30 R AV I e AN
/N© /N © &
12 REENE] RFENE] RFENE] Lil2|es NIES] [H1TH 2]
Unita Master Unita Slave 1 Unita Slave 2 |+ Unita Slave x
Pouze posledni IDU
HL doplnéni ohfivace.
Vypina H1-H2
) u [J [] H [J [|] [] [] u u H u [J u [] H Externi elektrické topeni
— - - 1 i il
Napajeni N Hi\\ '\h \\\\
— I ] I
Rozvodny Rozvodny Rozvodny Rozvodny
panel panel panel panel

14.1.4 ZaloZni hlavni jednotka

Jednotku je mozné nakonfigurovat jako zalozni master, &imz se
zabrani preruseni nékterych rezim( v pfipadé vypadku master.
Chcete-li nakonfigurovat zalozni master, musi byt dip-switch 3 na S4
nastaven do polohy On.

PFi uvedeni do provozu je nutné nastavit servisni parametry
nezdvisle na HMI fidici jednotky Master i zaloZni Fidici jednotky
Master.

To Ize provést nastavenim prvni z nich a zkopirovanim parametr( do
zalozni jednotky pres USB. Jediné Ize zajistit, Ze pFi poruSe hlavni
jednotky bude druha jednotka poskytovat

Napéjeni
zapnuto/vypnu

to
Ruéni prepinac
AL

A -4

systém se stejnymi predinstalovanymi funkcemi.

PFepnuti z Master na Back-up Master se uskute¢ni pouze v pfipadé
zavaznych systémovych alarmi a kopiruji se pouze provozni
parametry stavu (On/Off), rezimu (Hot/Cold) a poZzadované
hodnoty. Ostatni parametry uZivatelského nastaveni se v pripadé
problémU do systému neprenaseji. Proto se doporucuje pravidelné
kopirovat nastaveni nastavena na Masteru do zaloZzniho Masteru
aby nedoslo ke ztraté pozadovanych nastaveni.

Dratény rozvadéc

]

f

]

O
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15. Technické udaje

VELIKOST 21 31 41 5.1 6.1/6AT 74/74T 8.1/8AT 9.1 10.1 1241 141
Vzduch 7°C - Voda 35°C
Jmenovity topny vykon k 4,20 6,35 8,40 10,0 121 145 159 18,0 22,0 26,0 30,1
Celkovy pfikon k 0,82 1,28 1,63 2,02 2,44 3,15 3,53 3,83 5,00 6,37 7,70
cop . 5,10 4,95 5,15 4,95 4,95 4,60 4,50 4,70 4,40 4,08 391
Priitok vody m*/h 0,20 0,30 0,40 0,48 0,58 0,69 0,76 0,86 1,05 1,24 1,44
Jmenovity dostupny tlak kPa 85 84 80 n 60 48 40 100 92 80 59
Vzduch 2°C - Voda 35°C
Jmenovity topny vykon k 4,40 5,50 7,10 8,20 9,20 11,0 130 18,0 22,0 24,0 26,0
Celkovy pfikon k 1,10 141 1,73 2,05 2,36 3,06 3,77 5,33 7,10 8,33 9,29
cop o 4,00 3,90 410 4,00 3,90 3,60 3,45 3,38 3,10 2,88 2,80
Priitok vody m 0,21 0,26 0,34 0,39 0,44 0,53 0,62 0,86 1,05 1,15 1,24
Jmenovity dostupny tlak kPa 85 85 82 80 78 65 54 100 92 86 80
Vzduch -7°C - Voda 35°C
Jmenovity topny vykon k 4,70 6,00 7,00 8,00 10,0 12,0 131 18,0 21,0 22,0 23,0
Celkovy prikon k 1,52 2,00 2,19 2,62 333 4,21 4,85 6,67 8,08 8,80 9,39
cop _ 3,10 3,00 3,20 3,05 3,00 2,85 2,70 2,70 2,60 2,50 2,45
Priitok vody m 0,22 0,29 0,33 0,38 0,48 0,57 0,63 0,86 1,00 1,05 1,10
Jmenovity dostupny tlak kPa 85 85 83 81 72 60 55 100 96 92 89
Vzduch 7 °C - Voda 45 °C
Jmenovity topny vykon k 4,30 6,30 8,10 10,0 12,3 14,1 16,0 18,0 22,0 26,0 30,0
Celkovy pfikon k 113 1,70 2,10 2,67 3,32 3,92 457 5,14 6,47 8,39 10,3
cop o 3,30 3,70 3,85 3,75 3,70 3,60 3,50 3,50 3,40 3,10 2,90
Priitok vody m 0,21 0,30 0,39 0,48 0,59 0,67 0,76 0,86 1,05 1,24 143
Jmenovity dostupny tlak kPa 85 85 80 70 56 48 38 100 92 80 60
Vzduch 7 °C - Voda 55 °C
Jmenovity topny vykon k 4,40 6,00 7,50 9.50 11,9 13,8 16,0 18,0 22,0 26,0 30,0
Celkovy pfikon k 1,49 2,03 2,36 3,06 3,90 4,68 561 6,55 8,30 10,6 13,0
cop . 2,95 2,95 3,18 3,10 3,05 2,95 2,85 2,75 2,65 2,45 2,30
Priitok vody m 0,21 0,29 0,36 0,45 0,57 0,66 0,76 0,86 1,05 1,24 1,43
Jmenovity dostupny tlak kPa 85 85 82 75 60 52 38 100 92 80 60
Udaje podle normy EN 14511:2018.
1. teplota vstupni/vystupni vody 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchého teploméru / 6 °C mokrého teploméru
2. teplota vstupni/vystupni vody 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu 2 °C suchého teploméru / 1 °C mokrého teploméru
3. teplota vody na vstupu/vystupu 30/35 °C, teplota venkovniho vzduchu -7 °C suchého teploméru / -8 °C mokrého teploméru
4. teplota vody na vstupu/vystupu 40/45 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchého teploméru / 6 °C mokrého teploméru
5. teplota vody na vstupu/vystupu 47/55 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C suchého teploméru / 6 °C mokrého teploméru
Chlazeni
VELIKOST 21 31 41 5.1 6.1/6AT 74/74T 8.1/8AT 9.1 10.1 121 141
Vzduch 35 °C - Voda 18 °C
Jmenovity chladici vykon k 4,50 6,50 8,30 9,90 12,0 135 14,2 18,5 23,0 27,0 31,0
Celkovy prikon k 0,82 135 1,64 2,18 3,04 3,74 3,94 3,90 5,00 6,28 7,75
EER . 5,50 4,80 5,05 4,55 3,95 361 361 4,75 4,60 4,30 4,00
Priitok vody m’/h 0,22 031 0,40 0,47 0,57 0,65 0,68 0,88 1,10 1,29 1,48
Jmenovity’ dostupny tlak kPa 85 84 80 7 60 54 47 99 89 74 53
Vzduch 35 °C - Voda 7 °C
Jmenovity chladici vykon 4, 7,00 7,45 8,20 115 124 14,0 17,0 21,0 26,0 29,5 29,5
Celkovy pFikon 1, 2,33 2,22 2,52 418 4,96 5,60 5,57 7,12 9,63 116 116
EER 3, 3,00 3,35 3,25 2,75 2,50 2,50 3,05 2,95 2,70 2,55 2,55
Priitok vody 0, 0,33 0,36 0,39 0,55 0,59 0,67 0,81 1,00 1,24 141 141
Jmenovit)? dostupn)’l tlak 85 83 82 80 63 56 48 102 96 80 64 m
Udaje podle normy EN 14511:2018.
6. teplota vody na vstupu/vystupu 23/18 °C, teplota venkovniho vzduchu 35 °C suchého teploméru / 27 °C mokrého teploméru
7. teplota vody na vstupu/vystupu 12/7°C, teplota venkovniho vzduchu 35°C suchy teplomér / 27°C mokry teplomér
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VELIKOST 21 31 41 51 6.1 741 8.1 6.1T 74T 81T 91 104 121 1441
Primérné klimatické podminky - Tepelné Cerpadlo pro pouyiti pii primérnych teplotich
Jmenovity vkon 7 44 57 6,6 77 116 121 130 116 121 13,0 17,722,426 29,7
SCoP 7 331 3,52 3,37 3,47 3,45 3,47 341 3,45 3,47 341 3,2023 3,15
Energeticka trfida generatoru 7 A+ A+ At+ A+ At+ At+ At++ At++ At++ At++ At++ At++ T
ns 7 129 138 31 137 135 135 133 135 135 133 125126 123
Energeticka tfida plynového hybridniho systému 7 A A A A A A A A A A A A A A
plynovy hybrid ns 7 96 96 96 96 97 96 97 97 96 97 96 96 977
Energeticka tfida soldrniho hybridniho systému 7 A+ A+ A+ A+ A+ A+ At++ At++ A+ At++ At++ A+ A+ A+
solarni hybrid ns 7 % 158 160 149 152 148 146 143 147 146 143 134 134 130 130
Primérné klimatické podminky - Tepelné Cerpadlo pro nizkoteplotni aplikace
Jmenovity vykon 8 55 6,8 81 9,2 12,0 13,7 15,2 12,0 13,7 15,2 18,022,325 29,2
SCop 8 4,85 4,95 5,22 5,20 481 4,72 4,62 4,81 4,72 4,62 4,6053 4,72
Energeticka tfida generatoru 8 A+ A+ At++ At++ At++ At++ At++ At++ At++ At++ Att++ At++ At++ A+
ns 8 191 195 205 205 189 186 182 189 186 182 181179 165
Energeticka tfida plynového hybridniho systému 8 D D D D D D D D D D D D D D
plynovy hybrid ns 8 % 9% 9% 9% 9% 9% % 98 % % 98 9% 9% % 97
Energeticka tfida solarniho hybridniho systému 8 A+++ A+t At++ At++ Attt Attt At++ At++ At+++ Attt At Avee A Ad
solarni hybrid ns 8 % 221 216 222 219 201 197 192 201 197 192 190 187 184 172
Primérné klimatické podminky - Tepelné Cerpadlo pro pou’iti s Fan coilem
Jmenovity V)'Ikon 9 4,7 6,4 74 87 11,3 12,2 14,3 11,3 12,2 14,3 16,6206255 29,5
SEER 9 - 499 "534 583 598 4,89 4,36 4,69 4,86 4,83 4,67 4,70 69 448
ns 9 % 197 a1 230 236 192 191 184 191 190 184 18 185 183 176
Vyrobek je v souladu s evropskymi smérnicemi ErP, které zahrnujf nafizeni Komise v pfenesené 1. Prdmérné klima, Stfedni teplota 47/55°C
p,ravomoci (EU) €. 811/2018 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci €. 813/2018. 2. Prdmérné klima, Nizka teplota 30/35°C
Udaje podle EN 14825 3. Prdmérné klima, Nizka teplota 12/7°C
Technickeé vliastnosti
VELIKOST 21 31 41 51 6.1/64AT 74/74T 8.1/8AT 91 101 1241 1441
Chladici okruh
&/typ - - 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Kompresor I
typ - - Twin Rotary
Olej zatiZeni o ml 460 460 460 460 1100 1100 1100 1500 1500 1500 1500
typ/GWP - R-32/675
Chladivo zatizeni k 1,40 1,40 1,40 1,40 175 1,75 175 5,00 5,00 5,00 5,00
CO, ekv. kg CO2 945 945 945 945 1181 1181 1181 3375 3375 3375 3375
. Cislo _ 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2
FanousSci T
prltokova - m’/h 2.770 2.770 4.030 4.030 4.060 4.060 4.650 10.650 10.650 11.200 11.200
rychlost
Vodni okruh
Minimalni obsah vody v systému o 30 30 70 70 I — 70 70 100 100 100 1o
» o minimum 011 011 011 011 T 020 020 0,20 0,50 0,50 050 T US0—
PFipustny pritok vody —
maximu 0,25 0,35 0,46 0,58 089 0,76 0,83 1,03 1,26 1,49 LT
Maximaln tlak v systému ba 3 3 3 3 -3 3 3 3 3 3 -3
i i o objem . 4.8 4.8 4.8 4.8 — 48— 4.8 4,8 4,8 4,8 4,8 — 48—
Svtemond expanl padobs ———— prednabiie ba 1 1 1 1 I — 1 1 1 1 1 R
ni
Hydraulicka pfipojeni - palec "™ "M 114" M 114" M 11/4" M 11/4'M 11/4" M 11/4'M 11/4'M 11/4'M 114" M
Zvukovi data
Akustick)’/ tlak ve \/)’/§ce 1 metr 4 dB(A) 41 44 45 46 50 50 53 55 56 58 61
Zvukovy v)’lkon T dB(A) 55 58 59 60 65 65 68 70 72 74 77
Rozméry a hmotnosti
Rozméry (délka x vy3ka x hloubka) jednotka m 1295x717x400 1385x864x445 1120x1557x444
baleni - mm 1375x885x475 1465x1035x560 1220x1735x565
jednotka k 86 86 105 105 129/ 144 129/ 144 129/ 144 177 177 177 177
Hmotnost E—
baleni - kg 107 107 132 132 155/ 172 155/ 172 155/ 172 206 206 206 206
1. obsahuje fluorované sklenikové plyny. Vytapéni: teplota vody na vstupu/vystupu 47/55 °C, teplota venkovniho vzduchu 7 °C.
2. zohlednit obsah vody v oblasti s men$im objemem. Chlazeni: teplota vody na vstupu/vystupu 12/7 °C, teplota venkovniho vzduchu 35 °C.
3. dostate¢ny objem aZ do maximalniho objemu 60 litrl vody systému.
4. Hladiny akustického vykonu se urCuji pomoci intenzimetrické metody (UNI EN ISO 9614-2).

Udaje se vztahuif k nasledujicim podminkdm pFi plném zatiZent.
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Hladiny zvuku

VELIKOST 21 31 41 51 6.1 71 8.1 61T 74T 8AT 941 10.1 121 1441
standard - dB(A) 55 58 59 60 65 65 68 65 65 68 71 73 75 77
Zvukovy vykon tichy o dB(A) 54 56 56 57 61 61 63 61 61 63 67 65 72 75
supersilent f dB(A) 53 55 54 55 59 59 59 59 59 59 64 63 7 73
Hladiny hluku se vztahuji k jednotce pfi pIném zatizeni za jmenovitych zkusebnich
podminek. Teplota vstupni/vystupni vody 30/35 °C
Teplota vystupniho vzduchu 7 °C suchého teploméru / 6 °C mokrého
teploméru Referenéni norma: EN12102-1..
Hladina akustického tlaku
ROZMERY Oktavové pasmo (Hz)
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
241 54 49 44 44 39 34 27 21
341 52 49 44 46 40 34 29 24
41 57 51 47 47 43 38 35 26
5.1 58 54 49 48 45 41 36 29
6.1 68 59 52 51 48 44 36 31
71 67 58 52 51 49 44 37 31
81 73 61 56 55 53 48 41 35
61T 61 56 50 49 46 43 36 36
71T 64 59 52 51 49 45 39 38
8.1T 69 63 57 55 53 49 43 40
91 68 65 59 55 55 50 44 39
10.1 70 67 61 58 57 52 47 42
1241 72 68 63 60 59 54 49 44
141 76 69 66 62 61 57 52 47

Hladina akustického tlaku se vztahuje na méFenf provedené ve vzdalenosti 1 m od pfedniho panelu jednotky a ve vySce (H+1m)/2 od zemé (kde H je vySka jednotky v metrech) v poloanechogenni komore.

Uvadéna hodnota je nejvy$Si hodnota namérend za nasledujicich zkuSebnich podminek:

- rezim vytapéni, teplota vystupniho vzduchu 7 °C (suchy teplomér), teplota vstupni/vystupni vody 30/35 °C
- rezim vytapéni, teplota vystupniho vzduchu 7 °C (suchy teplomér), teplota vstupni/vystupni vody 47/55 °C

- bez prednastaveni frekvence kompresoru.
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Technické udaje

Vytapéni
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Twater (T1): teplota pFivddéné vody
Text (T4): teplota vnéjSiho vzduchu
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1. Vytdpéni/ ohfev TUV pouze v tepelném
Cerpadle
2. Zélohovani/ integrace s kotlem
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1. Provozni rozsah, ve kterém je pouZiti glykolu povinné vzhledem k teploté vystupni vody z
vyméniku na strané uZivatele.



Technické udaje

Rozmeéry
2.1+ 3.1

Prostor pro chladivo
Elektricky panel
PFikon

Funk¢ni prostory

Vratnd voda (1" M)
PFivod vody ( 1" M)
Misto podpory

Vypoustéci otvor

10.  VypouStéci otvor pro pojistny ventil vody HP

(M) PFivod vzduchu
(A) Elektrickd instalace
(B) Hydraulické pfipojeni

Elektricky ventilator (pFivod a zpatecka)

400

354

VELIKOST 21 31
Misto podpory w1 kg 12 12
Misto podpory W2 kg 12 12
Misto podpory w3 kg 17,2 17,2
Misto podpory w4 kg 14,6 14,6
Misto podpory W5 kg 151 151
Misto podpory W6 kg 151 151
Provozni hmotnost kg 86 86
Pfepravni hmotnost kg 107 107

Pozndmka: pfitomnost volitelného pfisluSenstvi miZe mit za ndsledek znacné odchylky uvedenych hmotnosti.
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01

Technické udaje

g

1. Prostor pro chladivo

2. Elektricky panel

3. Pfikon

4. Funkéni prostory

5. Elektricky ventilator (pfivod a zpatecka)

6.  Vratndvoda (1"1/4 M)

7. Pfivod vody ( 1"1/4 M)

8. Misto podpory

9. Vypoustéci otvor

10 VypouStéci otvor pro pojistny ventil vody HP

(M) PFivod vzduchu

(A) Elektrické rozvody

(B) Hydraulické pFipojeni

VELIKOST 41 5.1 6.1 741 8.1 6.1T 74T 81T
Misto podpory w1 ke 147 147 147 147 147 202 202 202
Misto podpory W2 kg 14,7 14,7 14,7 14,7 14,7 20,2 20,2 20,2
Misto podpory W3 kg 21 21 21 21 21 28,8 28,8 28,8
Misto podpory W4 kg 179 179 17,9 179 17,9 24,5 24,5 24,5
Misto podpory W5 ke 184 184 184 184 184 252 252 252
Misto podpory W6 kg 184 18,4 18,4 18,4 18,4 25,2 25,2 25,2
Provozni hmotnost kg 105 105 129 129 129 144 144 144
Pfepravni hmotnost kg 132 132 155 155 155 172 172 172

Pozndmka: pfitomnost volitelného pfisluSenstvi mUZe mit za nasledek znacné odchylky uvedenych hmotnosti.
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Technické udaje

9,1+ 14,1

Prostor pro chladivo

Elektricky panel

PFikon

Funkéni prostory

Elektricky ventildtor (pFivod a zpatecka)
Vratnd voda (1" 1/4 M)

Privod vody ( 1" 1/4 M)

Otvor pro vypouSténi vody ( 3/4")
VypouStéci otvor pro pojistny ventil vody HP
Misto podpory

Vypoustéci otvor

(M) Privod vzduchu
(A) Hydraulické pfipojeni
(B) Elektricka instalace

| 15558 @

1120

1557

|

=

N
3

=

C

3000

VELIKOST 9.1 10.1 121 141
Misto podpory w1 kg 26,6 26,6 26,6 26,6
Misto podpory W2 kg 26,6 26,6 26,6 26,6
Misto podpory W3 kg 319 319 31,9 319
Misto podpory W4 kg 30,7 30,7 30,7 30,7
Misto podpory W5 kg 30,7 30,7 30,7 30,7
Misto podpory we kg 30,7 30,7 30,7 30,7
Provozni hmotnost kg 177 177 177 177
Prepravni hmotnost kg 206 206 206 206

Pozndmka: Pritomnost volitelného pfisluSenstvi miZe mit za ndsledek znacné odchylky uvedenych hmotnosti.
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=CLIve PROHLASENI O SHODE UE

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA EU
KONFORMITATSERKLARUNG UE DECLARATION DE
CONFORMITE UE DECLARACION DE CONFORMIDAD

UE

PROHLASUJEME NA VLASTNI ODPOVEDNOST, ZE STROJ

DICHIARIAMO SOTTO LA NOSTRA SOLA RESPONSABILITA CHE LA MACCHINA

WIR ERKLAREN EIGENVERANTWORTLICH, DASS DIE MASCHINE

NOUS DECLARONS SOUS NOTRE SEULE RESPONSABILITE QUE LA MACHINE

EL FABRICANTE DECLARA BAJO SU EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD QUE LA MAQUINA

KATEGORIE CHLADNICE VODY - Tepelné éerpadlo
KATEGORIE REFRIGERATORI D'ACQUA - Pompa di calore
KATEGORIE KALTWASSERSATZE - Wirmepumpe
KATEGORIE REFRIGERATEURS D'EAU - Pompe a chaleur
KATEGORIE ENFRIADORAS DE AGUA - Bomba de calor
KATEGORIE
KATEGORIE
KATEGORIE
TYPE/TIPO/TYP/TYPE/TIPO

MODEL

WISAN-YME 1 S 2.1
WISAN-YME 1 S 3.1
WISAN-YME 1 S 4.1
WISAN-YME 1 S 5.1

- JEV SOULADU S NASLEDUJICiMI SMERNICEMI ES, VEETNE NEJNOVEJSICH ZMEN, A S PRISLUSNYMI PLATNYMI VNITROSTATNIMI
HARMONIZACNIMI PRAVNIMI PREDPISY:

- RISULTA IN CONFORMITA CON QUANTO PREVISTO DALLE SEGUENTI DIRETTIVE CE, COMPRESE LE ULTIME MODIFICHE, E CON LA RELATIVA
LEGISLAZIONE NAZIONALE DI RECEPIMENTO:

- DEN IN DEN FOLGENDEN EG-RICHTLINIEN VORGESEHENEN VORSCHRIFTEN, ENscHLIEsLIcH DER LETZTEN ANDERUNGEN, SOWIE DEN ANGEWANDTEN
LANDESGESETZEN ENTSPRICHT:

- EST CONFORME AUX DIRECTIVES CE SUIVANTES, Y COMPRIS LES DERNIERES MODIFICATIONS, ET A LA LEGISLATION NATIONALE D'ACCUEIL
CORRESPONDANTE:

- ES CONFORME A LAS SIGUIENTES DIRECTIVAS CE, INCLUIDAS LAS ULTIMAS MODIFICACIONES, Y A LA RELATIVA LEGISLACION NACIONAL DE RECEPCION:

X 2006/42/ES smérnice o strojnich zafizenich
direttiva macchine
Maschinenrichtlinie directive
sur les machines directiva
maquinas

X 2014/30/UE elektromagneticka kompatibilita
compatibilita elettromagnetica
Elektromagnetische Vertraglichkeit
compatibilité électromagnétique
compatibilidad electromagnética

X 2009/125/ES Ekodesign /Progettazione ecocompatibile / Ecodesign / Eco-conception / Ecodisefio

B 2011/65UE 2015/863/UE RoHS

EN 55014-1:2017 EN 55014-2 :2015 EN 61000-3-2 :2019
-Jednotka je vyrobena a testovéna podie nsledujicich norem: EN 61000-3-3 :2013/A1 :2019 EN IEC 61000-3-11 :2019 EN 61000-3-12 :2011
EN 60335-1 :2012/A2 :2019 EN 60335-2-40 :2003/A13 :2012 EN 62233 :2008
EN 62321-1:2013 EN 62321-2 :2014 EN 62321-3-1 :2014
EN 62321-4 :2014 EN 62321-5 :2014 EN 62321-6 :2015
EN 62321-7-1 :2015 EN 62321-7-2 :2017 EN 62321-8 :2017

-Unita costruita e collaudata in conformita alle seguenti Normative:
-Unitéoonstruiteettestée enconformitéavec les Réglementations suivantes

-Unidad construida y probada de acuerdo con las siguientes Normativas
-Gebauts und gepriiftes Gerat nach folgenden Normen

-Zodpovédna za vytvoreni technické dokumentace je spolecnost €. 00708410253 a je registrovana u Obchodni komory Belluno v Italii.
-Responsabile a costituire il fascicolo tecnico & la societa n° 00708410253 registrata presso la Camera di Commercio di Belluno ltalia
“Verantwortiiche flir die technischen Unterlagen zusammenstellen n°.00708410253 ist das Untemehmen bei der Handelskammer von Belluno Italien registriert
-Responsable pour compiler le dossier technique est la société n°00708410253 enregistrée a la Chambre de Commerce de Belluno en Italie
-Encargado de elaborar el expediente técnico es la empresa N ° 00708410253 registrada en la Camara de Comercio de Belluno ltalia

JMENO / NOME / VORNAME / PRENOM / NOMBRE x.-f . /STEIAANO/ )
02/07/2021 PRIJMENI / COGNOME / ZUNAME / NOM / APELLIDOS =7 o T
FELTRE, POZICE SPOLECNOSTI / POSIZIONE / BETRIEBSPOSITION / FONCTION / CAR@{ LEGALE¥APPRESENTANTE

CLIVET S.P.A. - Via Camp Lonc, 25 - Z.I. VILLAPAIERA - 32030 FELTRE (BL) - ITALIE
Cepice. Soc. Eur 20.000.000 i.v. - C.F. e reg.Impr. BL n°.00708410253 - R.E.A. n°.66577 -P.1./ DPH :IT 00708410253
Tel. +39 0439 3131 - Fax +39 0439 313300 - Sito Web : www.clivet.it E-mail : info@clivet.it - Registro A.E.E. IT08020000001697
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Véazeny zékazniku,

Gratulujeme k vybéru tohoto produktu

Spolecnost Clivet se jiz |éta snaZi nabizet systémy, které jsou schopny zajistit maximalni komfort po dlouhou
dobu diky vysoce spolehlivym, G¢innym, kvalitnim a bezpe¢nym feSenim.

Cilem spolecnosti je nabizet pokrocilé systémy, které zajistuji nejlepSi komfort a sniZuji spotfebu energie i
naklady na instalaci a idrzbu po celou dobu Zivotnosti systému.

Timto ndvodem vadm chceme poskytnout informace, které jsou uZite¢né pro vSechny faze: od pfijmu, instalace a
pouzivani az po likvidaci - tak, aby takovy pokrocily systém mohl podavat co nejlepsi vykony béhem instalace a
pouzivani.

S pozdravem a pranim hezkého ¢teni. CLIVET

Plvodni ndvod je napsan v italstiné.

VSechny ostatni jazyky jsou preklady plvodnich pokynd.
Udaje obsaZené v této prirucce nejsou zdvazné a mohou byt vyrobcem bez predchoziho upozornéni zménény.

Reprodukce, a to i ¢astecna, je ZAKAZANA.
© Clivet S.p.A. - Feltre (BL) - Italie.
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Obecné
1. O pfiruéce

® Pfirucka zajiStuje spravnou instalaci, pouzivani a idrzbu jednotky.
® tato prirucka je nedilnou a nezbytnou soucasti produktu.

® uchovavejte tento ndvod spolu se schématem zapojeni na pristupném
misté pro obsluhu. Méla by byt vzdy pfiloZena k vyrobku, i kdyZ je pfedan
jinému majiteli nebo uZivateli.

® prijemci pokynd v pfiruce jsou uvedeni v kapitole "PFijemci”.

® prijemce je uveden na zacatku kazdé casti prirucky.

® Pfijemci jsou povinni si v ramci své odpovédnosti precist pokyny a
upozornéni v tomto navodu, protoZe poskytuji ddlezité informace o
bezpelné instalaci, pouZivani a udrzbé.

A Nezapomeiite, Ze:

® Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za Skody na osobach nebo
majetku, které vzniknou v dlsledku nedodrzeni pravidel uvedenych v
tomto navodu.

* nedodrzeni pokynl uvedenych v této pFiru¢ce bude mit za
nasledek ztratu zaruky.

® vyrobce si vyhrazuje prévo provadét zmény nebo vylepSeni tohoto
dokumentaéniho materidlu a jednotek bez predchoziho upozornéni.

® navstivte webové stranky vyrobce, kde najdete aktualni informace.

® tato prirucka obsahuje informace chrdnéné autorskym pravem,
vSechna prava jsou vyhrazena, nesmi byt reprodukovéana ani
kopirovana, at' uz jako celek, nebo po ¢astech, bez predchoziho
pisemného souhlasu vyrobce.

1.1  Symboly

Symboly uvedené v nasledujici kapitole najdete v ndvodu a na vyrobku a
poskytuji rychlé a jasné informace pro spravné a bezpecné pouzivani.

1.1.1 Bezpe€nostni symboly

Nebezpeci

Tento symbol oznaluje varovani, jehoz nedodrzeni mize mit za
nasledek vazné poskozeni zdravi a smrtelné zranéni.

A Varovani

Tento symbol oznacuje varovani, jehoz nedodrzeni mize mit za
nasledek nenapravitelné poSkozeni vyrobku nebo poskozeni
Zivotniho prostredi.

Q Zakazano

Tento symbol oznacuje operace, které nesmi byt nikdy nastat

@ Poznamka

Tento symbol oznacuje dilezité informace.
1.1.2 Redakéni symboly

V textech
U€el akce: oznacuje Gcel sekvence akci.
(je oznacen tu¢nym pismem, za kterym nasleduje )

P> tento symbol oznaluje Cinnosti, které jsou vyzadovany
O tento symbol oznacuje ocekavany vysledek po akci

® tento symbol oznacuje seznamy

Na obrazcich

1 jednoznacné oznacuje soucast oznacuje

@ skupinu soucasti

o oznacuje posloupnost akci

Pokud neni uvedeno jinak, jsou rozméry na obrazcich uvedeny v milimetrech.

1.1.3 Symboly na jednotce
V nékterych ¢astech vyrobku jsou pouZity nasledujici symboly:
A\ Pozor, hoflavy material:

Chladici plyn je hoFlavy a bez zapachu.

Neumistujte jej do blizkosti trvale fungujicich zdrojd zapéleni
(otevieny ohen, plynové spotfebice, elektrické sporaky, zapalené
cigarety atd.).

[E Pokyny pro uZivatele

Pred pouZitim vyrobku si peclivé pfectéte navod k pouZziti.

Pokyny pro uZivatele

E

PFed instalaci produktu si peclivé prectéte instalacni pFirucku.
@ Pokyny pro sluzbu technické podpory

PFred provadénim jakychkoli operaci na vyrobku si peclivé prectéte
servisni prirucku technické podpory.



1.2  PFijemci

1.2.1 Uzivatel
NezkuSena osoba, ktera je schopna:

® bezpecny provoz vyrobku pro lidi, pro vyrobek a Zivotni prostredi.

® interpretace elementérni diagnostiky poruch a abnormaélnich
provoznich stav(.

® provadéni jednoduchych sefizovacich, zkuSebnich a Gdrzbovych
operaci.

1.2.2 Instalatér

ZkuSena a kvalifikovana osoba schopna:

® uvést vyrobek do bezpeéného provozniho stavu pro lidi, vyrobek
a Zivotni prostredi.

® dodrZovat predpisy platné v zemi urceni.

® poskytnout uzivateli zdkladni informace o bezpecném pouzivani a
udrzbé v souladu s touto pfiru¢kou a platnymi vnitrostatnimi

predpisy.

® dodrZovat predpisy platné v zemi urceni.

1.2.3 Sluzba technické podpory

ZkuSena osoba, kvalifikovana a autorizovana pfimo vyrobcem :

® provadét diagnostiku zavad a abnormalniho provozu vyrobku, pfipadné s

vyuzitim informaci poskytnutych uZivatelem.

® odstrafiovani zadvad, provadéni nezbytnych oprav, vymén a Uprav, které
obnovi schopnost vyrobku fungovat spravné a bezpecné lidi, vyrobek a
Zivotni prostredi.

® dodrzZovat predpisy platné v zemi urceni.

1.3  Organizace dokumentt
® Prirucka je rozdélena na ¢asti, z nichZ kazda je jednomu nebo vice
prijemcdm.

® prijemce je uveden na zacatku kazdé &asti prirucky.

1.4  Obecna bezpetnostni upozornéni

NeZ zacnete s jakoukoli operaci, prectéte si pozorné kapitolu "O navodu".
Kazda kapitola obsahuje specifickd upozornéni pro operace v ni uvedené.
Tato upozornéni je tfeba si precist pred zahjenim jakékoli €innosti.

PFi kazdé operaci vzdy dodrZujte platné narodni predpisy.

VSichni pracovnici musi byt seznameni s provozem a nebezpe¢nymi

situacemi, které mohou vzniknout pFi zahajeni jakychkoli operaci na
jednotce.

-
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Jakakoli smluvni a mimosmluvni odpovédnost za Skody zplsobené

osobam, zvifatdm nebo majetku chybami pfi instalaci, sefizeni nebo
udrzbé nebo nespravnym pouzivanim je vyloucena.

Jakékoli pouziti, které neni vyslovné uvedeno v této pfirucce, neni
povoleno.

Zarizeni neménte ani do néj nezasahujte, protoZe to mlze vést k
nebezpecnym situacim.

PouZivejte vhodny bezpecnostni odév a vybaveni.

Vyrobce nenese Zadnou odpovédnost za nedodrzeni platnych
bezpecnostnich predpisli a predpisl pro prevenci nehod.

Viyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli provést zmény svych modelt za Ucelem
zdokonaleni svého vyrobku pfi dodrzeni zékladnich vlastnosti
popsanych v této pfirucce.

Vyrobce neni povinen pridévat tyto zmény k dive vyrobenym, jiz dodanym
nebo stavénym jednotkém.

PFistroj mohou pouZivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkuSenosti ¢i znalosti, pokud jsou pod Fadnym dohledem nebo pokud
obdrzely pokyny o bezpe¢ném pouZzivani pristroje a pochopily souvisejici
nebezpecné situace. Déti si s pfistrojem nesmi hrat. Cisténi a Gdrzbu
nesmi provadét déti bez .

Je zakdzano dotykat se zafizeni mokrymi nebo vihkymi ¢astmi téla.
Je zakézano provadét jakékoli operace pred odpojenim zafizeni od
elektrické sité oto¢enim hlavniho vypinace systému do polohy

"vypnuto".

Je zakdzadno ménit bezpecnostni nebo ovladdaci zafizeni bez povoleni a
pokyn( vyrobce zafizeni.

Je zakdzano vytahovat, odpojovat nebo kroutit elektrické kabely
vychazejici ze zafizeni, a to i v pfipadé, Ze je odpojeno elektrické sité.

Je zakdzano vnaset predméty a latky skrz mfizky privodu a odvodu
vzduchu.

Je zakazano otevirat pristupové dvefe do vnitfnich ¢asti jednotky bez
predchoziho pFepnuti hlavniho vypinace systému do polohy "vypnuto".
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Uzivatelska sekce

2. Vysvétleni tladitek

15:11 - 16/01/23 -10°c § =

@50.0 "

$48.5°C

A 335°C 54.5°C
| n
é R m
/N
-0— |
= ¢ O > O
v
Tlacitka Nazev Funkce
0: ) Otevreni rliznych nabidek ze stranky HOME. Navrat na pfedchozi Grover nebo stranku.
-O— MENU/VRATIT Dlouhym stisknutim tlacitka se vratite pfimo na domovskou stranku.
oK Vstup do podnabidky
Potvrzeni zadanych hodnot
Zapnuti/vypnuti zény 1/ zény 2/TUV (DHW
ZAPNUTO/VYPNUTO p Vyp y y ( )

Stisknutim tlagitka na 3 sekundy zapnete/vypnete zénu 1/ z6nu 2/ TUV (DHW).

VLEVO - VPRAVO
DOLU - NAHORU

Pohyb kurzoru na obrazovce/prochazeni ve struktufe nabidky/Gprava nastaveni parametrud

ODEMKNOUT

Stisknutim tlacitka 1,5 sekundy odemknete/zamknete klavesnici.

Funkce automatického restartu

PFistroj je vybaven funkci automatického restartu: v pripadé vypadku napdjeni (napf. blackout) se po obnoveni napéajeni pfistroj restartuje podle posledniho

zvoleného nastaveni.

-
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2.1 Vysvétleni symboli

-10°c §

venkovni teplota

Tichy reZim (zapnuto)

15:11-16/01/23

Datum a hodina

Wi-Fi (zapnuto)

50.0 °c

48.5°C

Nastaveni teploty
Mé&rena teplota

X ) %

Inteligentni sit'(zapnuto)

Zamek klavesnice

Alarm (aktivni)

/ﬁ\ Rizeni podle teploty v mistnosti

~
o~
o~

Typ zény spotfebice: podlahové vytapéni

~ PR
2oz W

Rizeni podle teploty vody

i~
o~
o~

Typ zény spotfebice: radiator

?@E Typ zbny spotFebice: fan coil

® B

Typ zény spotfebice: tepla uZitkova voda

Informace o planovani

08:20

Planovani ¢asu zahajeni

Nastaveni teploty

ReZim vytapéni

Symboly zobrazené se zapnutymi reZimy

Pomocny elektricky ohfivac

ReZim proti zamrznuti

O

Denni pldnovani

Rozmrazovani

N

Tichy rezim

Pomocny generator tepla

Prazdninovy rezim

Solarni

Kompresor

Anti-legionella

Obé&hové cerpadlo

Tydenni planovani

o
A
®

Ekologicky rezim

Chytra sit’
Naklady na energii Zdarma Nizka Vysoka
Inteligentni sit’ @ ;ﬁ |[¢
Zdroj energie Fotovoltaika Ze sité Ze sité
Absorbovana energie Primér Pramér Peak
-

=CLiveT
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2.2  Hlavni obrazovka

15:11 - 16/01/23 -10“'(:[& = :
@50.0 °C ©

®48.5°C
335°C 54.5°C 1 @

e [ & [ &

e@ﬁ)

Is

1 Venkovni teplota vzduchu 9 Dostupné funkce
2 Aktudlni datum a ¢as 10 Zzjisténa teplota se zvolenou funkci
3 Zvolena nastavena hodnota funkce
L. brazit nasledujici Udaje:
4  Zobrazeni provoznich ikon 2€ zobrazlt nasledujidt udaje
TUV, fan-coily, podlahové vytédpéni a radiatory.
5 RGzné barvy oznacuji provozni rezimy: vytapéni (Zlutd), chlazeni (modra)
a pohotovostni rezim (Seda). Zobrazeni:
6 Aktudlni teploty ostatnich funkci P> stisknéte tlatitka VLEVO a VPRAVO
7 Indikator vybrané funkce

8 Zelena: zvolena funkce

TUV PODLAHOVE VYTAPEN{ RADIATORY
1511 -16/01/23 -10°c § = 15:11 - 16/01/23 -10°c § — 15:11 - 16/01/23 -10°c §
$50,- 135,: 859,
0 C 0 C 0 C
] (-]
¢48.5C 233.5°C 054.5 C
A 33.s5°C 54.5°C 48.5°C A 54.5°C 48.5°C 33s5°C
¢ | B ¢ th ¢ | N

S cuveT
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2.3  Sekundarni obrazovka

Otevieni sekundarni obrazovky:

» vyberte jednu z dostupnych funkci
P stisknéte tlacitko OK

15:11 - 16/01/23 10°c §¢ A =

| i
22.0°C 23.5°C

—1 08:20 =+ OFF 30°C

@ O~ 2 (0 90 @

1 Informace o planovéni

2 ReZimy na

@ Ostatni symboly byly popsany vyse

S2cuver /"
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3. Struktura nabidky

Struktura nabidky

» ReZim
* Vytapéni
® Chlazeni
* Auto

» Planovani

® Denni ¢asovac zény 1

® Denni ¢asovac zény 2

® Denni ¢asovac TUV

® Tydenni ¢asovac zony 1

® Tydenni ¢asovac zény 2

® Tydenni ¢asovac TUV

* Dovolena mimo domov

® Rekreacni diim

[ Casové intervaly od 1 do 6

[ ceeemrnmrneensennens Casové intervaly od 1 do 6

[ Casové intervaly od 1 do 6

[, Rozvrh od 1 do 4

[ Rozvrh od 1 do 4

[, Rozvrh od 1 do 4

[ Soucasny stav

[ Datum zahajeni

| Datum ukonceni

...ReZim vytapéni (zapnuto/vypnuto)

ReZim ohfevu TUV (zapnuto/vypnuto)
[P Anti-legionella (povoleno/zakazano)

[ Soucasny stav

[ Datum zahajeni

[ Datum ukonceni

[ Casovat pro rekreacni domy v zoné 1
[ Casovat pro rekreaéni domy v zéné 2
[ Prazdninovy ¢asovac TUV

» Klimatické kFivky

® ReZim vytapéni zény 1

® ReZim chlazeni zény 1

® ReZim vytapéni zény 2

Klimaticka kFivka (zapnuto/vypnuto)

Typ klimatické kFivky
[, Urovefi teploty
[, Teplotni posun

[ Jak je uvedeno vyse

[, Jak je uvedeno vyse



Struktura nabidky

® ReZim chlazeni zény 2

[ Jak je uvedeno vyse

» Nastaveni TUV

® Anti-legionella

Stav (povoleno/vypnuto)
Operacni den

Doba spusténi

® ReZim rychlého ohfevu teplé vody (zapnuto/vypnuto)
® Vyhfivani nadrze (povoleno/vypnuto)

¢ Cerpadlo TUV

Nastaveni ¢asu od 1 do 12

» Nastaveni
® Tichy a zesileny

[ Stav (povoleno/vypnuto)
. Nastaveni reZimu
[ Casovat 1

| ceeremreensensnnnnees Casovac 2

® Pridavné/zalozni elektrické topeni

[ Stav (povoleno/vypnuto)

* Nastaveni displeje

Zamek obrazovky

Doba uzaméeni obrazovky

o WLAN [ Smart link (povoleno/vypnuto)
Obnoveni nastaveni sité WLAN

® Vynucené odmrazovani (povoleno/vypnuto)

» Stav jednotky
® Provozni parametry
| evrrenennennannas Viz tabulka parametrt
® Mé&Feni energie

Udaje o energii na vytapéni
Udaje o energii na chlazeni

® Zobrazeni SN

® Servisni volani

Udaje o spotfebé energie na ohrev teplé vody

» Informace o alarmu

® Viz tabulka Alarmy

» CASTO KLADENE DOTAZY



Zakladni operace

4. zakladnioperace

4.1  Zamknuti a odemknuti kldvesnice

Zamknuti/odemknuti klavesnice:

P stisknéte soucasné tlacitko NASTAVENI + Vpravo po dobu 1,5
sekundy.

@ Pokud je displej ponechan v necinnosti po dobu 30 sekund, ztlumi se.
po dalSich 10 sekundach se vypne.

4.2  Funkce ON/OFF
Zapnuti/vypnuti:

P vyberte funkci
P> stisknéte tlagitko ON/OFF

4.3 Rizeni teploty

Pro nastaveni :

P vyberte funkci
P stisknéte tlagitko DOLU A NAHORU
P nastavit teplotu



Zéakladni operace

4.4  PouZzita terminologie
Pojmy souvisejici s touto jednotkou jsou uvedeny v nasledujici tabulce

Podepsat Popis
TUV Tepla voda pro domacnost
WLAN Sit Wi-Fi
CASTOKLADENE | 11sormace
DOTAZY

(

cuiveT




5. Rezim

ReZimy se nastavuji na obrazovce Menu.

ReZim

! [
i A=) §= ¥

o1+ = @\A]@
® j a

Provozni rezimy
Planovani

Klimatické kivky

TUV

Nastaveni

Stav jednotky

Alarmy

CASTO KLADENE DOTAZY

00 N O Ul A WIN =

Otevieni obrazovky Menu:

P stiskn&te MENU/RETURN

Vybér funkce

P> stisknéte tlagitko VPRAVO a VLEVO
P prejit na funkci

O ikona se zméni na zelenou

P> stisknéte tlacitko OK
Funkce indikatoru
P> stiskn&te OK pro aktivaci

O indikator se stava 0

P> stisknéte OK pro deaktivaci

O indikator se stava C)

5.1  ProvoznireZimy

Dostupné provozni rezimy:

® Chlazeni
®  Vytdpéni

® Automatické

16 -
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®
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@ V automatickém reZimu jednotka automaticky voli provozni rezim

mezi chlazenim a vytapénim na zakladé teploty venkovniho vzduchu a
nastaveni systému.

Vybér provozniho rezimu:

P stisknéte tlatitko VPRAVO a VLEVO

P pfejit na rezim

P> stiskné&te tlacitko OK

5.2  Planovani

Funkce umoziiuje denni a tydenni planovéni pro kazdou zénu.

4 A
Plan
Denni ¢asovac zény 1 ON
Denni ¢asovac zény 2 ON >
Denni ¢asovac TUV OFF >
Tydenni rozvrh pro zénu 1 ON >
. 2
Plan
Tydenni rozvrh zény 2 ON >
~
. . 7’
Tydenni rozvrh ohfevu TUV ON
~
. 4
Dovolen& mimo domov OFF
IN
Rekrea¢ni ddm ON ’
J

Vyberte planovani:

P stisknéte tlagitko DOLU A NAHORU
P pfejit na planovani

P> stisknéte tlacitko OK

5.2.1 Denniplanovani

Lze nastavit az 6 casovych interval(. Planovani se
opakuje kazdy den.



e . . N
Denni casovac zény 1
Ne. Cas ReZim Teplota.
01 01:00 tot 26°C e
02 20:00 tot 26°C (®
03 00:30 OFF 0°C (®
04 00:30 o 26°C (o
N J
Cas: nastavuje dobu aktivace prikazu
Rezim: nastavuje provozni rezim. Pokud je OFF, zéna se v nastaveny
¢as vypne.
Teplota: nastavi poZzadovanou teplotu
Stav: zapne nebo vypne pfikaz

@ Stejnou logiku pouZijte pro nastaveni zény 2 a TUV.

@ Pokud jsou funkce Zéna 2 a TUV vypnuty, nebudou na obrazovkach
viditelné.

5.2.2 Tydenni planovani
Planovani se opakuje kazdy tyden. Lze
nastavit az 4 rozvrhy.

4 M
Tydenni rozvrh pro zénu 1
Harmonogram 1 ON >
Harmonogram 2 ON >
Harmonogram 3 OFF >
Harmonogram 4 ON >
. J

Vyberte planovani:
P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU
P piejit na planovani

P> stisknéte tlagitko OK
- ~

Tydenni rozvrh pro zénu 1

Tydenni rozvrh

Aktivace funkce:

P stisknéte OK

( Tydenni rozvrh pro zénu 1 h
Tydenni plan e
Den Kazdy den
Kontrola )
>
N J
Vybér dne:
P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU
P jit naden
P stisknéte tlatitko OK
s N
Denni ¢asovac zény 1
Nedéle @
Pondéli O
Utery O
Stieda @)
N J
Vybér denniho planovani:
» stisknéte tlatitko DOLU A NAHORU
P> prejit na prikaz (N.)
P stisknéte tlatitko OK
s N
Denni casovac zény 1
Ne. Cas Rezim Teplota.
01 01:00 ge? 26.5°C e
02 20:00 o 26.5°C .
03 00:30 o 26.5°C )
04 00:30 o 26.5°C ‘o
N J

@ Stejnou logiku pouZijte pro nastaveni zény 2 a TUV.

5.2.3 Dovolend mimo domov

Tato funkce zabrafiuje zamrznuti systému béhem zimni dovolené mimo
domov a restartuje jednotku pred navratem dom0 a zaroven omezuje

spotrebu jednotky, kdyZ se nepouziva.
Aktivace funkce:

P> stisknéte tlagitko OK

-
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s N
Dovolena mimodomov
Soucasny stav @)
s N
Dovolena mimo domov
Soucasny stav D))
Od 15-08-2022
Do 17-09-2022
ReZim vytapéni (O]
N J
s N
Dovolena mimo domov
ReZim TUV (O]
Dezinfekce (O]
N J
Nastaveni:

» stisknéte tlatitko DOLU A NAHORU
P> prejit na funkci
P stisknéte tlacitko OK

Soucasny stav: funkéni stav

Od:
Do:

nastavi datum aktivace prikazu
nastavi datum deaktivace prikazu

@ Pokud jsou funkce ReZim vytapéni, ReZim ohrevu TUV a Dezinfekce vypnuty,
nebudou na obrazovkach viditelné.

5.2.4 Rekreatniddm

KdyzZ jste v domé&, umozniuje tato funkce prekrocit béZny ¢asovy plan, aniz by
se zménil.

Aktivace funkce:

P> stisknéte tlagitko OK

p
Rekreaéni dim

Soucasny stav

18 -
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Rekreaéni dim

Soucasny stav [ )]
Od 15-08-2022

Do 17-09-2022
Casovat dovolené v zéné 1 OFF )

J
. . N
Rekreacni dim
Casovac dovolené v z6né 2 OFF >
Prézdninovy ¢asovac TUV OFF >
Nastaveni:

P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU
P prejit na funkci
P> stisknéte tla&itko OK

Soucasny stav: funkéni stav

Od: nastavi datum aktivace prikazu
Do: nastavi datum deaktivace pfikazu
Nastaveni planovéni: Casova¢ dovolené zény 1, ¢asova¢ dovolené zény 2 a

Prazdninovy ¢asovac TUV.

@ Pokud je funkce Holiday home vypnutd, nebudou na obrazovkéch viditelné.

5.3  Klimatické kFivky

Funkce slouzi k automatickému nastaveni teploty vody v systému podle
venkovni teploty.
Se zvySujici se venkovni teplotou se snizuje poZzadavek na vytapéni mistnosti.

Aktivace funkce:

P> stisknéte tlatitko OK



Nastaveni teploty pocasi
Uvodni nastaveni teploty pocasi >
ReZim vytapéni zény 1 ON >
Rezim chlazeni zény 1 OFF >
ReZim vytapéni zény 2 OFF >
L vytap! y )
4 M
Nastaveni teploty pocasi
Rezim chlazeni zény 2 OFF >
- J

Pokud jsou zvoleny klimatické kfivky, neni moZné ovlddat nastavenou
teplotu vody v systému (na hlavni obrazovce).

Funkce neni k dispozici v reZimu Dovolena mimo domov a Dovolena
doma.

Vyberte klimatickou zénu:
P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU

P prejit do zény
P stisknéte tlagitko OK

4 M
ReZim vytapéni zény 1
Teplotni kfivka @
- J
Aktivace funkce:
P stisknéte tlacitko OK
4 M
ReZim vytapéni zony 1
Teplotni kfivka [ )}
Typ teplotni krivky Standardni
Uroven teploty 4
Teplotni posun 0°C
- J

funkéni stav
vyberte mezi Standard, Pfizplsobené ECO

Teplotni kfivka:
Typ teplotni kFivky:
Uroveri teploty:

prednastavenych krivek: podle kfivky

Teplotni posun: k dispozici je 8 regulace teploty

Standardni funkce:

® 8 prednastavenych kfivek

® regulace teploty na kfivce
Funkce ECO:

® 8 prednastavenych kfivek
® pokud je ¢asovac ECO vypnuty, jednotka vzdy pracuje v reZzimu ECO.

® pokud je zapnuty ¢asovac ECO, jednotka pracuje v rezimu ECO
podle ¢asu zahéjeni a ukonceni.

PFizpisobena funkce (pro pouZiti instalatérem):
® ovladani provoznich parametrQ

® regulace teploty na kfivce

Funkce ECO je zapnutd pouze pro rezim vytapéni zény 1 pro jednu
zénu.

Pokud je funkce teplotni kfivky vypnutd, nebude na obrazovce viditelna.

Stejnou logikou nastavte rezim chlazeni zény 1, rezim vytapéni
zény 2 a rezim chlazeni Zény 2.

©00 0 O

Pokud je funkce DOUBLE ZONE vypnuta, nastaveni reZimu
vytdpéni/chlazeni zény 2 nebude na obrazovkach viditelné.

54 TUV

=
=

ReZim TUV pro pfipravu teplé vody zahrnuje nasledujici funkce:
® DISINFECT (proti legionelam)

® Rychly ohfev TUV

® Ohrev nadrze

e Cerpadlo TUV (cirkulace TUV)

Aktivace funkce:

P> stisknéte tla¢itko OK

-
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4 N
Nastaveni TUV
Dezinfekce ON >
Rychly oh¥ev TUV ]
Ohfiva¢ nadrzi (]
Cerpadlo TUV OFF >
G J

Dezinfekce (proti legioneléze)
Funkce DISINFEKCE slouZi k eliminaci bakterii legionelly zvySenim teploty v
zasobniku na 65-70 °C nastavené na HML.
Pokud je béhem funkce dezinfekce zapnuto planovani TUV, bude
dezinfekce bez predchoziho upozornéni prerusena.
Vyberte moZnost Dezinfikovat:
P stisknéte tlagitko DOLU A NAHORU
P prejit na funkci
P> stisknéte tlatitko OK

4 N
Dezinfekce
Soucasny stav ()]
- J/
Dezinfekce
Soucasny stav (]
Operacni den Kazdy den
Start 01:00
- J/

Nastaveni:

P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU
P pFejit na funkci
P> stisknéte tlatitko OK

Soucasny stav: funkéni stav
Operacni den: nastavi operacni den nebo tyden.
Start: nastavuje cas aktivace prikazu

20 = cuveT
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Rychly ohiev TUV

Funkce slouZzi k vynuceni reZimu TUV pro pfipravu teplé uZitkové vody.

Zvolte moZnost Rychly ohiev TUV:

P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU
P prejit na funkci
P> stisknéte tlagitko OK

Nastaveni TUV

Dezinfekce ON >
Rychly ohfev TUV [O®)
Ohfivac nadrzi @)
Cerpadio TUV OFF )

J

Funkce slouzi k aktivaci dalSich pomocnych zdroj(, které jsou k

dispozici pro ohfev TUV.

@ Po dosaZeni poZadované teploty se funkce automaticky zastavi.



Ohrev nadrze

Funkce ohfevu zasobniku vynucuje ohfev vody v zadsobniku (pomoci
pomocnych zdroju).

Zvolte ohfivac nadrzi:

P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU
P prejit na funkci

P> stisknéte tlagitko OK

. N
Nastaveni TUV
Dezinfekce ON >
Rychly ohrev TUV @)
Ohfrivac nadrzi (O]
Cerpadlo TUV OFF %
- J

Cerpadlo TUV
Funkce Cerpadla TUV zajistuje recirkulaci vody ve vodovodnim systému.
K dispozici je 12 nastaveni, z nichZ kazdé trva 5 minut.

Zvolte Cerpadlo TUV:
P stisknéte tlatitko DOLU A NAHORU

P prejit na funkci
P stisknéte tlagitko OK

s N
Cerpadlo TUV
&islo Cas
o1 @ 01:00
2 e 20:00
03 (® 00:30
04 ® 00:30
N J

5.5 Nastaveni

tér

Dostupné rezimy nastaveni:

® Tichy rezim

® ZaloZni ohfivac

® Nastaveni displeje

® Nastaveni sité WLAN

® Nucené odmrazovani

Vybér:

P stisknéte tlatitko VPRAVO a VLEVO
P prejit na funkci

P> stisknéte tlatitko OK

Nucené odmrazovani

Tichy a zesileny

Tichy reZim umozriuje ti$8i provoz jednotky. K dispozici jsou 2 Grovné
tichého rezimu:

® Tichy
® Super tichy

Urovefi provozu vytapéni

Nastavuje provozni Urover reZimu vytapéni.

Cim vy33i je Groven, tim vy33i je topny vykon jednotky. Hluénost a spotFeba

energie mohou byt vy3si.
Vychozi nastaveni je 0 (standardni Uroven).

Urovefi provozu chlazeni

Nastavuje provozni Groven rezimu chlazeni.

-
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Nastaveni
Tichy a zesileny ON
Zalozni ohfival ()]
Nastaveni displeje >
Nastaveni sité WLAN >
- J
e N
Nastaveni
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ReZim je stejny jako u vytapéni.

Pro zapnuti :

P stisknéte tlacitko OK
P Pro nastaveni:

» stisknéte tla¢itko DOLU A NAHORU
P prejit na funkci

P stisknéte tlagitko OK
Tichy rezim: Nastaveni reZimu:
Casovac 1: aktivuje funkci
Od: nastavi €as aktivace prikazu Do:

nastavi €as deaktivace pfikazu

@ Stejnou logikou nastavte ¢asovac 2 v tichém rezimu.

@ Pokud neni vybran zadny z ¢asovych intervald, je tichy rezim vzdy
zapnuty, zatimco pokud je povolen, Fidi se ¢asovym planem.

@ Pokud je ¢as zahajeni pozdéjsi nez ¢as ukoncenti, bude tichy
rezim fungovat cely den.

ZéaloZni ohfivac

K dispozici jako pFislusenstvi nebo konfigurace.

Funkce ZaloZni ohfiva¢ zapne zaloZni ohfivac.

4 N
Nastaveni
Tichy rezim NA >
Z&lozni ohfivat ()]
Nastaveni displeje >
Nastaveni sit& WLAN >
- J/

Nastaveni:

P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU
P> prejit na funkci

P> stisknéte tlatitko OK

Nastaveni displeje
Funkce slouZi k nastaveni rozhrani.
s N
Nastaveni displeje
Cas 12:00
Datum 15-08-2022
Letni Cas >
N J

Nastaveni:
P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU
P prejit na funkci
P> stisknéte tlagitko OK

22 = cuveT
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Cas: nastavi aktualni ¢as
Datum: nastavi aktualni datum

Letni Cas: as zacatku letniho asu
a Cas ukonceni
Jazyk: Vybér jazyku
Zvukovy signal:nastavi zvukovy signal
Podsviceni: nastavi podsviceni obrazovky

Zamek obrazovky: nastavuje zamek obrazovky.

Cas zdmku obrazovky: nastavuje ¢as zadmku obrazovky.

o . L, , nastavuje typ desetinného oddélovace
Oddélovac desetinnych mist: jetyp

Nastaveni sit€ WLAN

Jednotku Ize ovlddat a spravovat prostfednictvim aplikace SmartHome
prostfednictvim modulu Wi-Fi zabudovaného v HM], ktery poskytuje riizné
funkce.

PFed pfipojenim sité WLAN zkontrolujte, zda je router zapnuty a zda je HMI v
pozici, kterd umoZzniuje pfijem bezdratového signalu.

Smérovac¢ musi mit Sitku pasma 2,4 GHz.

V nazvu sité WLAN se nedoporucuje pouZivat specidlni znaky (napf.
interpunkéni znaménka, mezery atd.).

Pokud dojde ke zméné smérovace nebo sitového hesla, mize byt nutné
odstranit jednotky propojené s aplikaci a znovu je sparovat.

Nastaveni sité WLAN
Chytry odkaz ON

Obnoveni nastaveni sité WLAN >

A Zkontrolujte kéd klavesnice na obrazovce SN.

Nastaveni:
P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU
P prejit na funkci
P> stisknéte tlatitko OK


Tomáš Křivánek
Tužka


Smart link
PFi kazdém pouziti funkce Smart link se pfipojeni WLAN aktivuje na 5 minut.G
aplikaci a pfipojte se k jednotce.

Obnoveni nastaveni sité WLAN
Pokud je sit'resetovana, jednotka jiz nebude k aplikaci pfripojena.G

Zopakujte postup nastaveni sité WLAN.

Nucené odmrazovani
Po dokon¢eni funkce odmrazovani se kontrolka automaticky prepne zpét do
polohy OFF.

Nastaveni

Nucené odmrazovani

®

. J

Pro zapnuti :

P> stisknéte tlagitko OK

5.6 stavjednotky

®

V nabidce Stav jednotky se zobrazuji nasledujici funkce:
® Provozni parametr: kontrola provoznich parametrtd
® Mé&Feni energie: kontrola spotfeby energie

® Informace o zafizeni: zobrazi kéd sparovany s hlavni nebo podfizenou
jednotkou.

® Servisni volani: zobrazi kontakty potfebné k pfivolani pomoci.
Vybér:
P stisknéte tlagitko DOLU A NAHORU

P prejit na funkci
P stisknéte tlatitko OK

e A
Stav jednotky

Provozni parametr

Méreni energie

Informace o zafizeni.

Servisni volani

V |V [V VvV

Provozni parametr

Nabidka Provozni parametry slouZi instalatérovi nebo technikovi podpory ke
kontrole provoznich parametrd. Hodnoty uvedené na strankach jsou pouze
orientacni.

4 M
Provozni parametr
Jednotka Cislo

00 1 Cislo online jednotky
00 2 Model ODU
00 3 Provozni rezim Vytapéni
00 4 Stav provozu ON

- J

Zobrazeni:

P stisknéte tlagitko DOLU A NAHORU

Mé&reni energie
Funkce umoZziuje kontrolovat vyrobu, vykon a G¢innost jednotky.
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Okamzité informace:
* Udaje o energii na vytapéni *
* Udaje o energii na chlazeni *

® Energie TUV *
Zobrazeni Gdaja:

® Energeticka data: kontrola dennich, tydennich, mési¢nich nebo

rocnich dat nebo celkovych dat.

* Protokol dat: pro kontrolu dat z riiznych let

A * Pokud se zobrazi - - -, je funkce vypnuta.

@ COP/EER se pocita za normalnich provoznich podminek

jednotky.

Vybér:
P stisknéte tlatitko DOLU A NAHORU
P> prejit na funkci

P tisk
-
MéFeni energie
Udaje o energii na vytapéni
Udaje o energii na chlazeni
Energie na ohrev teplé vody
-

Udaje o energii na vytapéni

p
Udaje o energii na vytapéni
Energetické Udaje
Historické udaje
\
Energetické udaje
e
Tepelna energie: nyni
Vyroba
RE vyroba
Spotreba
cop
\
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Historické Gdaje

Celkem

Tepelna energie: nyni

<>

Vyroba

RE vyroba

Spotreba

cop

5.7 Alarmy

A|

Kéd alarmu zobrazuje vyznam chybovych kédd v pfipadé poruchy nebo

zavady.
N
Informace o chybé.
Jednotka Kod Cas Datum
00 E8(70%) 11:27 19-12-2022
02 E0(50%) 16:27 19-12-2022
01 E2 10:27 24-12-2022
00 E8(70%) 11:27 19-10-2022
J
Zobrazeni:
P stisknéte tlacitko DOLU A NAHORU
P prejit na linku
P tisk
N

Informace o chybé.
Jednotka Kéd Cas Datum
01 E1 11:27 19-12-2022

Stisknutim tlacitka OK prochazejte seznam vSech zaznamenanych poruch.



5.8

CASTO KLADENE DOTAZY

Dalsi informace ziskate naskenovanim kédu QR

Ve

CASTO KLADENE DOTAZY:

(=) ()
Ciii
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6. Alarmy

V pfipadé poruchy jsou alarmy signalizovany zobrazenim symbolu "Aktivni alarm" na multifunkéni klavesnici.

Chcete-li zobrazit alarm, vyberte A

Chcete-li resetovat alarm, odstrarite pfi€inu alarmu a resetujte aktivni alarm.

A Pred resetovanim alarmu identifikujte a odstrante pficinu, ktera jej vyvolala.

A Opakované resetovani mlze zpUsobit nevratné poskozeni. V pfipadé pochybnosti se obratte na servisni stfedisko.

Alarmy

Kéd .
chyby Popis
EO | Chyba pratoku vody. (10krat E).
E1 Porucha napéjeni
E2 Chyba komunikace mezi Fidici jednotkou a vnitfni jednotkou.
E3 Porucha ¢idla teploty vody na vystupu z hydroboxu (T1).
E4 Porucha ¢idla teploty vodni nadrze (T5).
E5 Porucha teplotniho ¢idla jednotky T3
E6 Porucha ¢idla okolni teploty venkovni jednotky (T4).
E7 Porucha ¢idla teploty vyrovnavaci nadrze (Tbt).
E8 Chyba pratoku vody.
E9 Porucha ¢idla teploty saciho potrubi kompresoru (Th).
EA Porucha ¢idla teploty vytlatného potrubi kompresoru (Tp).
Eb Porucha teplotniho ¢idla soldrniho panelu (Tsolar).
Ed Porucha ¢idla teploty vody na vstupu do modulu Hydro-box (Tw_in).
EE Porucha desky plosnych spojd EEPROM Hydro-box.
EL Chyba komunikace mezi hydromodulem a sadou MH.
PO Ochrana systému tepelného cerpadla proti nizkému tlaku.
P1 Vysokotlaké ochrana systému tepelného cerpadla.
P3 Ochrana proti stfidavému proudu.
P4 Ochrana proti pFilis vysoké teploté na vystupu kompresoru.
P5 | Tw_out-Tw_in| pfili$ vysoka hodnota ochrany.
Pb ReZim proti zamrznuti
Pd Pili§ vysoka teplota kondenzace ochrana.
PP Neobvykl4 ochrana Tw_out-Tw_in.
HO Chyba komunikace mezi hydroboxem a venkovni jednotkou.
H1 Chyba komunikace mezi hlavni Fidici deskou a deskou ménice.
H2 Porucha ¢idla teploty chladiva na vystupu z deskového vyméniku (T2)
H3 Porucha ¢idla teploty chladiva na vstupu do deskového vyméniku (T2)
H4 Ochrana L1* trikrat.
H5 Porucha cidla pokojové teploty (Ta).
H6 Porucha stejnosmérného motoru ventilatoru.
H7 Ochrana proti stfidavému napéti.
H8 Porucha snimace vysokého tlaku.
H9 Porucha ¢idla teploty pratoku vody v z6né 2 (Tw2).
HA Porucha ¢idla teploty vody na vystupu z deskového vyméniku modulu Hydro-box (Tw_out).
Hb Ochrana "PP" 3krét
Hd Chyba komunikace mezi hlavni a podfizenou jednotkou.
HF Porucha EEPROM venkovni jednotky.
HH H6 10krét za 120 minut.
HP Ochrana proti nizkému tlaku v reZimu chlazeni.
26
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Alarmy

Kod .
chyby Popis

co | Povoleno vice zaloznich hostiteld, zkontrolujte kéd sloZeni.

c2 Porucha desky plosnych spojd IBH.

c3 Porucha prenosu proudu nebo ochrany IBH pfi otevieném obvodu.

c4 Porucha prenosu proudu nebo porucha rozpojeného obvodu IBH.

c7 Ochrana proti vysokym teplotdm chladi¢e modulu ménice.

bA T4 mimo provozni rozsah.

F1 Ochrana proti nizkému stejnosmérnému napéti sbérnice.

F6 Zévada EEV

P21 Porucha snimace nizkého tlaku.

cL Porucha komunikac¢niho vodice vodniho ¢erpadla

F75 Nedostate¢ny privod prehrati

FC1 Porucha teplotniho cidla TL

EU Porucha snimace pritoku vody

P27 Ochrana proti zpétnému vloZeni snimace tlaku

m Ochrana proti okamzitému fazovému proudu

N2 30 s nepretrZita ochrana proti fazovému proudu

JE Hardwarova nadproudova ochrana

J2E Ochrana proti prehrati

J31 PFiliS vysoké napéti na sbérnici

)32 PFilis vysoké napéti na sbérnici

J3E PFili§ nizké napéti sbérnice porucha

143 Abnormalni zkresleni pfi vzorkovéni fazového proudu

J45 Neshoda kédu motoru ventilatoru

J46 OCHRANA IPM (FO)

147 Neshoda typu modulu (po testovani odolnosti modulu)

J52 Ochrana motoru proti pretazeni

J5E Motor se nepodafrilo nastartovat

Jo1 Ochrana proti zkratu na svorkach ventilatoru

J65 Ochrana proti zkratu IPM

J6E Ochrana proti ztraté faze

L1 Ochrana proti okamzZitému fazovému proudu

L12 30 s nepretrzita ochrana proti fazovému proudu

L1E Hardwarova nadproudova ochrana

L2E Ochrana proti prehrati

L31 PFili$ vysoké napéti na sbérnici

L32 PFili§ vysoké napéti na sbérnici

L34 Porucha tfifazového napdjeni se ztratou faze

Pro Trifazové jednotky

L3E PFili§ nizké napéti sbérnice porucha

L43 Abnormalni zkresleni pfi vzorkovéni fazového proudu

L45 Neshoda kédu motoru ventildtoru

L46 Ochrana IPM (FO)

L47 Neshoda typu modulu

L52 Ochrana motoru proti pretazeni

L5E Motor se nepodafrilo nastartovat

L61 Ochrana proti zkratu na svorkach kompresoru

L65 Ochrana proti zkratu IPM

L6E Ochrana proti ztraté faze

(
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Alarmy

Kéd

Popis

LB7 | Zavada PEDbH

LBE Cinnost vysokotlakého spinace

LC1 Okamzita softwarova nadproudova ochrana PFC
LC2 30 s nepretrzita softwarova ochrana PFC

LC3 Ochrana proti nizkému napéti PFC

LC4 Uginik PFC je nizsi nez 0,8

LC5 Nadproudova ochrana s platnou hodnotou PFC
LC6 Hardwarova nadproudové ochrana kandlu PFC1
LC7 Hardwarova nadproudova ochrana kanélu PFC2
LC8 Hardwarova nadproudové ochrana kanélu PFC3
LC9 Ochrana proti prehrati modulu PFC

LCA Nadproudova ochrana CBC modulu PFC

LCB Prepéti sbérnice PFC nebo polopfipojnice PFC
LcC Zkrat PFC IGBT

LCD Abnormalni zkresleni vzorkovani pfi oznameni PFC
LCE Hardwarova nadproudovéa ochrana PFC

28
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OVLADACI
PANEL

Sekce pro instalatéry
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Instalace uzivatelského rozhrani

Instalacni sekce

7. Uzivatelské rozhrani instalace

A Pokud tak neucinite, mdZe dojit k poskozeni regulatoru a jeho nespravné funkci.

7.1 PFedpoklady

Neinstalujte:
Q V blizkosti zdrojd tepla. A Obvod kabelového délkového ovladace je .

V mistech vystavenych pfimému slune¢nimu zéreni.

V poloze vystavené vzduchu proudicimu otvory nebo A Nepfipojujte jej k béZnému obvodu 220V/380V, ani jej neumistujte do stejného

difuzory. elektroinstalacniho kanélu jako takovy obvod.
Za zavésy nebo nabytkem.

Vedle dvefi a oken smérem ven.

Na sténach protinajicich kominy nebo topné trubky.

Na venkovnich sténach.

00000 00

V prostredi se silnym vyskytem oleje, pary nebo plynné sulfidy.

18 mm
IS
N
) @)
i i
i i
1 1
i i
1 1
I I
1 1
I I
1 1
1 1
i i
1 1
IS ! :
I = N 1
5 € &1 -0 )
i i
Y 3 | |
1 1
I I
1 1
1 1
Y g IS
IS
©|
\ J ) ; <y
46 mm
60 mm
Cislo Nazev Mnozstvi Poznamky
1 Kabelovy ovlada¢ 1
2 Sroub s kulatou hlavou 4 Pro montdz na sténu
3 Sroub s kulatou hlavou Phillips 2 Pro montéz elektrické skfiné
4 KFizovy Sroub, M4 x 25 2 Pro montéz elektrické skfiné
5 Plastova podpérna ty¢ 4 Pro montaz na sténu
30
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Instalace uzivatelského rozhrani

Zkontrolujte to:

® mista instalace je rozhodujici pro komfort prostfedi a spotfebu energie.
A Termostat musi byt namontovan:

® v mistnosti s primérnou teplotou a vlhkosti, ktera je reprezentativni pro ostatni mistnosti.
® wvySka 150 cm

® nejlépe na vnitfni sténé

Plochy Sroubovak

Pakovy bod

Zadni strana obalky

A W N =

PFedni strana obalky

-
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Instalace uzivatelského rozhrani

7.2 Instalace nasténu

e
o - < *
Ll
Q
1
1
1 Spodni ¢ast otvoru pro kabelovy vyvod 1 Kabelovy vyvod
([ @]
7
o 0
Z
2
([ q P S®) N| 7
L —
1
1 Signalni kabely
1 Otvor ve sté€né pro prlchod kabelu 2 Pripevnéte pomoci ¢ty Sroubli ST4 x 20

Primér: @ 8-@ 10
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Instalace uzivatelského rozhrani

7.3 Instalace v nezapouzdfeném boxu

‘\‘_‘\‘-_

1 Signaini kabely

2 Pripevnéte pomoci dvou Sroubl M4 x 25

3 Pripevnéte pomoci dvou Sroubli ST4 x 20

2N 4
Z// Z
Zi — =
W7 _
/% 7
7 L
L ~_ 2 _2
w /
1 Tmel
2 sifon
A Zabrarite vniknuti vody do kabelového regulétoru, pfiinstalaci
poutzijte sifony a tmel k utésnéni konektord vodica.

A Prilisné utazeni Sroubu zpUsobi vzpficeni zadniho krytu.

1 Otvor pro priichod kabelu

2 Elektricka skt

1 Snimac teploty

A Snimac nesmi byt vihkosti.

A Pfi instalaci nemackejte komunikaéni vodic.

£
£
N <> (@]
£
€
oY
0|
fa)
e U
46 mm
60 mm
i

-
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7.4 Elektricka pFipojeni

UZivatelské rozhrani Ize také jako pokojovy termostat.

@ PouZijte stinény vodic¢a p fipojte jej k zemi. Tento spotfebic¢ podporuje komunikacni protokol MODBUS RTU.

Zkontrolujte to:
® jsou prfitomny vSechny soucasti

* stinény kabel byl pevné spojen se zemi, jinak by dochazelo k problémdm s prenosem.
® stinény kabel neni pro pfipojeni k prodluZzovacimu kabelu prerusen, v pfipadé potfeby pouZijte svorkovnici

® ke kontrole izolace signdiniho vodice po dokonceni pfipojeni se nepouzivd megger.

Instalace uzivatelského rozhrani

A+

=

Jednotka .
i L B—Modbus
st~ . E

Komponenty Typ
Kabel 5-vodicové stinéni
Prarez kabelu (mm2) 0,75
Maximalni délka kabelu (m) 50
Vstupni napéti (A/B) 12V DC
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Konfigurace

8. Konfigurace

Jednotka musi byt nakonfigurovana pro optimalni provoz predtim, nez
mUZe byt uveden do provozu.

Konfigurace spociva v tom, Ze technik upravi nastaveni a parametry
podle typu systému, klimatickych podminek, instalovaného
prislusenstvi a preferenci zadkaznika pfi pouZivani.

Jednotka je vybavena uZivatelskym rozhranim (dale také HMI), které se
instaluje na misté a slouZi k fizeni funkci.

UZivatelské rozhrani ma vestavénou teplotni sondu pro mozné pouZiti jako
termostat.

Je navrzen tak, aby mél rizné Urovné prihlaseni podle nastaveni, ktera maji
byt kontrolovana:

* funkce open-login jsou urceny pro specifickd nastaveni zakaznika.

® chrénéné prihlaSeni pro nastaveni specializovanym technikem.

A V ndzvu sité WLAN se nedoporucuje pouzivat specialni znaky (napf. slovni
hricky, mezery atd.).

A Pokud dojde ke zméné hesla smérovace nebo sité, mize byt nutné smazat jednotky propojené s aplikaci a znovu je sparovat.

A Vzhled a funkce aplikace se mohou lisit od toho, jak jsou uvedeny v tomto dokumentu, v zavislosti na vydani aktualizaci po vydani.

8.1 Zapnuti a vybér jazyka

PFi prvnim zapnuti jednotky se na HMI provede inicializace systému a zobrazi
se procento dokonceni (1 % ~ 99 %): béhem tohoto nelze HMI pouZivat. Poté
vas HMI vyzve k vybéru jazyka systému z téch, které jsou k dispozici.

8.2 Datumahodina

Nastaveni aktudlniho data a ¢asu na klavesnici.

-
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8.3  PouZita terminologie
Pojmy souvisejici s touto jednotkou jsou uvedeny v nasledujici tabulce

Konfigurace

Oznatenf Popis
TUV Tepla voda pro domacnost
AHS Z4loZni kotel
HMI UZivatelské rozhrani
IBH Zalozni elektrické topeni
OFN Bezkyslikaty dusik
Pi Cerpadlo jednotky nebo &erpadlo zény 1 (u dvouzénovych systémd)
Po Cerpadlo sekundarniho okruhu (nebo ¢erpadlo zény 1 u dvouzénovych systémd)
Pc Cerpadlo zény 2 (pro dvouzénové systémy)
pd Recirkula¢ni cerpadlo TUV
Ps Cerpadlo solarniho okruhu
P_x Stav odmrazovani nebo stav alarmu
Pe Odparovaci tlak
Pc Kondenzac¢ni tlak
sv1 3-cestny okruh / prepinaci ventil TUV
SvV2 Tricestny prepinaci ventil pro pfimé dvouzénové systémy
Ssv3 Tricestny sméSovaci ventil pro smiSeny okruh
TBH Zalozni elektricky ohfivac pro zasobnik teplé vody
T Teplota pfivodu vody z dal3iho zdroje vytapéni (s ohfivatem IBH nebo kotlem AHS)
o Teplota chladiva vstupujiciho do vyméniku na strané uZivatele (deskovy vyménik tepla) v reZzimu chlazeni (nebo vystupujiciho v reZzimu vytapéni).
T3 Teplota chladiva vystupujiciho z vyméniku zdroje (spirdly) v reZimu chlazeni (nebo vstupujiciho v reZzimu vytapéni).
T4 Venkovni teplota vzduchu
T5 Teplota zdsobniku TUV
T1S Nastaveni teploty privodu vody
Ta Teplota vzduchu v mistnosti zjisténa sondou v HMI
Tbt1 Teplota horni ¢asti setrvacnikové nadrze
Th Teplota chladiva na sani kompresoru
Tp Vystupni teplota chladiva kompresoru
Tsolar Teplota vody v solarnim okruhu
Tw2 Teplota pFivodu vody pro smidenou zénu (u dvouzdnovych systémi)
TWin Teplota vratné vody jednotky
TWout Teplota pfivodu vody do jednotky
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8.4  Otevieni nabidky "Pro obsluhu”

Pro pristup k zékaznické podpore na klavesnici nesmi byt zvolen Zadny

provozni rezim.

PFistup:
-0—
P> stisknéte 0=+ > na 3 sekundy

P zadejte heslo a potvrdte jej.
Po tpravach:
., =0—
> tisk o=

O zobrazi se potvrzovaci stranka

2.3 T4ACMAX
2.4  TACMIN
2.5 dmsc
2.6 dTsC

2.8  Zone 1 H-emission

2.9 Zone 2 H-emission

» vybrat ANO
4
Pro servisni pracovniky
000
Zadejte prosim heslo:
.

Nastaveni vytapéni
3.1 Heating mode
32 t_ T4_FRESH_H
33 TAHMAX

34 T4AHMIN
35 dT1SH
3.6 dTSH

38 Zone 1 H-emission

39 Zone 2 H-emission

3. Force defrost

8.5  Struktura nabidky

1 Nastaveni TUV
11 DHW mode
12 Disinfection
13 DHW priority
14 Pump_D
15 DHW priority time set
16 dT5_ON
17 dT1S5
18 TADHWMAX
19 TADHWMIN

1.1 T5S_DISINFECT

—-

12 t_DI_HIGHTEMP

-

13t DI_MAX

—-

14 t_ DHWHP_RESTRICT

N

15 t_ DHWHP_MAX

-

.16 PUMP_D TIMER

N

.17 PUMP_D RUNNING TIME

-

.18  PUMP_D DISINFECT

-

19 DHW function

Nastaveni automatického rezimu
41 T4AUTOCMIN

4.2 TAAUTOHMAX

Nastaveni typu teploty
5.1 Water flow temp.
5.2 Room temp.

53 Double zone

Nastaveni pokojového

termostatu
6.1 Room thermostat

6.2 Mode set priority

2 Nastaveni chlazeni
2.1 ReZim chlazeni

2.2  tT4_FRESH_C

Other heat source
IBH function

7.1

IBH locate
7.2

dT1_IBH_ON
7.3

t_IBH_DELAY
7.4 - T

T4 IBH_ON
7.5

P_IBH1
7.6 -

P_IBH2
77

AHS function
7.8
79 AHS_ PUMPI CONTROL

7.10  dT1_AHS_ON
7.11 t_AHS_DELAY
712 T4_AHS_ON

7.13  EnSwitchPDC

7.14  GAS-COST

7.15  ELE-COST
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7.16 MAX-SETHEATER
7.17 MIN-SETHEATER
7.18 MAX-SIGHEATER
7.19 MIN-SIGHEATER
7.20 FUNKCE TBH
7.21 dT5_TBH_ OFF
7.22 t_TBH_DELAY
7.23 T4_TBH_ON

7.24 P_TBH

7.25 Solar function
7.26 Solar control

7.27 Deltatsol

17.2 Adresa HMI pro BMS
17.3 Stop BIT

Konfigurace

18  Spolecné nastaveni
181 t_DELAY PUMP

182 POM.ANTIBL_t1

183 t2_ANTILOCK PUMP RUN
184 SV ANTIBL_t1

185 t2-ANTILOCK SV

18.6 Ta-regul.

18.7 F-PIPE LENGHT

18.8 PUMP_I SILENT OUTPUT

18.9 Energy metering

18.10 Pump_O

Servisni volani
9.1 Phone number

9.2 Mobile number

19 Pfehledné udaje o energi

20 Obnoveni poruchy C

10

Obnoveni tovarniho nastaveni

1"

ZkuSebni provoz

12

Specialni funkce
12.1  Preheating for floor T1S

12.2  Floordrying up

13

Automaticky restart

13.1  Auto restart cooling/heating mode

13.2  Auto restart DHW mode

14

Omezeni pfikonu

141 Power input limitation

15

Definice vstupu
151 M1M2

15.2 Inteligent network
153 TI1T2
154 Tbt

15.5 P_XPORT

16

Nastaveni kaskady
16.1  PER_START

16.2 TIME_ADJUST

17

38
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9. Parametry operace

Nabidka PARAMETR OPERACE slouZi instalatérovi nebo technikovi

podpory ke kontrole provoznich parametrd.
PFistup:

-O0—
el x
» zméacknéte =

» vybrat Stav jednotky

@ Parametr spotfeby energie se vypocitava, nikoli méri.

Pokud neni parametr pro systém k dispozici, bude odpovidajici hodnota "--".

Vykon tepelného cerpadla je orientacni a nemél by se pouzivat jako méfitko
vykonu jednotky.

PFesnost ¢idla jex 1°C.

Parametry pratoku se vypocitavaji na zakladé provoznich parametrd

Cerpadla.
» vybrat parametr
Operace
P stisknéte tlatitko OK
Provozni parametry se zobrazuji na nasledujicich obrazovkach.
Stisknutim tlacitka dol(, nahoru se posunete.
Popis Popis
1 Cislo online jednotky 35 | ODU current
2 Model ODU 36 Napéti ODU
3 Provozni rezim 37 Stejnosmérné napéti
4 Stav provozu 38 Stejnosmérny proud
5 Typ s omezenou frekvenci 39 Spotieba energie.
6 Doba béhu Comp. 40 Sv1
7 Frekvence komprese Ly Sv2
8 Rychlost ventilatoru 42 sv3
9 Expanzni ventil 43 Pump_I
10 Tp komp. vybojova temp. 44 Pump_O
" Saci teplota Th comp. 45 Pump_C
12 T3 venkovni teplota vyméniku 46 Pump_S
13 TL Distribu¢ni temp. 47 Pump_D
14 T4 teplota venkovniho vzduchu 48 IBH1
15 Teplota modulu TF. 49 IBH2
16 Kompresni tlak P1 50 TBH
17 P2 komp. tlak 51 AHS
18 Deska T2B F-in temp. 52 Celkova doba provozu
19 Teplota F-out desky T2 53 Celkova doba provozu ventilatoru
20 Tw_in deska teplota pfivodu vody. 54 Cerpadlo_I celkova doba provozu
21 Tw_out deska vystupni teplota vody 55 Celkova doba provozu IBH
22 T1 teplota vystupni vody 56 Celkova doba provozu IBH2
23 Tw2 okruh2 teplota vody 57 TBH celkovy ¢as béhu
24 Ta pokojova teplota. 58 Celkova doba provozu AHS
25 RH vlhkost v mistnosti 62 Pump_I PWM
26 Teplota vodni nadrze T5
27 T5_2 teplota vodni nadrze
28 TBt teplota vyrovnavaci nadrze
29 Tsolar
30 T1S_C1 CLIL kfivka temp.
31 T1S2_C2 CLI. kfivka temp.
32 Tlak vody
33 Pritok vody
34 Vykon tepelného cerpadla

ZcuveT 39
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9.1 Parametry

Jednotka opousti tovarnu s parametry jednotky nastavenymi ve vychozim nastaveni na hodnoty, které vyhovuji vétSiné instalacnich situaci. Pro podrobné
pfizplsobeni systému je viak mozné provést zmény; seznam viech parametr( jednotky s dostupnymi nastavenimi je uveden nize.

V zavislosti na konfiguraci jednotky jsou nékteré parametry viditelné a jiné ne.
A Pristup k parametriim nebo Upravam je povolen pouze kvalifikovanému servisnimu pracovnikovi, ktery prebira veskerou odpovédnost, v pfipadé
pochybnosti

kontaktujte spole¢nost Clivet. V pfipadé jakychkoli znén, které nejsou povoleny nebo schvéleny spole¢nosti Clivet, odmita spole¢nost Clivet jakoukoli
odpovédnost za poruchy a/nebo poskozeni jednotky/systému a osob.

Parametr Popis Vychozi Min. Max UM
DHW mode Povoleni nebo zakazani rezimu ohrevu teplé vody: 0= NE, 1= ANO 1 0 1 /
Disinfection Povoleni nebo zakazani dezinfektniho rezimu: 0= NE, 1= ANO 1 0 1 /
DHW priority Povoleni nebo zakazani rezimu priority TUV: 0= NE, 1= ANO 1 0 1 /
Pump_D Zapnuti nebo vypnuti reZimu ¢erpadla TUV: 0= NE, 1= ANO 0 0 1 /
DHW priority time set
Povolte nebo zakaZte nastaveni priority casu ohfevu TUV: 0= NE, 1= ANO 0 0 1 /
dT5_ON Teplotni rozdil pro spusténi rezimu TUV 10 1 30 °C
dT1S5 Hodnota rozdilu mezi Twout a T5 v reZimu TUV 10 5 40 °C
TADHWMAX Maximalni teplota okoli, pfi které mUiZe tepelné cerpadlo pracovat pro ohfev vody v 6 5 26 o
domacnosti.
TADHWMIN Minimalni teplota okoli, pfi které mlzZe tepelné cerpadlo pracovat pro ohfev vody v 10 25 30 o
domacnosti.
t_INTERVAL_DHW Casovy interval spusténi kompresoru v rezimu TUV 5 5 5 Minuty
T55_DISINFECT Cilovéa teplota vody v zasobniku teplé vody reZimu DISINFECT 65 60 70 o
t DI_HIGHTEMP Doba, po kterou trva nejvyssi teplota vody v zasobniku teplé vody v reZzimu DISINFECT. 15 5 60 Minuty
t_DI_MAX Maximalni doba trvani dezinfekce 210 90 300 Minuty
t DHWHP_RESTRICT Provozni doba pro vytapéni/chlazeni 30 10 600 Minuty
t DHWHP_MAX Maximalni doba nepretrzitého provozu tepelného cerpadla v reZimu TUV PRIORITY % 10 600 Minuty
PUMP_D TIMER Povoleni nebo zakazani chodu cerpadla teplé vody podle planu a jeho udrzovani v chodu 1 0 1 /
po dobu CAS CHODU CERPADLA: 0= NE, 1= ANO
PUMP_D RUNNING TIME Urcita doba, po kterou je €erpadlo TUV v provozu 5 5 120 Minuty
Povolit nebo zakazat provoz cerpadla teplé vody, kdy? je jednotka v reZimu
PUMP_D DISINFECT DISINFEKCE a T5 je v&t3i nebo rovno T5S_DI-2: 0= NE, 1= ANO 1 0 1 /
DHW FUNCTION Povoleni nebo zakazani rezimu chlazeni:0=NON, 1=YES 0 0 1 /
Cooling mode Povoleni nebo zakazani reZzimu chlazeni:0=NON,1=YES 1 0 1 /
t T4 FRESH_C Doba obnoveni klimatickych krivek v rezimu chlazeni 05 0,5 6 Hodiny
TACMAX Nejvy3si provozni teplota okoli v rezimu chlazeni 52 35 52 °C
TACMIN Nejnizsi provozni teplota okoli v reZimu chlazeni 10 5 25 °C
dT1SC Teplotni rozdil pro spusténi tepelného cerpadla (T1) 5 2 10 °C
dTsC Teplotni rozdil pro spusténi tepelného cerpadla (Ta) 2 1 10 °C
t INTERVAL_C Zpozdéni provozu kompresoru v rezZimu chlazenf{ 5 5 5 Minuty
Zone 1 C-emission Typ svorky zény 1 pro rezim chlazeni: 0=FCU (fan coil unit), 1=RAD. (radiator), 1 0 2 /
2=FLH (podlahové vytadpéni)
Zone 2 C-emission Typ svorky zény 2 pro rezim chlazeni: 0=FCU (fan coil unit), 1=RAD. (radiator), 1 0 2 /
2=FLH (podlahové vytapéni)
Heating mode Povoleni nebo zakazani rezimu vytapéni: 0= NE, 1= ANO 1 0 1 /
t_T4_FRESH_H Doba obnoveni klimatickych krivek v rezimu vytapéni 05 05 6 Ore
TAHMAX Maximalni provozni teplota okoli v rezimu vytapéni 25 20 35 °C
40
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Parametr Popis Vychozi Min. Max UM
T4HMIN Minimalni provozni teplota okoli v rezimu vytapéni -15 -25 30 °C
dT1SH Teplotni rozdil pro spusténi jednotky (T1) 5 2 20 °C
dTSH Teplotni rozdil pro spusténi jednotky (Ta) 2 1 10 °C
t INTERVAL_H Zpozdéni provozu kompresoru v reZimu vytapéni 5 5 5 Minuty
Zone 1 H-emission Typ svorky zény 1 pro rezim vytapéni: 0=FCU (fan coil unit), 1=RAD. (radiator), 5 0 2 /

2=FLH (podlahové vytapéni)
Zone 2 H-emission Typ svorky zény 2 pro rezim vytapéni: 0=FCU (fan coil unit), 1=RAD. (radiator), 0 0 2 /
2=FLH (podlahové vytapéni)
Force defrost Povoleni nebo zakdzéni nuceného odmrazovéni: 0= NE, 1= ANO. 0 0 1 /
TAAUTOCMIN Minimalni provozni teplota okoli pro chlazeni v automatickém rezimu 25 20 29 o
TAAUTOHMAX Maximalni provozni teplota okoli pro vytapéni v automatickém rezimu 17 10 17 oC
Water flow temp. Povoleni nebo zakazani TEMP. pritoku vody: 0= NE, 1= ANO 1 0 1 /
Room temp. Povoleni nebo zakazani teploty v mistnosti: 0= NE, 1= ANO 0 0 1 /
Double zone Povoleni nebo zakéazéni funkce DOUBLE ZONE: 0= NE, 1= ANO 0 0 1 /
Room thermostat Styl pokojového termostatu: 0=NON, 1=MODE SET, 2=ONE ZONE, 3=DOUBLE ZONE 0 0 3 /
Mode set priority Zvolte prioritni reZim v polozce ROOM THERMOSTAT: 0=HEAT, 1=COOL." 0 0 1 /
U NP 0 (Tuv=
IBH function Zvolte reZim IBH (BACKUP HEATER): 0=VYHRIVANI+DHW, 1=VYHRIVANI anit) 0 1 /
umozni
IBH locate Misto instalace IBH/AHS: O=potrubni smycka 0 0 0 /
dT1_IBH_ON Rozdil teplot mezi T1S a T1 pro spusténi zaloZniho ohfivace 5 P 10 oC
£ IBH_DELAY Doba, po kterou bézel kompresor pred spusténim prvniho stupné zalozniho ohfivace. 30 15 120 Minuty
T4_IBH_ON Okolni teplota pro spusténi zalozniho ohfivace 5 -15 30 °C
P_IBH1 Prikon IBH1 0,0 0,0 20.0 kw
P_IBH2 Prikon IBH2 0,0 0,0 20.0 kw
AHS FUNCTION Povoleni nebo zakazani funkce AHS (AUXILIARY HEATING SOURCE): 0=NE, "1=OHREV, 0 0 2 /
2=0OHREV+DHW
AHS_PUMPI CONTROL Zvolte provozni stav cerpadla, kdy? b&%i pouze AHS: 0=BEZI, 1=NEBEZI o 0 1 ,
dT1_AHS.ON Rozdil teplot mezi T1S a T1 pro spusténi pomocného zdroje vytapéni 5 5 20 o
£ AHS_DELAY Doba, po kterou bézel kompresor pred spusténim pridavného zdroje vytapéni. 30 5 120 Minuty
T4_AHS_ON Teplota okoli pro spusténi pridavného zdroje vytapéni 10 5 20 o
EnSwitchPDC Povoleni nebo zakazani automatického prepinani tepelného cerpadla a pfidavného 0 0 1 /
zdroje vytapéni na zakladé provoznich nakladi: 0= NE, 1= ANO
GAS-COST Cena plynu 0,85 0,00 5.00 cena/m?
ELE-COST Cena elektfiny 020 0,00 5.00 cena/kwh
MAX-SETHEATER Maximalni nastavena teplota pfidavného zdroje vytapéni 80 1 80 °C
MIN-SETHEATER Minimalni nastavena teplota pridavného zdroje vytapéni 30 0 80 °C
MAX-SIGHEATER Napéti odpovidajici maximalni nastavené teploté pridavného zdroje vytapéni 10 1 10 v
MIN-SIGHEATER Napéti odpovidajici minimalni nastavené teploté pridavného zdroje vytapéni 3 0 9 v
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Parametr Popis Vychozi Min. Max UM
TBH FUNCTION Zapnuti nebo vypnuti funkce TBH (TANK BOOSTER HEATER): 0= NE, 1= ANO 1 0 1 /
dT5_TBH_ OFF Rozdil teplot mezi T5 a T5S (nastavena teplota v zasobniku vody) pro vypnuti pfidavného 5 0 10 o
ohfivace.
t TBH_DELAY Doba, po kterou kompresor béZel pfed spusténim pFidavného ohfivace. 20 0 240 Minuty
T4_TBH_ON Okolni teplota pro spusténi ohfivace nadrze 5 5 50 °C
P_TBH Prikon TBH 2 0 20 kw
) Povoleni nebo zakazani funkce SOLAR: 0=NE, 1=POUZE SOLARNI, 2=SOLARNI+HP
Solar function 0 0 2 /
(TEPELNE CERPADLO).
Solar control Ovladani solarniho ¢erpadla (pump_s): 0=Tsolar, 1=SL1SL2 0 0 1 /
Deltatsol Teplotni odchylka pro zapnuti funkce SOLAR 10 5 20 °C
TIS_HAH Cilova teplota vystupni vody pro vytapéni v reZimu HOLIDAY AWAY 25 20 25 o
T55_H.A_DHW Cilové teplota pro ohrev teplé vody reZimu HOLIDAY AWAY 25 20 25 o
Povoleni nebo zakazani predehfevu podlahy: 0= NE, 1= ANO 0 0 1 /
Preheating for floor Vystup vzduchu z ¢erpadla Pump_i: procento vzduchu vypousténého cerpadlem 70 20 100 %
Pump_i.
Provozni doba odvzdusnéni: nastaveni provozni doby pInéni vzduchem 20 20 60 Minuty
T1S Nastavena teplota vystupni vody pfi pfedehrevu prvniho patra 25 25 35 Hodiny
t_ ARSTH Doba provozu pro predehrev prvniho patra 72 48 96 /
Floor drying up Povoleni nebo zakazani suSeni podlahy: 0= NE, 1= ANO 0 0 1 /
t_Dryup Temp-up dny pro sudeni podlah 8 4 15 Den
t_Highpeak Dny pro suseni podlah 5 3 7 Den
t_Drydown Temp-down dny pro suseni podlah 5 4 15 Den
. . - hodin/
t_Drypeak Vystupni teplota vody pro suseni podlahy 45 30 55
min
Start time Cas zahéajeni suseni podlahy 00:00 00:00 23:30 hodin/
min
Start date Datum zahéjeni suSeni podlahy Aktudni Aktudini 31/12/2099 gg/mm/
datum+1 datum+1 aaaa
Auto restart cooling/
Povoleni nebo zakazani automatického restartu reZimu chlazeni/ohfevu: 0= NE, 1=
heating mode 1 0 1 /
ANO
Auto restart DHW mode
Povoleni nebo zakazani automatického restartu reZzimu TUV: 0= NE, 1=ANO 1 0 1 /
Power input limitation Typ omezeni pikonu 1 1 s /
MIM2 Definice funkce prepinate M1M2: 0=REMOTE ON/OFF, 1=TBH ON/OFF,2=AHS 0 0 5 /
ON/OFF
Inteligent network Povoleni nebo zakazani SMART GRID: 0=NENI, 1=Ano 0 0 1 /
TIT2 MozZnosti ovladani portu T1T2: 0=NON, 1=RT/Ta_PCB 0 0 1 /
Tbt Povoleni nebo zakézani TBT: 0=NON, 1=YES 0 0 1 /
P_X PORT Vybér funkce P_X PORT: 0=DEFORST, 1=ALARM 0 0 1 /
PER_START Procento provoznich jednotek ze vSech jednotek 10 10 100 %
TIME_ADJUST Casovy interval pro urceni nutnosti nakladky/vykladky jednotky 5 1 60 Minuty
HMI setting Zvolte HMI: 0=MASTER 0 0 0 /
HMI address for BMS Nastaveni kédu adresy HMI pro BMS 1 1 255 /
Stop BIT Horni stop bit pocitace: 1=STOP BIT1, 2=STOP BIT2 1 1 2 /
42
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Parametr Popis Vychozi Min. Max UM
t DELAY PUMP Doba, po kterou kompresor bézel pred spuSténim Cerpadla. 20 05 20 Minuty
POM.ANTIBL_t1 Interval proti zablokovani cerpadla 24 5 48 Hodiny
{2 ANTILOCK PUMP RUN Doba chodu ¢erpadla proti zablokovani 60 0 300 Sekundy
SV ANTIBL_t1 Interval proti zablokovani ventild 24 5 48 Hodiny
t2-ANTILOCK SV Doba chodu protiblokovaciho ventilu 30 0 120 Sekundy
Taregulace. Korigovana hodnota Ta uvnitf kabelového regulatoru 0 -10 10 °C
F-PIPE LENGHT Zvolte celkovou délku kapalinového potrubf (F-PIPE LENGTH): 0=F-PIPE LENGTH<10m, 0 0 1 /
1=F-PIPE LENGTH>=10m.
PUMP_ISILENT Omezeni maximélniho vystupu Pump_I 100 50 100 %
OUTPUT
Energy meterin Povoleni nebo zakazani energetické analyzy: 0=NENI, 1=Ano 1 0 1 /
Pump_O Provoz pfidavného obéhového cerpadla P_o: 1=Auto (fizeno jednotkou) 0=ON (udrzovat v 0 0 1 /
chodu)
Energy correction Energeticka korekce pro vytapéni a ohrev TUV 0 -50 50 %
(heating/DHW)
Energy correction Energeticka korekce pro chlazeni 0 -50 50 %
(cooling)
EcuiveT a3
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L Rezim vytapéni/chlazeni
9.2  Otevieni nabidky "Pro obsluhu" cAmiapeniiciazent

14 PUMP_D
Pro pristup k zdkaznické podpore na klavesnici nesmi byt zvolen zZadny

P Povoluje Fizeni recirkulace teplé vody jednotkou Povoluje dva ovladaci
provozni rezim.

15 NASTAVENY CAS PRIORITY DHW.

PFistup: L
prvky a jejich pfFislusné parametry:
. ., —O0—
P stisknéte —o-+ > na 3 sekundy ® v pfipadé pozadavku na TUV definuje maximalni provozni dobu v rezimu
» zadejte heslo a potvrdte jej. vytapéni/chlazeni pfed prepnutim na TUV (Fidi se parametrem
t_DHWHP_RESTRICT);
Po tpravach: ® v pfipadé systémového poZadavku definuje maximalni dobu provozu v
o reZimu TUV pred prepnutim do reZzimu vytapéni/chlazeni (fizeno
> tisk = parametrem t_DHWHP_ MAX).
O zobrazi se potvrzovaci stranka
» vybrat ANO
Ttank e
- ~ MIN(T5S,T5stop)
MIN(T5S, T5stop)
dt5s_ON :
Pro servisni pracovniky |
I
|
000 :
|
|
Zadejte prosim heslo: : [ T * 1 % 1
1 1 |
I ~ - ~
Tz TR s
| 1 1 1
N J ! 1l I I
! I I |
; H - »
e N +“—r<4—> =
t DHWHP t DHWHP s
Pro servisni pracovniky _MAX _RESTRICT

Nastaveni TUV

Nastaveni chlazeni
1.6 dT5_ON

Ridi aktivaci poZadavku na ohFev teplé vody a definuje teplotni rozsah mezi
pozadovanou hodnotou ohfevu teplé vody (T5S) a teplotou zasobniku teplé

vody (T5), po jejimZ prekroceni se ma tepelné cerpadlo aktivovat.

Nastaveni vytapéni

V| V| VI Vv

Nastaveni automatického rezimu

N J
-~
9.3  ReZim teplé vody (DHW) nastaven
MENU > PRO SERVISNI PRACOVNIKY > 1. NASTAVENI DHW T58
dT5_ON
e A ™
Nastaveni TUV I
ReZim TUV P
| . OFF ON OFF
Dezinfekce ! oot h ~
Cas,
Priorita TUV
Pump_D
11 REZIM TUV TUV je poZadovana, kdyZ T5S - T52 dT5_ON
Zapnuti/vypnuti rezimu teplé uzitkové vody () Pozadavek na ohrev TUV kon, kdyz TS TSS nebo kdyz T5 dosahne
maximalni teploty pro ohfev TUV v tepelném cerpadle T5stop, ktera je
1.2  DISINFEKCE parametrizovana podle venkovni teploty T4.

Zapnutf/vypnutf cyklu proti legionel6ze

1.3  PRIORITATUV

Definuje, zda mé reZim ohfevu TUV prednost pred provozem v rezimu

4 = cuveT
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Velikost 2.1-8.1

T4 [°C] <5 -5T4<20= 20 T4<40= 240

Zastavka T5 [°Cl T4+75 70 90-T4 50

@ Pokud dojde k dalSimu poZadavku na ohrev teplé vody za hranici T5stop,

mUze jednotka aktivovat ohfiva¢ kotle TBH, dokud neni dosazeno
zadané hodnoty T5S.

17 dT1S5

Definuje rozsah mezi teplotou pFivodu vody (Twout) a teplotou zasobniku TUV

(T5). Tepelné cerpadlo v rezimu TUV bude dodavat vodu o teploté Twout= T5
dT1S5.+

@ Pokud je nastavend hodnota TUV (T5S)> 55 °C, zmérite parametr podle

vzorce dT155= 65 - T5S. Nastaveni dT1S5 vy3si neZ toto kritérium zpCsobi,
Ze jednotka bude pracovat rychleji a méné efektivné v nabijecich
cyklech, ale také znamen4, Ze jednotka prejde do normaini ochrany
pred dosaZenim poZadované hodnoty s naslednym restartem a ztratou
vyhod rychlejSiho ndbéhu.

1.8 TADHWMAX
Definuje maximalni teplotu venkovniho vzduchu, pfi které mudze jednotka
pracovat v rezimu TUV s tepelnym cerpadlem.

1.9 TADHWMIN

Definuje minimalni teplotu venkovniho vzduchu, pfi které mize jednotka
pracovat v rezimu TUV s tepelnym cerpadlem.

Pod hodnotou T4ADHWMIN, pokud je v provoznim rozsahu, m(ze jednotka

vyrabét TUV pomoci zadsobnikového ohfivace TUV (TBH).

Trank T5S
£

dT5_TBH_OFF
T58
Tb5stop

MIN(T5S, T5stop) - dt5_ON

-

t_TBH_DELAY

111 T5S_DISINFECT

Definuje teplotu, na kterou jednotka privede zasobnik teplé vody ve funkci
DISINFECT (proti legioneldm).

112 t_DI_HIGHTEMP

Definuje minuty, po které ma jednotka udrZovat teplotu v zadsobniku teplé
vody na Urovni T5S_DISINFECT ve funkci DISINFECT (proti legioneldm).

5 t DI_HIGHTEMP
A
T5S DI
T5S

\/

A
Y

" t_DI_MAX

T5: teplota vody v zasobniku
TUV T5S: Nastaveni teploty TUV

113 tDILMAX

Definuje maximalni pocet minut, po které mudze jednotka udrzovat zapnutou
funkci DISINFECT (proti legioneldm).

114  t_ DHWHP_RESTRICT

V pripadé pozadavku na TUV definuje maximalni pocet minut provozu
tepelného Cerpadla v reZimu vytapéni/chlazeni pred pfepnutim do rezimu
TUV. Je zfejmé, Ze parametr plati pouze v pFipadé, Ze byla systému pridélena
priorita.

B&hem provozu v rezimu vytapéni/chlazeni se tepelné cerpadlo
prepne do reZzimu ohrevu TUV, jakmile je dosaZeno nastavené hodnoty
systému nebo po uplynuti minut vt DHWHP_RE- STRICT.

115  t DHWHP_MAX

V pfipadé pozadavku na vytapéni/chlazeni definuje maximaini pocet minut
provozu v rezimu TUV pred prfepnutim do reZimu vytapéni/chlazeni. Je zfejmé,
Ze parametr plati pouze v pfipadé, Ze byla déna priorita TUV.

@ Bé&hem provozu v reZzimu TUV se tepelné cerpadlo prepne do rezimu

vytapéni/chlazeni po dosaieg&)oiadované hodnoty TUV nebo po
uplynuti minut vt DHWHP_MAX.

116 PUMP_D TIMER
Umoziiuje hodinové planovani ob&hového erpadla TUV. Plan Cerpadla mlze
nastavit uzivatel.

@ Recirkula¢ni €erpadlo vyZaduje vyhrazeny napdjeci zdroj.
117 DOBA PROVOZU CERPADLA_D
Definuje provozni minuty obé&hového cerpadla pfi jeho spusténi.

1.18  DEZINFEKCNI CERPADLO_D
UmoZnuje aktivaci ob&hového Cerpadla i béhem antilegionelového cyklu.
Doporucuje se aktivace funkce. Stava se povinnou, pokud je T5 umistén pod

pfidavné topeni (TBH).

-
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1.19 Funkce TUV

Zapnuti/vypnuti rezimu ohfevu TUV

9.4 ReZim chlazeni nastaveni
MENU > PRO SERVISNI PRACOVNIKY > 2. NASTAVENT REZIMU CHLAZEN{

2.1 REZIM CHLAZEN{

Povoluje/zakazuje rezim chlazeni.

22  tTAFRESHC

Nastavuje ¢as, kdy jednotka aktualizuje klimatickou kfivku a upravuje ji podle
teploty venkovniho vzduchu.

23 T4CMAX

Definuje maximalni teplotu venkovniho vzduchu, pfi které mize jednotka
pracovat v rezimu chlazeni. Tato hodnota by se méla jednozna¢né zménit,
pokud se jednotka pouzZiva pro procesni chlazeni.

Tato hodnota by se méla jednozna¢né zménit, pokud se jednotka pouZiva k
procesnimu chlazeni.

24 TACMIN

Definuje minimalni teplotu venkovniho vzduchu, pfi které mize jednotka
pracovat v rezimu chlazeni.

Tato hodnota by se méla jednoznacné zménit, pokud se jednotka pouZiva k
procesnimu chlazeni.

25 dT1sC

Definuje rozsah mezi teplotou privddéné vody (T1) a poZadovanou hodnotou
(T1S), v némz jednotka za¢ne pracovat v rezimu chlazeni.

Tepelné Cerpadlo se spusti, kdyZz T1> T1S+ dT1SC, a zastavi se, kdyZ T1< T1S +
ATC.

ATC je konstanta, kterou nelze ménit a kterd mize bud
0 pro 5°C< T1< 8°C) nebo -1 (pro 8°C< T1).

Twnren

T1S +dT1SC |- .

time

TS
T15+ ATC

=1

!l - stand-by stand-by

Tato hodnota silné souvisi s minimalnim pFipustnym obsahem vody v obvodu.

PFi vysokém objemu vody Ize akceptovat uzsi regulacni pasmo.

2.6 dTsC

Definuje rozsah mezi teplotou vzduchu v mistnosti (Ta) a poZadovanou
hodnotou (TS), v némZ jednotka zacne pracovat v reZzimu chlazeni.

Tepelné Cerpadlo se spusti, kdyZ Ta> TS + dTSC a zastavi se, kdyz

46 = cuveT
——
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TasTS-1.

Taoom

cooL

TS +dT5C

time

TS -
TS+ aTC ; —

oN

!l - stand-by stand-by

@ Parametr se pouZiva pouze v pfipadé, Ze je na jednotce
nastavena regulace reZimu chlazeni na teplotu vzduchu v mistnosti.

2.8 Zéna 1 EMISS. - Cool.
Nastavuje typ distribu¢niho systému v reZimu chlazeni zény 1 systému.
FHL = salavé / FCU = fan coily / RAD = radiatory.

2.9 Zéna 2 EMISS. - Cool.
Nastavuje typ distribu¢niho systému v reZimu chlazeni zény 2 systému.
FHL = salavé / FCU = fan coily / RAD = radiatory.

9.5 ReZim vytapéni nastaveni
NABIDKA> PRO OBSLUHU> 3. NASTAVEN{ VYTAPEN{
3.1 REZIM VYTAPENI

Povoluje/zakazuje rezim vytapéni.

32  tT4FRESHH

Nastavuje €as, kdy jednotka aktualizuje klimatickou kFivku a upravuje ji podle
teploty venkovniho vzduchu.

33 T4HMAX
Definuje maximalni teplotu venkovniho vzduchu, pfi které midze jednotka
pracovat v rezimu vytapéni.

34 T4HMIN
Definuje minimalini teplotu venkovniho vzduchu, pfi které mize jednotka
pracovat v rezimu vytapéni.

35 dT1SH

Definuje rozsah mezi teplotou pFivadéné vody (T1) a poZadovanou
hodnotou (T1S), v jehoZ rdmci za¢ne jednotka pracovat v rezimu vytapéni.
Tepelné Cerpadlo se spusti, kdyZz T1< T1S - dT1SH, a zastavi se, kdyz T1> T1S.
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Twwrea

T1S +dT1SH

time
Tis

T1S - dT1SH |-
oN

i._ - stand-by stand-by

Tato hodnota silné souvisi s minimalnim pfipustnym obsahem vody v
obvodu. Pfi vysokém objemu vody Ize akceptovat uzsi regulacni pasmo.

3.6 dTSH

Definuje rozsah mezi teplotou vzduchu v mistnosti (Ta) a poZadovanou
hodnotou (TS), v némz jednotka pokracuje v provozu v rezimu vytapéni.

Tepelné cerpadlo se spusti, kdyZ Ta< TS - dTSH, a zastavi se, kdyz Taz TS +

dTSH.

Troom

TS+ dTSH

time
TS

TS-dTSH e

ON

|. = stand-by stand-by

Parametr se pouZiva pouze v pfipadé, Ze je v jednotce nastaven rezim
vytapéni na teplotu vzduchu v mistnosti.

38 Zéna 1 EMISS. - Teplo.

Nastavuje typ distribuéniho systému v reZimu vytapéni zény 1 systému.
FHL = salavé / FCU = fan coily / RAD = radiatory.

3.9 Zéna 2 EMISS. - Teplo.
Nastavuje typ distribuéniho systému v reZimu vytapéni zény 2 systému.
FHL = salavé / FCU = fan coily / RAD = radiatory.

3.10 NUCENE ODMRAZOVANI

Nastavi tepelné Cerpadlo do reZimu odmrazovani s ru¢nim kom-

mandovanim, béZzi 10 minut a vystupni teplota vyméniku na strané vzduchu

T3<0 °C trva déle nez 6 minut.

9.6 Nastaveni automatického reZzimu

MENU> PRO SERVISNI PRACOVNIKY > 4. NASTAVENI AUTOMATICKEHO
REZIMU

41 T4AUTOCMIN

Definuje minimalni venkovni teplotu, pod kterou tepelné ¢erpadlo nebude
pracovat v rezimu automatického chlazeni.

4.2 T4AUTOHMAX

Definuje maximalni venkovni teplotu, po jejimz pfekroceni nebude tepelné
Cerpadlo pracovat v reZimu automatického vytapéni.

V kombinaci s pfipadnym pfidavnym elektrickym ohfivatem a dfive
nastavenymi parametry se provoz v rezimu AUTO fidi timto vzorem:

Toms) A
pohotovostni rezim
T4CMAX
Chlazeni
T4AUTOCMIN
pohotovostni rezim
T4AUTOHMAX
Vytapéni
i
|
T4HMIN i =
Pohotovostni rezim
(mozny pomocny zdroj az T4_IBH_ON)

-
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9.7 Nastaveni ovladani

B&hem pocatecni faze uvedeni do provozu Ize zvolit typ Fizeni, ktery je pro
systém poZadovan.
Jednotku Ize spravovat se zapnutym ovladanim:

* teplota privodni vody (T1), kterd ma dvé moznosti:

® pevné nastavena hodnota, nastavitelna z uzivatelského rozhrani

® automaticka regulac¢ni hodnota, vypoctend z pfedem zvolené
klimatické krivky.

® pokojova teplota (Ta)

NABIDKA> PRO SERVISNT PRACOVNIKY> TEMP. NASTAVENI TYPU
PoZadavek na jednotku Ize zadat z uZivatelského rozhrani (diky
vestavénému teplotnimu €idlu) nebo z elektromechanického termostatu.

V druhém pfipadé mlze zénovy termostat Fidit zménu rezimu
vytdpéni/chlazeni pouze v pfipadé, Ze ma dvojité relé, jinak musi byt Fizen z
HMI.

5.1 TEPLOTA PRUTOKU VODY
Zapina/vypina ovladani jednotky podle teploty pfivadéné vody (T1).

15:11 - 16/01/23 -10°c § -

@3 5.0 j -

833.5°C

48.5°C A 54.5°C

5.2 Teplota okolniho prostredi

Zapina/vypina fizeni jednotky podle teploty vzduchu v mistnosti (Ta).

15:11 - 16/01/23 -10°c |}

&522.0 "G

w21s5°C

48.5°C 20.5°C A
¢ C

Q)

@Teplota privaddéné vody je automaticky Fizena podle klimatické kFivky.

48 = cuveT
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53 DVOJITA ZONA

Povoleni/zakazéani spravy druhé zény systému: na displeji HMI se zobrazi
druha nabidka urcend pro spravu zény 2.

@ Parametry 5.1 a 5.2 jsou nastaveny na hodnotu Jedna, parametr 5.3 se
automaticky zméni na hodnotu Jedna.

Obé zény Ize ovladat rGznymi zpUsoby:

Zéna 1 azéna 2

Obé jsou Fizeny podle teploty privadéné vody (T1).
bude nutné tyto parametry nastavit:

5.1 TEPLOTA PRUTOKU VODY =1

5.2 POKOJOVA TEPLOTA =0

Zéna 1

s regulaci na zakladé teploty privadéné vody (T1) a zéna 2 s regulaci na
zakladé teploty vzduchu v mistnosti (Ta).

bude nutné tyto parametry nastavit:

5.1 TEPLOTA PRUTOKU VODY = 1

5.2 POKOJOVA TEPLOTA =1

Zéna 1 bude mit nastavenou hodnotu T1S a zéna 2 bude mit nastavenou
hodnotu T1S2.

@ Z6éna 2 ma automatickyizenou teplotuprivddéné vody podle klimatické
kfivky. U dvouzénovych systém( nemUzZe mit zéna 1 regulaci podle teploty

vzduchu v mistnosti.

@ Obé z6ny mohou byt vybaveny elektromechanickym termostatem pro
fizeni poZadavku.

9.8 Nastavenizénového termostatu

NABIDKA> PRO OBSLUHU> 6. NASTAVENI POKOJOVEHO TERMOSTATU
K Fizeni poZzadavki na jednotku Ize pouZit z6novy termostat.

K jednotce musi byt stale pripojeno rozhrani HMI, aby bylo mozné
spravovat jeji vnitfni parametry.

6.1 AMB TERMOSTAT

Povoluje/zakazuje pozadavek na jednotku z jinych zénovych termostatl nez z
HML

0 = bez zénového termostatu.

1= NASTAVENI REZIMU = jednozénovy systém s dvoureléovym zénovym
termostatem, pro Fizeni poZzadavku na jednotku a sezénni zménu rezimu (viz
pfipojeni typu A v instala¢ni pFirucce).

2 =JEDNA ZONA = jednozénovy systém se zénovym termostatem, pro Fizeni
pozadavku na jednotku (viz pFipojeni typu B v instala¢ni pFirucce).

Zménu sezénniho reZimu lze Fidit z rozhrani HML

3 = DVE ZONY = dvouzénovy systém se zénovym termostatem, pro fizeni
poZadavku na jednotku (viz pfipojeni typu C v instalacni pfirucce).

Sezénni zménu reZimu obou z6n Ize fidit.
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z rozhrani HML

62  NASTAVENIREZIMU PRIORITY

Pokud je pokojovy termostat nastaven do polohy NASTAVENI REZIMU,
zobrazi se nasledujici obrazovka:

Nastavena priorita reZimu urcuje prioritu provozu rezimu chlazeni nebo
vytapéni.

9.9

NABIDKA> PRO OBSLUHU> 7.]IN? ZDROJ TEPLA
Tato sekce slouzi k ovladani parametrl pridavného/zalozniho elektrického
ohfivace v systému (IBH), kotle (AHS) nebo solérniho termického systému.

Pomocny zdroj tepla nastaveni

Tyto zdroje jsou volitelné a mohou byt dodany samostatné. Ize fidit
pouze jeden pomocny zdroj tepla, bud'elektrické topeni, nebo kotel.

PFipojeni a ovladani elektrického ohfivace v systému nebo kotli vyZaduje

specidlni sondu teploty vody, kterd musi byt namontovana na navazujici vétvi
privodu vody:

IBHX

[ - |t T — =
e L ! —
um

i
!=
lim

g

Provozni rezim aktivace (vytapéni, vyroba TUV nebo oboji) je tfeba zvolit
pomoci pfepinacl na desce béhem instalace.

Aktivace pomocného zdroje je vdzana na soucasnou pritomnost 3 podminek,
z nichZ kazda je spojena s parametrem:

® velmi nizka venkovni teplota: parametr T4_IBH_ON nebo T4_AHS_ON:
minimalni teplota venkovniho vzduchu pouze pro provoz tepelného
Cerpadla.

Tea ™ A & Pouze tepelné
| Eerpadlo
- -
T4_IBH_ON
T4_AHS_ON
Tepelné cerpadlo + topenfi
i 1
. =
T4DHWMIN
Pouze ohfivac

Aby pomocny zdroj fungoval pouze jako nahrada jednotky, nastavte

parametr na stejnou hodnotu jako TAHMIN (minimalni venkovni teplota,
pri které muze tepelné ¢erpadlo pracovat).

PFilis vzdalena teplota dodavky od Zadané hodnoty: para- méfic
dT1_IBH_ON nebo dt1_AHS_ON: minimalnimezi Zddanou hodnotou
vody TS1 a dodavkou jednotky T1.

PFili§ dlouhd doba pro dosazeni poZzadované hodnoty: parametr
t_IBH_DELAY nebo t_AHS_DELAY: maximalni ¢ekaci doba mezi
spusténim kompresoru a aktivaci pomocného zdroje.

U el

solo Pompa PdC+
di Calore

|

Tonaren (T2 stand-by stand-by

sorgente

TS

dT1_1BH_ON l

time

t_IBH_delay

@

71 IBH function

Funkce BACKUP HEATER umozniuje vynucené spusténi pomocného
zdroje z HML

Definuje funkci zaloZniho ohfivace.

7.2 IBH locate

Urcuje polohu instalace zaloZniho ohfivace/zalozniho zdroje vytapéni.

73 dT1_IBH_ON

Definuje rozsah mezi teplotou pfivodu vody (T1) a poZadovanou
hodnotou (T1S), pfi jejimZ prekro€eni se ohfiva¢ . Kdyz je T1< T1S -
dT1S_IBH_ON, ohfivac se zapne.

7.4  tIBH_DELAY

-
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Definuje minimalni pocet minut mezi spusténim kompresoru a spusténim
ohfivace.

75  T4IBH.ON

Definuje venkovni teplotu, pod kterou Ize ohfiva¢ pouZzivat. Pokud je venkovni
teplota vy3Si neZ T4_IBH_ON, ohfivac nelze pouZit.

7.6 P_IBH1

Definuje elektricky vykon ohfivace, pokud je pfitomen: zde nastavena
hodnota se pouZiva pro vypocet tepelného vykonu a Gcinnosti jednotky.

IBH1 musi byt nastaven na vykon prvniho stupné. Parametry nepocitaji vykon
externich prvkd, protoZe napajeci port je jiny.

77 P_IBH2

Vyhrazeno pro tovarni nastaveni.

7.8 FUNKCE AHS

Definuje funkci pomocného zdroje vytapéni.

7.9 AHS_PUMP_I CONTROL

Nastavuje provozni stav ¢erpadla Pump_l, kdyZ je v provozu pouze pomocny
zdroj vytapéni.

7.10 dT1_AHS_ON

Definuje rozsah mezi teplotou pfivodu vody (T1) a poZadovanou
hodnotou (T1S), pfi jejimz prekroceni se kotel . Kdyz je T1S - T12
dT1S_AHS_ON, kotel je zapnuty.

711 t AHS_DELAY

Definuje minimalni dobu minut mezi spusténim kompresoru a spusténim
kotle.

712 T4 AHS_ON

Definuje venkovni teplotu, pod kterou Ize kotel pouZivat. Pokud je venkovni
teplota vy3Si nez T4_AHS_ ON, ohfivac nelze poufZit.

713  EnSWITCHPDC

Zapnuti/vypnuti inteligentni funkce pro hybridni tepelna ¢erpadla se
spinatems€ .

Funkce € switch analyzuje provozni podminky jednotky a pomoci algoritmu
vypocitd minimalni G¢innost, kterou musi tepelné cerpadlo mit, aby i nadale
pracovalo Uspornéji nez kotel. Pokud tepelné Cerpadlo pracuje s ucinnosti
niz3i nez tato, jednotka tepelné Cerpadlo vypne a pouZziva pouze kotel.
Funkce pFepinace€ pouziva naklady na plyn (€/Smc z vyuctovani, které se
zaddavaji v parametru GAS_COST) a naklady na elektfinu (€/kWh z
vyuctovani, které se zadavaji v parametru ELE_COST).

Logika, kterd aktivuje kotel k dopInéni vykonu tepelného cerpadla,
z(stava nezménéna i v piipadé, Ze se kotel
€ zapnuti funkce.

714  GAS_COST

Urcuje naklady na topny plyn pouzivany k pohonu kotle (v €/ Smc, z Gctu).

50 = cuveT
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Pokud tato hodnota neni k dispozici, Ize ji odhadnout na zakladé tdajl
ziskanych z poslednich Gt podle zjednodu3eného vzorce: =(Celkova
Castka uctl [€])/(Celkova Castka spotFeby [Smc]). Ve skutecnosti je
metoda zjednodudena, protoze ve vyGctovani je Fada fixnich nakladd,
které jsou nezavislé na skute¢né spotrebé paliva. Pfesny vypocet
presahuje rdmec této prirucky.

7.15 ELE_COST

Urcuje naklady na elektfinu pouZitou k napajeni jednotky (v €/kWh, z uctu).

@ Pokud tato hodnota neni k dispozici, Ize ji odhadnout na zakladé udajd
ziskanych z poslednich Gctd podle zjednoduSeného vzorce: =(Celkova
Castka uctl [€])/(Celkova Castka spotFeby [Smc]). Ve skutecnosti je
metoda zjednodusena, protoze ve vylctovani je Fada fixnich nakladd,
které jsou nezavislé na skutecné spotrebé paliva. PFesny vypocet
presahuje ramec této prirucky.

Jednotka fidi Zddanou hodnotu AHS dynamicky pomoci signalu 0-10V, a to

prostfednictvim para- metrd maximalni a minimalini Zzéddané hodnoty

nastavenych v kotli.

7.16  MAX_SETHEATER

Definuje maximalni poZadovanou hodnotu, které mdéze kotel dosahnout ktera
se pouziva k fizeni signalu 0-10V.

7.17  MIN_SETHEATER
Definuje minimalni poZadovanou hodnotu, které mize kotel dosahnout ktera
se pouziva k Fizeni signalu 0-10V.

718  MAX_SIGHEATER

Definuje signalni napéti spojené s maximalni poZzadovanou hodnotou,
kterou Ize v kotli nastavit.

7.19  MIN_SIGHEATER

Definuje signalni napéti spojené s minimalni poZzadovanou hodnotou,
kterou Ize v kotli nastavit.

7.20 FUNKCE TBH

Urcuje, zda je zapnuta funkce ohfevu nadrze.

7.21  dT5_TBH_OFF

Urcuje, na kolik stupid nad pozadovanou hodnotu TUV (T5S) musi byt
ohfivac vody v zadsobniku (TBH) nastaven.
PFi aktivaci TBH se zasobnik TUV zahFeje na teplotu T5S + dT5_TBH_OFF.

Kdyz teplota zasobniku TUV (T5) dosahne hodnoty T5stop, tepelné
Cerpadlo se zastavi a ohfivac zasobniku TUV (TBH) mudZe pokracovat v
. OhFivac TBH se vypne, kdyZ teplota zdsobniku TUV dosahne T5> T5S+
dT5_TBH_OFF nebo T5> 70 °C. Pfipadna ochrana topného télesa
zabudovaného v zasobniku by méla byt nastavena na
T5S+dT5_TBH_OFF.

7.22  t TBH_DELAY

Definuje minimaIni minuty provozu kompresoru, po jejichZ prekroceni, pokud
jednotka nedokaze privést zasobnik TUV na pozadovanou hodnotu, mlze byt
aktivovan ohrivac TBH.

723 T4_TBH_ON

Definuje maximalni teplotu venkovniho vzduchu, pfi které Ize aktivovat
ohfivac TBH.
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A
g+ OFF
T4DHWMAX
sy POUZE tepelné
| Cerpadlo
T4 TBH_ON
i Tepelné Cerpadlo +
i S ohifivat
T4DHWMIN
Pouze ohfivat
7.24 P_TBH

Definuje elektricky vykon zasobnikového ohfivace TUV, je-li pfitomen: zde
nastavend hodnota se pouZivé pro vypocet tepelného vykonu a tcinnosti
jednotky.

7.25  Solarni funkce

Urcuje, zda ma topny systém solarni funkci. Definuje typ regulace solarniho
7.26  Solarni ovladani

Cerpadla.

7.27 DELTASOL

Definuje rozsah mezi teplotou solarniho okruhu (Tsol) a teplotou zdsobniku
teplé vody (T5), ktery v pFipadé aktivace solarni funkce spusti cerpadlo
Pump_s. Cerpadlo se zapne, kdy? DELTATSOL < Tsol - T5.

9.10 Nastaveni kontaktu pro servisni volani

MENU > PRO SERVISNI PRACOVNIKY > 9. SERVISNI PRACOVNIK

Kontakty na servisni hovory Ize uloZit tak, aby byly v pfipadé potfeby vzdy po

ruce.

TELEFON
UloZi telefonni &islo.

MOBILNI
Uklada cislo mobilniho telefonu.

Chcete-li zménit €isla z klavesnice, pouZzijte tlagitko . Maximalni
pocet znaku je 13.

9.11 Obnovenitovarniho nastaveni
NABIDKA> PRO OBSLUHU> 10. OBNOVENi TOVARNIHO NASTAVEN{

Parametry Ize obnovit do tovarniho nastaveni.

9.12 Nastaveni testovaciho reZzimu

MENU > PRO SERVISNI PRACOVNIKY > 11. ZKUSEBNi PROVOZ Testovaci
rezim slouzi ke kontrole €innosti ventild, proplachu vzduchu, ¢erpadel,
vytapéni, chlazeni a ohfevu TUV.

V tomto rezimu je kldvesnice deaktivovana s vyjimkou tlacitka OK.
Test mUzZete kdykoli ukoncit stisknutim tohoto tlacitka.

KONTROLA BODU
SlouZi ke kontrole ¢innosti fady komponent. Vybérem komponenty z nabidky ji
Ize nasilné spustit: pokud nefunguje, zkontrolujte jeji elektrické pripojeni.

A

Pred aktivaci funkce se ujistéte, Ze jsou zasobnik teplé vody a systém
naplnény vodou a Ze byl vypustén vzduch, jinak by mohlo dojit k poSkozeni
jednotky.

@ Tlagitky /" prochézejte testované komponenty. Vynutte aktivaci
komponenty nastavenim na ON a stisknutim tlacitka OK.

Soucasti, které Ize aktivovat, jsou:

SV1: Tricestny prepinaci ventil TUV

SV2: Tricestny 2-zénovy prepinaci ventil pro nesmiSené 2-zénové systémy
PUMP_I: ¢erpadlo primarniho okruhu (P_i) PUMP_O:

Cerpadlo sekundarniho okruhu (P_o) PUMP_C:

cerpadlo smiSeného okruhu (P_c) PUMP_S: Cerpadlo

solarniho okruhu (P_s) PUMP_D: Cerpadlo recirkulace

TUV (P_d)

IBH: vestavény elektricky ohfiva¢ (IBH - pouze pro pfislusné konfigurace)
TBH: Zasobnikovy ohfiva¢ TUV (TBH)

AHS: zaloZni kotel (AHS)

SV3: 3-cestny 2-zénovy ventil pro smiSenou zénu 2 (SV3)
U dvouzénovych systém( s jednou smiSenou zénou neni SV2 k

dispozici.

VZDUCHOVA CISTICKA
Spusti cyklus proplachovani, ktery odstrani vzduch ve vodnim okruhu, ktery
muze zplsobit poruchu jednotky.

@ Cyklus proplachovani trvd maximalné 30 minut.

®

Pred aktivaci funkce otevrete pojistny ventil.

Zkontrolujte pFic¢inu pfipadnych chyb zobrazenych na displeji béhem

postupu.

SPUSTENE OBEHOVECERPADLO
Spusti ob&hové ¢erpadlo jednotky.

@

Zkontrolujte pFic¢inu pfipadnych chyb zobrazenych na displefpéhem
postupu.

SPUSTENY REZIM CHLAZEN{
Spusti jednotku v reZimu chlazeni, aby bylo moZzné zkontrolovat provoz
systému.

®

REZIM VYTAPENI V PROVOZU
Spusti jednotku v rezimu vytapéni, aby bylo mozné zkontrolovat provoz
systému.

0)

Zkontrolujte pFic¢inu pfipadnych chyb zobrazenych na displeji béhem
postupu.

Zkontrolujte pficinu pfipadnych chyb zobrazenych na displefpéhem
postupu.

-
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DHW RUNNING
Spusti jednotku v reZimu TUV, aby bylo moZné zkontrolovat provoz systému.

@

9.13 Nastavenispecialnifunkce

Zkontrolujte pFic¢inu pripadnych chyb zobrazenych na displeji béhem
postupu.

NABIDKA> PRO SERVISNi PRACOVNIKY > 12. PREDEHREV PODLAHY SpeciéIni
funkce Ize pouZit pfi instalaci nebo Udrzbé pro lepSi spravu nebo pfistup k
systému, napr. pfi prvnim spusténi pro spusténi cyklu vysouseni salavé podlahy
nebo pfi opétovném spusténi jednotky po delSi dobé, kdy byla vypnuta.

®

12.1 PREDEHREV PODLAHY

Tato funkce mdze byt uzite¢nd, pokud je rozvodny systém tvoren salavou
podlahou: pokud je rezim Vytapéni aktivovan na podlaze, kterd stale obsahuje
znacné mnozstvi vody, hrozi nebezpeci, Ze se pokrouti nebo popraska.

Pro ochranu podlahy jetfeba provéstpredehrivaci cyklus, béhem kterého se
postupné zvysuje teplota vody pfivadéné k podlaze.

funkci procisténi vzduchu (uvedeno v tomto odstavci), abyste predesli
poruchadm nebo poskozeni systému.

V tomto rezimu je kldvesnice vypnuta.

Pokud je jednotka spusténa poprvé, spustte pred aktivaci této funkce

Provozni logika je zndzornéna na nésledujicim schématu:

A A se

T1S
T1SdT1SH

Cerpadio_|

-
HL

Kompresor

P Cas

A

T_ARSTH

Parametry, které Ize pro tuto funkci nastavit, jsou:

T1S
Definuje poZadovanou teplotu pfivodu vody pro funkci pfedehfevu podlahy.

T_ARSTH
Definuje dobu, po kterou bude funkce pfedehfevu podlahy fungovat. Na
displeji HMI se zobrazuje teplota pfivadéné vody a doba provozu funkce.
Elapsed time

Jedna se o dobu, kterd uplynula po funkci pfedehfevu podlahy.

Tw_out temp.
Jedna se o aktuadlni teplotu vystupni vody.

52 = cuveT
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122 VYSYCHANi PODLAHY

Funkce mize byt uZite¢na u nové instalovanych salavych podlahovych
rozvodU: p¥i prvnim spusténi v reZimu vytapéni se mdze v podlahové desce
nebo pod podlahou vytvofit kondenzat, ktery muze zplsobit deformaci nebo
prasknuti podlahy.

Z divodu ochrany podlahy musi byt pfi prvnim spusténi proveden cyklus
suseni, béhem kterého se teplota vody privadéné k podlaze nastavi podle
obrazku:

TS

T_DRYPEAK

t DRYUP t_ HIGHPEAK

Pokud je jednotka spusténa poprvé, spustte pfed aktivaci této funkce

funkci procisténi vzduchu (uvedeno v tomto odstavci), abyste predesli
porucham nebo poskozeni systému. Pokud je tepelné cerpadio mimo
provoz, funkce pokracuje pomoci kotle nebo zalozniho elektrického
ohfivace, pokud je pfitomen a povolen.

Parametry, které Ize pro tuto funkci nastavit, jsou:
HEATING TIME (t_DRYUP)

Definuje pocet dni, po které se postupné zvy3Suje teplota dodavané vody.

DURATION (t_HIGHPEAK)
Definuje pocet dni, po které se udrZuje konstantni teplota dodavané vody.

DONW TIME TEMP. (t_ DRYDOWN)

Definuje pocet dni, po které se teplota dodavané vody postupné sniZuje.
PEAK TEMPERATURE (T_DRYPEAK)

Definuje maximalni teplotu pfivodu vody pro danou funkci.

START TIME

Definuje ¢as spusténi funkce.

START DATE

Definuje datum zahajeni funkce.
Na displeji HMI se zobrazuje teplota pfivodu vody a provozni doba funkce.

EMPTY AHS CIRCUIT

Vyhrazeny parametr, nemérite.

9.14 Automaticky restart nastaveni
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NABIDKA> PRO SERVISNi PRACOVNIKY > 13. AUTOMATICKY RESTART&&
PFistroj uklada uZivatelska nastaveni i po odpojeni napdjeni.

Tato funkce nastavuje, zda se ma jednotka po obnoveni napajeni po
vypadku proudu automaticky restartovat nebo zlistat v pohotovostnim
rezimu.

Parametry, které Ize pro tuto funkci nastavit, jsou:

13.1 REZIM CHLAZENi/TOPENI
Urcuje, zda je funkce automatického restartu zapnuta pro reZimy Chlazeni a
Topeni.

13.2 DHW mode
Urcuje, zda je pro rezim TUV zapnuta funkce automatického restartu.
9.15 Omezeninapajenijednotky nastaveni
NABIDKA> PRO OBSLUHU> 14. OMEZENI PRIKONU
Tato funkce slouzi k omezeni proudu odebiraného jednotkou podle predem

definovanych profild.
Omezeni maximalniho proudu [A] podle zvoleného profilu:

Velikost
24341 4451 6.1M-8.1M 6AT8AT

1 135 175 28 9.5
2 12 16 26 85
3 " 15 24 75
4 10 14 22 7
5 9 13 20 6.5
6 8 12 18 6
7 8 12 18 6
8 8 12 18 6

Nastavitelny parametr této funkce je:

141  OMEZENi SPOTREBY

Povoli funkci a definuje maximalni profil spotfeby.

@ Povolenim funkce bude vykon jednotky nizsi nez nominalini.

9.16 Nastaveni vstupniho signalu jednotky

MENU > PRO OBSLUHU > 15. DEFINICE VSTUPU
Tato funkce slouZi k nastaveni vstupniho signalu jednotky a funkci sondy
podle pozadavkl systému.

Parametry, které Ize pro tuto funkci nastavit, jsou:
M1 M2

Urcuje, co ma bezpotencidlovy kontakt M1M2 ovladat (0 = dalkové
zapnuti/vypnuti; 1 = elektrické topeni kotle).

(TBH); 2 = zaloZni kotel).

SMART GRID

Povoluje/zakazuje funkci Smart Grid (viz odstavec Sprava SMART GRID).

Tw2
Povoluje/zakazuje pfijem signalu ze sondy teploty pfivodni vody sekundarniho
okruhu (Tw2).

Tht1
Povoluje/zakazuje pfijem signdlu z inercidlni sondy teploty zasobniku Tbt1.

TIT2

Vyhrazeno, nepouZzivat.

DFT1/DFT2
UrCuje, jaky typ signalnich kontakt( ma DFT1/DFT2 spravovat (0 =
odmrazovani; 1 = stav alarmu).

-
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9.17 Nastaveni kaskadového systému

MENU > PRO OBSLUHU > 16. NASTAVEN{ KASKADY
SlouZi k nastaveni jednotky jako soucasti kaskadového systému.
Parametry, které Ize pro tuto funkci nastavit, jsou:

16.1  PER_START
Definuje procento jednotek, které jsou aktivovany pfi spusténi systému.
POZNAMKA

Procento se vztahuje k celkovému poctu jednotek v kaskadovém systému,
vcetné jednotek Master i Slave.

16.2 TIME_ADJUST

Definuje minuty, po kterych jednotka Master kontroluje, zda je jednotka Slave
zapnuté/vypnuta.

9.18 Dalsi nastaveni HMI

MENU > PRO OBSLUHU > 17. NASTAVENI ADRESY HMI
Pokud je jednotka fizena pomoci systému domaci automatizace nebo BMS, je
moZzné omezit pfistup z HMI pouze na urcité parametry.

Parametry, které Ize pro tuto funkci nastavit, jsou:

17.2 HMI ADRESA Z BMS
Definuje adresu jednotky pro spravu se systémy BMS.
17.3 STOP BIT

Definuje protokol vymény dat mezi softwarem BMS a HMI (musi byt stejny pro
oba).

9.19 Spole¢na nastaveni systému

NABIDKA> PRO OBSLUHU > 18. SPOLECNE NASTAVEN{
Tato funkce slouzi k nastaveni funkci podle pozadavkl systému.

181  t DELAY_PUMP

Nastavuje minutovou prodlevu mezi vypnutim kompresoru a vypnutim
Cerpadla.

18.2  t1 ANTILOCK PUMP

Nastavuje ¢asovy rozsah, ve kterém bézi cerpadlo_I, cerpadlo_O a ¢erpadlo_C
pro antiblokovaci Fizeni.

183  t2_ANTILOCK PUMP RUN

Nastaveni doby provozu €erpadla_l, ¢erpadla_O a Cerpadla_C.
184  t1_ANTILOCK SV

Nastavuje ¢asovy rozsah ventilt SV1, SV2 a SV3 pro protiblokovaci fizeni.
185 t2_ANTILOCK SV RUN

Nastaveni doby provozu proti zablokovani ventil(i SV1, SV2 a SV3.

18.6 Ta-regul.
Nastavi korekéni hodnotu, kterd se ma zohlednit u hodnoty zjisténé sondou
Ta.

18.7  F-PIPELENGHT

54
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Vyhrazeno, nepouZivat.

18.8 PUMP_I TICHY VYSTUP
Zapne/vypne tichou funkci cerpadla jednotky, kterd snizi vykon
Cerpadla o 5 %, aby byla jednotka tissi.
189  MERENI ENERGIE
MéFeni spotfeby energie umoZzniuje uZivateli kontrolovat daje o spotfebé energie

za den, tyden, mésic a rok.

18.10 PUMP_O

Nastavuje typ Fizeni ¢erpadla zény 1 (Pump_O).



Rizeni a monitorovani

10. Sprava a monitorovani

Clivet EYE je cloudovy systém pro monitorovani a vzdalenou spravu jednotek a
systém Clivet, ktery umoziiuje dohled prostiednictvim aplikace nebo webového
panelu.

@ Aplikace bude k dispozici od kvétna 2024.
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Registry MODBUS

11. Registry MODBUS

11.1 Komunikace MODBUS specifikace

Rozhrani: RS-485
Komunika¢ni port XYE= pro pfipojeni k hydraulickému modulu. H1 / H2 = komunika¢ni{
porty Modbus.

Parametry komunikace:

PFenosova rychlost: 9600

Délka dat: 8 bit(i

Rizeni: bez Fizeni

Stop bit: Stop: 1 bit

Komunikaéni protokol: RTU Modbus (ASCII Modbus neni podporovan)

11.2 oOvladaciprvky

Registr . A
adres Vyznam Popis
bit15 Rezervovano
bit14 Rezervovano
bit13 Rezervovano
bit12 Rezervovano
bit11 Rezervovano
bit10 Rezervovano
bit9 Rezervovano
bit8 Rezervovano
0 ZAPNUTO/VYPNUTO
bit7 Rezervovano
bit6 Rezervovano
bit5 Rezervovano
bit4 Rezervovano
bit3 0= vypnuto (T2S); 1= zapnuto (T2S) (regulace TEPLOTY PROUDU VODY - z6na 2)
bit2 0=TUV (T5S) vypnuto; 1= TUV (T5S) zapnuto
bit1 0= vypnuto (T1S); 1= zapnuto (T1S) (regulace TEPLOTY PROUDU VODY - z6éna 1)
bit0 0= vypnuto (TS) 1= zapnuto (TS) (ovladani termostatu ROOM TEMP)
1 Provozni rezim 1: auto; 2: chlazeni; 3: topeni; jind hodnota: neplatna
bit8-bit15 Teplota vody. Nastaveni T1s pro Zénu 2
2 Nastaveni teploty vody. T1s
bit0-bit7 Teplota vody. Nastaveni T1s pro Zénu 1
3 Nastaveni teploty vzduchu Ts Nastaveni pokojové teploty, pokud je pfitomna platnd hodnota Ta, 17°C~ 30°C prenosova hodnota se rovna skutecné
hodnoté.
4 T5s Nastaveni teploty vody v zasobniku, 20°C~ 70/75°C (EDGE A s AHS Ize nastavit na 75°C, ostatni jednotky na 60°C)
Vychozi =50°C
56
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::gr:_:t ' Vyznam Popis
bit15 Rezervovano
bit14 Rezervovano
bit13 1 = kiivka ZONE 2 zapnuta; 0 = kfivka ZONE 2 vypnuta
bit12 1 = kfivka ZONE 1 zapnuta; 0 = kfivka ZONE 1 vypnuta
bit11 Cerpadlo TUV pracujici s vratnou vodou o konstantni teploté
bit10 Rezim ECO
bit9 Rezervovano
bit8 Rekrea¢ni diim (pouze pro ¢teni, nelze zménit)
5 Function setings
bit7 0=ticha Grovefi1; 1=ticha Urover2
bit6 Tichy rezim
bit5 Odjezd na dovolenou (pouze pro ¢teni, nelze zménit)
bit4 Sterilizace (dezinfekce)
bit3 Rezervovéno
bit2 Rezervovéno
bit1 Rezervovano
bit0 Rezervovano
bit8-bit15 ZONA 2 Kfivky 1- 9
6 Curve selection -
bit0-bit7 ZONA 1 Krivky 1-9
7 Force hot water 0 neplatny TBH je elektricky ohfiva¢ uvnitf nadrze na vodu, IBH je zalozni
1 nucené zapnuto elektricky ohfivac.
8 Forced TBH 2 nucené vypnuti TBH a IBH nelze vnutit dohromady
9 Forced IBH
10 SG operation time 0-24 hodin
" Set the water temperature T1s zone 1 Nastaveni teploty vody T1s pro Zénu 1
12 Set the water temperature T1s zone 2 Nastaveni teploty vody T1s pro ZONU 2
13 t_antilock Cas proti zablokovani ventildi SV1 a SV3, rozsah 0-60's;
14 Water temperature T1s zone2 0: pratok vypnut (T1S2); 1: pratok zapnut (T152) (WATER FLOW TEMP - Zone 2)
15 Water tank switch 0: TUV (T5S) vypnuto; 1: TUV (T5S) zapnuto
16 Water temperature switch zone 1 0: pratok vypnut (T1S); 1: pratok zapnut (T1S) zapne (WATER FLOW TEMP -Zone 1)
17 Room temperature switch 0: vypnuto (TS); 1: zapnuto (TS) (ROOM TEMP)
18 Zone 1 curve selection 1: kFivka zény 1 zapnuta; 0: kfivka zény 1 vypnuta
19 Zone 2 curve selection 1: kfivka zény 2 zapnuta; 0: kfivka zény 2 vypnuta

(
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11.3 Stavy

Registr . .
adres Vyznam Popis
100 Provozni frekvence Provozni frekvence kompresoru v Hz. Odectena
hodnota = aktuélni hodnota
Provozni rezim jednotky, 0:
vypnuto
101 Provozni rezim 2: chlazeni,
3: vytapéni,
» Otacky ventiltoru, jednotka: ot/min.
102 Rychlost ventilétoru Nactena hodnota= aktudlni hodnota rychlosti
Otevirani elektronického expanzniho ventilu ODU, jednotka: P.
103 PMV Nactena hodnota= aktualni hodnota (zobrazuje pouze 8 nasobky. Zobrazi se pouze nasobky 8)
104 Teplota vstupni vody TW_in, jednotka:°C; na¢tena hodnota= aktualni hodnota
105 Vystupni teplota vody TW_out, jednotka:°C; nactenad hodnota= aktualni hodnota
106 Teplota T3 Teplota kondenzatoru ve °C. Odectena
hodnota = aktudlni hodnota
107 Teplota T4 Venkovni teplota, jednotka: °C. Odectena
hodnota = aktudlni hodnota
108 Teplota vystupniho plynu Vystupni teplota kompresoru Tp, jednotka: °C. Odectena hodnota
= aktualni hodnota
109 Teplota nasévaného plynu Teplota sani kompresoru Th, jednotka: °C. Odectend hodnota =
aktudlni hodnota
110 M Celkova teplota vystupni vody, jednotka: °C.
Odectend hodnota = aktudlni hodnota
m B Celkova teplota vystupni vody (za pomocnym zdrojem tepla), jednotka: °C. Odectena hodnota =
aktuélni hodnota
12 ™ Teplota kapalného chladiva, jednotka: °C. Odectena
hodnota = aktuéIni hodnota
113 T2B Teplota plynového chladiva, jednotka: °C. Ctend hodnota= aktudlni hodnota
114 Ta Pokojova teplota, jednotka: °C hodnota, €ist= aktudlni hodnota
15 5 Teplota vody v zadsobniku TUV
116 Hodnota tlaku 1 Hodnota vysokého tlaku ODU, jednotka: kPa.
Odectend hodnota = aktualni hodnota
117 Hodnota tlaku 2 Hodnota nizkého tlaku ODU, jednotka: kPa. Ctena
hodnota= aktualni hodnota (vyhrazeno)
118 ODU current Aktudlni aktualni hodnota ODU, jednotka A, Ctena hodnota
= aktuaIni hodnota
119 Napéti ODU Hodnota napajeciho napéti ODU, jednotka: Ctena hodnota =
aktudlni hodnota (vyhrazeno).
Jednotka Tht1: °C.
120 Tot1 Prectena hodnota= aktualni hodnota
Jednotka Tht2: °C.
121 Tbt2 Prectena hodnota= aktualni hodnota
122 Doba chodu kompresoru Doba chodu kompresoru, jednotka: hodina, hodnota odectena= aktualni hodnota
123 Kapacita jednotky Registr 200 je vyhrazen pro typ 0702 a hodnota pro typ 071X pFedstavuje kapacitu typu 4-30 predstavuje 4-30KW.
58
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::gr;:t r Vyznam Popis
124 Aktudlni kéd chyby
125 Kéd chyby 2 L, .
Konkrétni kéd chyby naleznete v tabulce kédd.
126 Kéd chyby 2
127 Kéd chyby 3
BIT15 Dotaz na instalacni parametr, 1: dotaz; 0: neptat se
BIT14 Verze softwaru, 1: ptat se; 0: neptat se
BIT13 Load SN, 1: ptat se; 0: neptat se
BIT12 Rezervovéno
BIT11 Stav SG1
BIT10 Stav SGO
BIT9 Nemrznouci smés do vodni nadrze
BIT8 Vstup solarniho signalu
128 Statni bit: 1
BIT7 Pokojovy termostat v rezimu chlazeni
BIT6 Pokojovy termostat v rezimu vytapéni
BITS Testovaci rezim ODU
BIT4 Dalkové zapinani a vypinani
BIT3 Vréaceni oleje
BIT2 Nemrznouci smés
BIT1 Rozmrazovani
BITO Cerpadlo v nuceném provozu
BIT15 Rozmrazovani
BIT14 Externi zdroj tepla
BIT13 Spustit
BIT12 ALARM
BIT11 Solérni ¢erpadlo Pump_S
BIT10 HEAT4
BIT9 Sv3
BIT8 SméSovaci Cerpadlo P_c
129 Vystup zatizeni
BIT7 Recirkula¢ni ¢erpadlo P_d
BIT6 Externi ¢erpadlo P_o
BIT5 Sv2
BIT4 SV1
BIT3 Standardni jednotkové ¢erpadlo Pump_I
BIT2 TBH
BIT1 IBH2
BITO IBH
130 Verze softwaru IDU 0 - 99 Oznacuje verzi softwaru vnitfni jednotky.
131 Verze softwaru HMI 0 - 99 Oznacuje verzi softwaru uzivatelského rozhrani.
132 Cilova frekvence jednotky Cilova frekvence kompresoru v Hz. Odeslat hodnotu= skute¢n4 hodnota
133 Proud stejnosmérné sbérnice Jednotka: Ampéry
134 Napéti stejnosmérné sbérnice Navratova hodnota = skute¢nd hodnota / 10 (Jednotka: Volty)
135 Teplota modulu TF Jednotka (°C) - zpétna vazba ODU na IDU
136 K¥ivka 1T1S Prectena hodnota= aktuaini hodnota
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Registry MODBUS

Registr . .
adres Vyznam Popis
137 Curve 2T1S Prectena hodnota= aktudini hodnota
138 Water flow Ctena hodnota= aktualni hodnota* 100 [jednotka: m*hodinu]
139 ODU frequency limitation Hodnota diagramu Zpétna vazba ODU 174
140 IDU capacity Ctena hodnota= aktualni hodnota* 100 jednotka: kw
141 Solar T
142 Number of units in cascade BIT1-BIT15 predstavuje stav online/offline 1-1 5 jednotek BITO Rezervovano
Total power consumed
143 PFectena hodnota= aktudlni hodnota
For master unit high bit
Total power consumed
144 Prectena hodnota= aktudlni hodnota
For master unit high bit
Total energy produced
145 Prectena hodnota= aktualni hodnota
For master unit high bit
Total energy produced
146 Prectena hodnota= aktudini hodnota
For master unit low bit
147 AHS power supply output to EDGE series Cten4 hodnota= hodnota proudu* 10 (jednotka: V)
Real-time heating energy produced for master unit
148 Prectena hodnota= aktudini hodnota* 100
Real-time heating re energy produced for
149 . PFectena hodnota= aktualni hodnota* 100
master unit
Real-time COP in heating mode for master unit
150 Prectena hodnota= aktualni hodnota* 100
Real-time heating power consumed for master
151 PFrectena hodnota= aktualni hodnota* 100
unit
152 Total heating energy produced for system high bit Pfectena hodnota= aktualni hodnota* 100
153 Total heating energy produced for system low bit Prectena hodnota= aktuaini hodnota* 100
Total heating re energy produced for system high
154 b Prectena hodnota= aktudini hodnota* 100
it
Total heating re energy produced for system low
155 b PFectena hodnota= aktudlni hodnota* 100
it
Total heating power consumed for system high
156 Prectena hodnota= aktualni hodnota* 100
bit
Total heating power consumed for system low
157 PFrectena hodnota= aktualni hodnota* 100
bit
Total heating energy produced for master unit
158 Pfectena hodnota= aktualni hodnota* 100
high bit
Total heating energy produced for master unit
159 Prectena hodnota= aktualni hodnota* 100
low bit
Total heating re energy produced for master unit
160 Prectena hodnota= aktuaini hodnota* 100
high bit
Total heating re energy produced for master unit
161 PFectena hodnota= aktualni hodnota* 100
low bit
Total heating power consumed for master
162 Prectena hodnota= aktualni hodnota* 100
unit high bit
Total heating power consumed for master
163 PFrectena hodnota= aktualni hodnota* 100
unit low bit
164 Total COP in heating mode for master unit Prectena hodnota= aktualni hodnota* 100
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Registr . .
adres Vyznam Popis

Total cooling energy produced for master

165 PFectena hodnota= aktualni hodnota* 100
unit high bit
Total cooling energy produced for master

166 PFectend hodnota= aktudIni hodnota* 100
unit low bit
Total cooling re energy produced for master

167 PFectend hodnota= aktudIni hodnota* 100
unit high bit
Total cooling re energy produced for master

168 Prectena hodnota= aktudIni hodnota* 100
unit low bit
Total cooling power consumed for master unit

169 Prectena hodnota= aktuaini hodnota* 100
high bit
Total cooling power consumed for master unit

170 Prectend hodnota= aktudIni hodnota* 100
low bit
Total cooling re energy produced for master

171 PFectena hodnota= aktualni hodnota* 100
unit low bit
Total cooling power consumed for master unit

172 PFectend hodnota= aktudIni hodnota* 100
high bit
Total cooling power consumed for master unit

173 PFectend hodnota= aktudIni hodnota* 100
low bit
Total DHW re energy produced for master unit

174 Prectend hodnota= aktualni hodnota* 100
high bit
Total DHW re energy produced for master unit

175 Prectena hodnota= aktuaini hodnota* 100
low bit
Total DHW power consumed for master

176 Prectend hodnota= aktudini hodnota* 100
unit high bit
Total DHW power consumed for master

177 PFectena hodnota= aktualni hodnota* 100
unit low bit

178 Total COPin DHW mode for master unit PFectena hodnota= aktualni hodnota* 100
Real-time cooling energy produced for master unit

179 PFectend hodnota= aktudIni hodnota* 100
Real-time cooling re energy produced for master

180 Prectend hodnota= aktualni hodnota* 100
unit
Real-time cooling power consumed for master unit

181 Prectend hodnota= aktudIni hodnota* 100
Real-time EER in cooling mode for master unit

182 Prectend hodnota= aktudIni hodnota* 100
Real-time DHW energy produced for master unit

183 PFectena hodnota= aktualni hodnota* 100
Real-time DHW re energy produced for master

184 PFectend hodnota= aktudIni hodnota* 100
unit
Real-time DHW power consumed for master unit

185 PFectend hodnota= aktudIni hodnota* 100
Real-time COP in DHW mode for master

186 Prectena hodnota= aktudIni hodnota* 100
unit

187 Modbus protocol version number Format: 29=V2.9

188 Error code (format V8) V8 Metoda analyzy poruch. Pokud tento bit poruchy neni 0, pouZijte tento bit poruchy k analyze kédu poruchy.

BIT8- .
Rezervovano
189 Status bit 2 BIT15
BIT7 Pocet fazi napajeni; 0 : jednofazové; 1 : trifazové.
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Tomáš Křivánek
Čára

Tomáš Křivánek
Čára

Tomáš Křivánek
Čára

Tomáš Křivánek
Čára

Tomáš Křivánek
Čára

Tomáš Křivánek
Čára


11.4 Stavy jednotek v kaskadé

Registry MODBUS

Registr . .
adres Vyznam Popis
1000 Operation mode | Provozni rezim, 2: chlad, 3: teplo; 0: vypnuto
1001 Com. Rps Comp.freq., jednotka: Hz, (nactena hodnota= aktudlni hodnota)
1002 Twi TW_in, jednotka:°C vstupni teplota vody; (nactena hodnota= aktudlni hodnota)
1003 Dva TW_out, jednotka:°C vystupni vody; (nactend hodnota= aktualni hodnota)
1004 Tsolar Tsolar, jednotka:°C teplota slunecniho zéreni; (hodnota odectena= aktudlni hodnota)
1005 Salve unit error code Konkrétni kod chyby naleznete v tabulce kéd.
1006 P6 error Rezervovano
Bit3~7 Rezervovéno
1007 IDU status 1 Bz Vracent oleje
| Bit1 Nemrznouci smés
BitO Rozmrazovani
‘ Rezervovano
Rezervovano
Rezervovéno
Rezervovéno
1008 IDU status 2 Bit4 T1 povolen: 1- povoleno; 0- zakazano
Bit3 IBH povoleno: 1- povoleno; 0- zakdzédno
Bit2 TV
Bit1 Teplo
Bit0 Cool
Bit7 HEAT 4 ohrev kompresoru 1- zapnuto; 0- vypnuto
‘ Rezervovéno
Bit5 Rozmrazovani 1- zapnuto; 0- vypnuto
1009 IDU load Bit4 RUN 1- zapnuto; 0- vypnuto
| Bit3 PUMP_I 1- zapnuto; O- vypnuto
: Rezervovéno
Bit1 IBH2 = 1- zapnuto; 0- vypnuto
Bit0 IBH1 = 1- zapnuto; 0- vypnuto
‘ Rezervovéno
Rezervovano
Rezervovano
1010 IDU load output - Reserved Rezervovano
| Rezervovéano
Rezervovéno
Rezervovéno
Rezervovano
101 T Celkova teplota vystupni vody, jednotka:°C, (odecitana hodnota= aktudlni hodnota); neplatné: Ox7F
1012 B Celkova teplota vystupni vody (za pomocnym zdrojem tepla), jednotka:°C. (nactend hodnota= aktudini hodnota);
neplatné: Ox7F
1013 T2 Teplota chladici kapaliny, jednotka: °C. (nactena hodnota= aktualni hodnota); neplatné: Ox7F
1014 2B Teplota chladiciho plynu, jednotka: °C. (nactend hodnota= aktudlni hodnota); neplatné: 0x7F
1015 T5 Teplota zdsobniku TUV, jednotka: °C. (nac¢tena hodnota= aktualni hodnota); neplatné: 0x7F
1016 Ta Pokojova teplota, jednotka: °C. (nactena hodnota= aktualni hodnota); neplatné: 0x7F
1017 Tbt1 Horni teplota zasobniku, jednotka: °C. (nactena hodnota= aktualni hodnota); neplatné: 0x7F
1018 Tbt2 Dolni teplota zasobniku, jednotka: °C. (nactena hodnota= aktudlni hodnota); neplatné: 0x7F
1019 Water flow (nactend hodnota= aktudlni hodnota)* 100, jednotka: M3/H
1020 Unit type 10-18: znamenéd 10-18 kW
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Registry MODBUS

Registr . .
adres Vyznam Popis
1021 ! Unit target frequency
1022 Software version 1~99 znamena verzi softwaru IDU
1023 High bit of capacity Jednotka: kWh (nactend hodnota= aktudlni hodnota*100)
1024 Low bit of capacity Jednotka: kWh (nactena hodnota= aktualni hodnota*100)
1025 IDU capacity (nactend hodnota= aktudlni hodnota) *100, jednotka: KW
1026 Fan speed Otécky ventilatoru, (na¢tend hodnota= aktualni hodnota)
1027 PMV Otevirani ODU EXV, jednotka: P. hodnota nactena= aktudlni hodnota (zobrazi se pouze nésobky 8).
1028 T3 Teplota civky, jednotka: °C
1029 T4 Venkovni teplota, jednotka: °C
1030 Tp Vystupni teplota Tp, jednotka: °C
1031 Th Teplota sani, jednotka: °C
1032 TF Jednotka (°C) Neplatna hodnota zpétné vazby externi jednotky 0x7F
1033 Pressure 1 Vysoky tlak ODU, jednotka: kPA. (nactena hodnota= aktualni hodnota)
1034 Pressure 2 Nizky tlak ODU, jednotka: kPA. (nactena hodnota= aktudlni hodnota) (vyhrazeno)
1035 DC bus current Jednotka: A (odecitana hodnota= aktualni hodnota)
1036 DC bus voltage Jednotka: V odecitana hodnota= aktuaini hodnota)
1037 ODU current Jednotka: A (odecitana hodnota= aktualni hodnota)
1038 ODU voltage Jednotka: V odecitana hodnota= aktudlni hodnota)
1039 ODU frequency limitation solution Reseni nattené z ODU 174
1040 High power value Jednotka: kWh (nactena hodnota= aktualni hodnota*100)
1041 Low battery value Jednotka: kWh (nactena hodnota= aktualni hodnota*100)
1042 ODU software version ‘
1043 Fault code (V format) To Ize nalézt v pfiloze V8 Metoda analyzy poruch.
BITS- Rezervovano
BIT15
1044 Status bit 2 BIT7 Pocet napajecich fazi; 0: Monofaze; 1: trifaze
BIT6- Rezervovano
BITO
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12. Likvidace

INFORMACE O WEEE

Vyrobce je zapsan v narodnim registru EEZ v souladu s implementaci smérnice
2012/19/.

predpisy EU a pfislusné vnitrostatni predpisy o odpadnich elektrickych a
elektronickych zafizenich.

Tato smérnice vyZaduje spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych
zarizeni

Zafizeni s preSkrtnutou znackou popelnice musi byt na konci svého Zivotniho
cyklu zlikvidovano oddélené, aby se zabranilo poskozeni lidského zdravi a
Zivotniho prostredi.

Elektrické a elektronicka zafizeni musi byt spole¢né se vSsemi soucastmi.

Pro likvidaci elektrického a elektronického zafizeni "pro domécnost"
doporucuje vyrobce kontaktovat autorizovaného prodejce nebo autorizovanou
ekologickou oblast.

"Profesionalni" elektricka a elektronicka zafizeni musi likvidovana
opravnénymi pracovniky prostfednictvim zavedenych Gradu pro likvidaci
odpadu v celé zemi.

V této souvislosti uvadime definici OEEZ z domé&cnosti a profesionalnich OEEZ.

OEEZ ze soukromych domacnosti: OEEZ pochdzejici zdoméacnosti a OEEZ
pochazejici z obchodnich, prdmyslovych, institucionalnich a jinych zdroj,
ktera jsou svou povahou a mnozstvim podobna tém ze soukromych
domacnosti. S ohledem na povahu a mnoZstvi odpad z EEZ, ktery byl
pravdépodobné pouZivan jak soukromou domacnosti, tak uzivateli z jinych nez
soukromych domaécnosti, klasifikuje jako OEEZ ze soukromych domacnosti;

Profesiondlni OEEZ: veSkerd OEEZ, kterd pochdzeji z jinych nez ze soukromych
domacnosti.
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Toto zafizeni m{ze obsahovat:

® chladici plyn, jehoZ cely obsah musi byt odebran do vhodnych nadob
specializovanym persondlem s potfebnou kvalifikaci.

® mazaci olej obsazeny v kompresorech a v refri- gera¢nim okruhu, ktery
je tfeba shromaZzdovat.

® smési s nemrznouci smési ve vodnim okruhu, jejichZ obsah se
shromazduje.

® mechanické a elektrické asti, které maji byt oddéleny a
zlikvidovany v souladu s povolenim.

Pokud jsou demontovany soucasti stroje, které maji byt vyménény za Gcelem
udrzby, nebo pokud celd jednotka dosdhne konce své Zivotnosti a musi byt
odstranéna ze zafizeni, mél by byt odpad tfidén podle své povahy a likvidovén
opravnénymi pracovniky ve stavajicich sbérnych strediscich.
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